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    Дивный Город Ривервуд

    Это был обычный, ничем не примечательный день, погода была пасмурной. В городе Ривервуд уже несколько недель не происходило ничего интересного. Да и городом Ривервуд было сложно назвать, он был больше похож на сильно развитую деревню, расположенную среди леса. В таверне "Славные деньки" было полно народа. Среди смеха горожан и гула кружек пива с трудом можно было услышать свои мысли. В углу таверны сидел человек, опрятно одетый во всë чëрное. На нëм были сапоги, хорошие штаны, длинный фрак, жилет под пиджак, и тëмно-синяя рубашка. На его левой руке серебряные часы, а на среднем пальце правой руки чëрное глянцевое кольцо . У него были тëмные пышные волосы средней длины, зеленые глаза и идеальная, гладкая кожа. Ему было около 21, но на вид он казался даже моложе: не смотря на его высокий рост, его часто принимали за парнишку беспризорника. Этот человек - никто иной, как Рейган Штольц. Бывший рыцарь, один из тех кто рисковал жизнью за право человека. Он медленно и с наслаждением пил свой виски. Всë, чего он сейчас хотел - это разобраться в своих мыслях.
Рейган: "Да что же я делаю со своей жизнью, сижу здесь и пью как ни в чëм не бывало, а могу уже столько всего сделать, скольким людям я бы мог уже помочь, если бы только не сидел тут и прохлаждался..."
Его мысли прерывает громкий агрессивный крик. Посмотрев на источник звука, Рейган увидел мужчину, который держал молодого парня лет 16-17, он угрожал парню кулаком.
Рейган в ту же секунду поднялся из-за стола и уверенно подошëл к мужчине, а затем постучал ему по плечу.
Рейган: Сэр, мне кажется вы слегка радикальны, я уверен, что вашу проблему можно решить...Мужчина: Не лезь не в своё дело.
После этих слов мужчина резко ударил Рейгана в лицо. Удар был сильным настолько, что Рейган упал, облокотившись об стол. В эту же секунду его словно подменили. Он резко встал на ноги, в процессе подобрав пустую стеклянную бутылку. Он вновь постучал по плечу мужчины. Но в этот раз, когда тот повернулся для второго удара, Рейган разбил об его голову бутылку, и пока он не успел ничего сообразить, он пнул его ногой и тот упал. Рейган наклонился к нему и подставил осколок бутылки к его горлу.
Рейган: Если ты ещë хоть раз осмелишься вернутся сюда, пеняй на себя, ведь больше с тобой никто милостив не будет.Мужчина: Помогите! Этот псих меня сейчас прикончит!Рейган: Если ты сейчас не заткнëшься, то я тебе и язык отрежу.
К Рейгану быстро подбегает трактирщик в деловом костюме, и отталкивает его от мужчины. Вытащив его на улицу, он его отпускает.
Рейган: Чëрт возьми, прости меня Уилсон, я не знаю что на меня нашло, ты же знаешь, я хотел как лучше./Уилсон: Я не держу на тебя зла, всë хорошо, просто уходи пока не пришли законники, тебе эти проблемы ни к чему. Иди отдохни. Утро вечера мудренее. У нас завтра много дел.Рейган: Да, да, точно...
Рейган медленно уходит, он бродит по городу в течении часа, а после решает зайти в магазин. Зайдя в лавку "Пряности Турчина", он выбирает пару сладостей и сдобных булочек, и потом направляется в сторону продавца.
Продавец: Добрый вечер, с вас... 16 медных.
Рейган достает из своего кармана 1 золотую, 8 серебряных и 12 медных. Это были все его деньги, он с тяжелым вздохом протянул продавцу 1 серебряную и 6 медных.
Продавец: Хорошего вам дня, сэр!Рейган: Спасибо, и вам.
Как только Рейган сложил свои покупки, к кассе подошëл маленький мальчик лет 9.
Он хотел купить конфеты, но ему не хватало что-то около 3-х медных. Мальчишка уже поник и хотел вернуть конфеты на место.
Но Рейган протянул недостающие монеты продавцу. Улыбнувшись мальчишке, Рейган выходит из ларька и направляется домой.
Подойдя к своему небольшому дому, Рейган отворил дверь. Дом его был больше похож на старую лачугу или сарай. Пройдя внутрь, он по старой привычке бегло оглядел комнату. Рядом со входом по левую руку стоял шкаф, подле него было окно, под которым находился стол, упирающийся в кровать; по правую руку от входа находилась тумбочка, будь которая на пару сантиметров шире, то мешала бы открыть дверь в туалет. Сверху на тумбе лежал меч, которым Рейган пользовался, когда был рыцарем.
Он медленно снял фрак и повесил его в шкаф. Помыв руки, Рейган вышел из туалета. Подойдя к кровати, его ноги сами подкосились, и он тяжело рухнул на кровать. Его мысли были о том, что нужно снять и другие элементы одежды, но пока он собирался с силами, тяжесть его тела и удобность постели сыграли свою роль: он уснул.
Вдруг Рейган проснулся глубокой ночью от стука в дверь. Он медленно и тихо поднялся с кровати и продвигался к двери. Дойдя до тумбы, он взял свой меч и прислонился к двери в попытках услышать того, кто там стоит. Стук продолжался. Наконец Рейган решил отпереть дверь. Он резко распахнул еë, сделал шаг назад и схватился обеими руками за свой меч. Уже готовясь атаковать, он увидел, что за порогом стоял человек в коричневых сапогах, тëмных штанах и в зеленой рубашке, у него были пушистые каштановые волосы, молодое лицо 19 лет, серо-зелëные глаза. В руках у него была связка булочек с маком. Это был его лучший друг - Джеффри, они с Рейганом и Уилсоном дружат уже много лет. Несмотря на многие различия между ними, они до сих пор остаются не разлей вода.
Джеффри: Спокойно, я свой, или ты мечом булки резать будешь? Ха-ха, ладно. Ты чего такой нервный?
Рейган кладет меч на тумбу и выходит на улицу, закрывая дверь на ключ.
Рейган: Сам посуди, пришëл в полночь и молча стучишь мне, кто знает кто там может быть? Естественно я занервничал.Джеффри: Я на это и рассчитывал, но не думал что ты сразу с мечом на меня покосишься.
Пока они общались, дорога привела их на мост.
Джеффри: Помнишь, как мы постоянно прыгали с этого моста в детстве? Уилсон всегда тратил несколько минут на раздумья, чтобы прыгнуть дальше всех. Помнишь, что мы делали?Рейган: Конечно! Пока он думал, мы разбегались и прыгали, хватая его с нами; его реакцию невозможно забыть. А помнишь, как мы хотели вырасти и стать искателями приключений? Отважными авантюристами, что будут помогать каждому встречному.Джеффри: Я только хотел сказать про это, я потратил много времени и денег, но узнал ценную информацию. Твой меч хорош, но давай честно, для приключений он не годится. Поэтому я узнал, что в Ривервуде есть старое подземелье, в котором теперь хранится меч. Многие считают его бесполезным и не пытаются его заполучить, а для нас такой меч пойдет на первое время.Рейган: И что за меч, который ты так нахваливаешь?Джеффри: Меч Каменного Человека. Я слышал, что меч сделан словно из камня, но сломать его практически невозможно.Рейган: То есть ты хочешь сказать, что каменный меч лучше моего?Джеффри: Ну... Да, твой уже весь потëрт, и кажется, что развалится после первого удара.Рейган: Да нормальный у меня меч!Джеффри: Да спокойно, не комплексуй.Рейган:(С усмешкой) Придурок.Джеффри: Так что? Давай сходим в подземелье, возмьëм с собой Уильяма, и как в старые добрые.Рейган: Хорошо. Стой, так это про это важное дело говорил Уильям? Ты ему первому рассказал? Ах ты!
Рейган начинает в шутку пытаться поймать Джеффри. Тот начинает убегать. Они прибегают к таверне "Славные Деньки", где их уже ждëт Уилсон. Они обсуждают детали и расходятся по домам. Утром, как и договаривались, собрались на окраине Ривервуда, сели в дилижанс и отправились в глубь леса.
Дилижанс высадил их в лесу, рядом со входом в склеп.
Уилсон: Спасибо, постойте здесь минут 20 и мы вернемся. Если через 40 минут нас не будет, можете уезжать.Рейган: Да ты у нас сама позитивность!Джеффри: Ладно, давайте всё ещё раз проверим. Набор зелий?Уилсон: Есть!Джеффри: Старый ветхий меч Рейгана?Рейган: (Скрипя зубами) Есть.
Ребята спустились в склеп. Пройдя по длинному, тёмному и узкому коридору, они вышли в большую прямоугольную комнату, в конце которой, перед выходом лежит чья-то туша. Она выглядит как собачья, но размером с медведя.
Уилсон: Кажется здесь кто-то уже умер.
После этих слов туша поднимается. Это двухметровый монстр, выглядящий как оборотень с четырьмя руками. Рейган достает из ножен свой меч и рвётся со всех ног к монстру. Он наносит несколько резких и быстрых ударов, но оборотень уворачивается от каждого из них. На лице Рейгана появляется удивление с ноткой ужаса. Оборотень не может обладать столь быстрой реакцией, больше было похоже на то, что он предугадывал атаки Рейгана. Уилсон бросает под лапы монстра пузырёк зелья. За пару мгновений до взрыва оборотень прыгает наверх и держится там, прислонив свои лапы к потолку, словно паук. Джеффри быстро хватает созданную своими руками пушку, стреляющую молниями, и пытается выстрелить зарядом электричества в оборотня. Но не успела ещё вылететь молния, как ВолцеПаук тут же перекатился по потолку на два метра правее.
Уилсон: (Кричит) ЛОВИ ЗАРЯД ВЗРЫВА!
Уилсон слабо кидает в него камень, оборотень не то что не двинулся, он даже не взглянул в сторону Уилсона.
Уилсон: Я понял, это... существо, оно неразумно и следует инстинктам. Судя по всему, это что-то между волком и пауком. У меня есть идея, он предугадывает наши действия, потому что чувствует своими рецепторами как движутся наши атаки, нам нужно запутать его.
Уилсон начинает бросаться камнями и различным хламом. Джеффри без остановки стреляет по потолку, не давая и секунды простоя мутанту.
Рейган: Готов?Уилсон: Да!
Уилсон бросает в Рейгана зелье, последний отбивает снаряд ребром меча в оборотня. Монстр в попытке запрыгнуть на Рейгана встречается в воздухе с зельем, которое практически сразу взрывается, откидывая ВолцеПаука на спину. В этот раз Рейган не теряет ни секунды промедления. Как только он приближается достаточно близко к монстру, то кидает в него меч, и тот впивается ему в глотку. Рейган добивает мерзкое отродье, разрубая ему горло в месиво из крови и плоти, отделяющие его голову от тела.
Рейган: Теперь точно мёртв.
Друзья проходят в следующую комнату. Комната круглая, и в ней помимо выхода, из которого пришла компания, еще три других пути.
Рейган: Развилка. Думаю разделяться - это плохая идея.Уилсон: Но тогда мы не успеем, и придётся идти по лесу до Ривервуда пешком, часа три, не меньше.Джеффри: Я думаю у нас нет выбора. Кто куда пойдёт?Рейган: Я пойду прямо.Уилсон: Я, наверное, налево.Джеффри: Что-же, я тогда направо.
Ребята расходятся по выходам. Рейган доходит до ворот, украшенных различными узорами и кристаллами. Он касается ворот, и они отворяются. Пройдя внутрь, ворота закрываются за ним. Он оказывается в цилиндрической комнате. В центре неё находится камень, из которого торчит ярко блестящий меч.
Рейган: Хорошая ловушка, но меня так просто не обманешь, я пришëл за каменным мечом, а этот блестит что слепит. Да и к тому же на меч в камне уже никто не ведëтся.
Меч и камень словно глина становятся доспехами. Доспехи начинают медленно хлопать.
Хранитель: Ха-ха, молодец. Я смотрю, ты не так уж и глуп, как многие кто сюда пришëл. Но этого недостаточно, чтобы заслужить меч.
Хранитель громко хлопает два раза и подпрыгивает, становясь мечëм. После его хлопка в стенах открываются небольшие люки, из которых вылетают мечи. Они летят вокруг Рейгана. Вдруг один из мечей летит в него. Он с трудом уворачивается, и меч застревает лезвием в полу. Когда это происходит еще раз, Рейган парирует удар. А затем делает это вновь и вновь. Мечи атакуют всё сильнее и быстрее. От меча Рейгана откалывается небольшой осколок. Ему приходит идея. Следующий раз, когда он парирует удар меча, он хватает его, убирая свой в ножны на спине. И вновь в Рейгана летит меч, но в этот раз Рей практически не прикладывал усилий для парирования, словно меч сам тянулся к другим. Парировав ещë одну атаку, он хватает второй меч и начинает махать руками. В этот момент все мечи начали атаковать без остановки. Но он с лëгкостью парировал каждый удар.
Рейган стоит среди множества торчащих из стен и пола рукоятей мечей, вставляет крестом в пол два своих меча. Между их лезвиями лежит такой же меч. Он превращается в доспехи.
Хранитель: Как ты понял?Рейган: Все мечи, что я отбил вонзены, а ты был единственным мечом, что просто лежал.Хранитель: Хах, умно. Что могу сказать? Ты заслужил меч.
Хранитель превращает свои руки в лезвия и разрубает мечи, сковывающие его. После встаëт и подходит к центру комнаты, где в полу находится круглая каменная плита с изображениями, которые Рейган со своего ракурса не может разглядеть. Хранитель опускает свою руку в плиту, словно в воду, и медленно достаëт из неë меч. Высунув меч наполовину, Рейган резко перебивает его.
Рейган: Стой! Ты ведь разумное создание, ты не хотел убить меня, ты хотел со мной сыграть. И я предлагаю тебе уговор. Мы сразимся на мечах. Если выиграю я, то получу меч, и ты присоединишься к моей команде. Если же выиграешь ты, то делай что хочешь.Хранитель: Хо-хо, мне нравится твой настрой.
Он полностью вытаскивает меч и становится в боевую позу.
Хранитель: Что же, приступим к бою!
Дуэлянты становятся напротив друг друга, готовясь к удару. Спустя мгновение хранитель срывается с места и, словно ветер, направляется к Рейгану. В это время Рейган становится в стойку, ожидая удар, и вместе с этим внимательно следит за движениями оппонента. Наступает момент удара. Лезвия мечей ударяются друг об друга и громкий гул раздаëтся на весь зал. Присмотревшись внимательней, Рейган замечает, что каменный меч вошëл лезвием в лезвие его собственного меча. Хоть он и не признавал этого, но в тайне был согласен с Джеффри - его меч слишком ужасен, но как каменный меч мог настолько сильно повредить серебряный? Рейган зациклился на этой мысли и пришëл в себя, только когда Хранитель оттолкнулся от него, проскользнув на несколько метров назад. И тут Рейган был шокирован больше всего. Ведь помимо того, что лезвие его меча осталось целым, каменный меч Хранителя стал серебряным прямо на его глазах.
В этот раз первым атаковал Рейган. Как только он приблизился к Хранителю, то без доли сомнений бил во всю силу; настолько, что от лезвий обоих мечей отлетали осколки. Чуть погодя, он прекратил. Взглянув на ранее каменный меч, ожидая увидеть сильно повреждëнный серебряный, он был вновь шокирован, ведь меч хранителя выглядел нетронутым. Идеальным, словно он восстановился, пока Рейган не видел.
Серебряный меч вновь стал каменным, и Хранитель протянул его Рейгану.
Хранитель: Предлагаю новый уговор. Я дам тебе меч что ты заслужил, а ты мне свой. По рукам?Рейган: Для чего тебе это? Тебе же будет банально не выгодно взять мой дряхлый меч.Хранитель: Дело не в выгоде. Порой в жизни нужно выбирать нечто куда важнее выгоды, и сейчас я выбираю тебя, достойного соперника, и надеюсь - хорошего спутника. Я делаю это из глубокого уважения к тебе, ведь ты видишь во мне живое и разумное существо, а я вижу в тебе доблестного рыцаря. Ты заслужил этот меч, и вовсе не тем, что решил мои задачки. Это теперь твой меч.
Рейган берёт новый меч и отдаёт старый Хранителю. Они расходятся по разным концам комнаты. Хранитель запрыгивает на рукоять вбитого в пол меча и пытается балансировать на одной ноге.
Рейган: Что ты делаешь?Хранитель: Можешь считать это форой.
Рейган погружается в раздумья: как ему сделать из каменного меча хотя бы серебряный?
"Он словно впитался лезвием в мой меч, видимо после этого он и смог превратить свой в серебряный. Но как? Простого удара недостаточно, иначе каждый его удар был бы поглощающим"
Рейган бегло оглядывается и замечает, что в известняковых стенах есть вкрапления платины. Он тут же подбегает и беспрерывно бьет по ним. Но ничего не происходило. В его голове мысли шли потоком, времени было мало. Рейган не переставал задаваться вопросом.
"Как? Как он смог? Почему у меня не получается? Что я делаю не так? Почему этот чертов меч не может просто впитать платину?!"
В этот момент каменное лезвие вошло в платину, словно нож в масло. Это чувство было сложно описать. Рейган ощущал, что меч словно наполняется жидкостью. И когда он наполнился доверху, меч спокойно и плавно вышел из платины, не оставив и следа.
На радости обернувшись, Рейган замечает, что Хранитель уже нашёл баланс, и словно водомерка, перепрыгивал по рукояткам воткнутых в пол мечей. За считанные секунды он приближался. Рейган успевает только поставить блок, но понимает, что каменное лезвие не выдержит удар. Всё, что ему остается - это надеяться. Время словно замедляется, Рейган думает о том, чтобы меч изменился. Хранитель совершает финальный прыжок, и в последний момент лезвие каменного меча становится платиновым. Мечи соприкасаются. Громкий гул раздается по всему залу. Лезвие Хранителя раскалывается на множество осколков.
Хранитель: Видимо, ты победил, поздравляю!Рейган: Это значит, что ты теперь член моей команды? У тебя хоть имя есть?Хранитель: Да.Рейган: Это ответ на какой вопрос?Хранитель: На все. Теперь я пойду за тобой и в огонь, и в воду. А имя моё - Морфеус. Можно просто Морф.Рейган: Ну что-ж Морф, пошли, познакомлю тебя с другими.
Рейган и Морф выходят из подземелья. Снаружи их уже ждут Джеффри и Уилсон. Замечая, что Рейган не один, они тут же собрались атаковать.
Рейган: Спокойно, спокойно. Я его выиграл.Джеффри и Уилсон: Чего?Морф: Господин Рейган в честном бою заслужил свой меч и мою верность. Моё имя - Морфеус. Очень приятно с вами познакомиться.Джеффри: Меня зовут Джеффри, а этот - Уилсон. Несмотря на его хмурый и заумный вид, он тоже рад с тобой познакомиться, как и я.Уилсон: Ладно, нам пора возвращаться.
Они садяться в дилижанс и едут обратно в город. По приезду Джеффри и Рейган идут домой за своими вещами, а после все вместе встречаются на окраине города.
Рейган: Что же, как мы и хотели, наконец отправимся в путешествие. В приключения!
Джеффри и Рейган запрыгивают в телегу, где уже сидел Морф. Подле них стоит Уилсон.
Рейган: А ты чего столбом стоишь?Уилсон: К сожалению, я не могу отправится с вами, но я всегда буду на связи. И если будет нужна моя помощь, я с первыми петухами буду у вас.
Он протягивает шкатулку Рейгану.
Рейган: Что это?Уилсон: Небольшой подарок от меня. Он поможет тебе держать со мной связь. Джеффри всё объяснит. Удачи!Рейган: И тебе!
Друзья прощаются, Джеффри садится за место кучера. Телега отправляется в путь.
Рейган: Эххх... Прощай, Уилсон. Прощай, дивный город Ривервуд.


    Памятка №1

    Летоисчисление:
В Мироздании летоисчисление начинается с момента заточения Джонни (См. далее). Также в Мироздании неделя длится 10 дней, месяц - 30, год - 10 месяцев. Новый год начинается после 3 - го месяца зимы.
Месяцы и сезоны:
Волк - Весна
Солнце - Весна
Феникс - Лето
Море - Лето
Дождь - Лето
Гора - Осень
Звезда - Осень
Земля - Зима
Небо - Зима
Дракон - Зима
Рунафон:
Рунафон (На рисунке модель Альфа) - компактная версия стационарного рунафона с множеством дополнительных функций.
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Мана:
Мана - энергия рождаемая в душе. Чем больше маны тратит душа, тем больше она её производит. Три самых популярных способа применения маны:
Магия - использование маны для воздействия на магическое плетение (См. далее)
Рунология - Преобразование маны в символы имеющие свои эффекты, а также возможность изменять им свойства.
Энергия для питания устройств - Также мана может передаваться по проводам сделанных из медьтерия (См. Далее) и использоваться для питания манаприборов.
Тирион (И его открытия)
Тирион Фэйрилин Иллианович - Эльф-Алхимик изучавший воздействие маны на различные реагенты. Его изучения привели его к идеи нового открытия, вскоре он создал Философский Камень Тириона. Способности камня заключались в излучении энергии измененной маны и трансфигурации элементов путём облучение этой же измененной маны, название этой энергии было Тирион.
Тирион:
Тирион - Энергия философского камня Тириона. Тирион хранится в колбах на крышка который есть разъёмы для подключения пути маны. Если мана пройдет через Тирион её мощность увеличится вдвое без потерь. Но на большое количество маны нужно много Тириона.
Также Тирион Фэйрилин создал несколько материалов которые были трансфигурированны Тирионом.
Одним из таких является Медьтерий - Это медь облученная Философским Камнем Тириона. Отличительные свойства от меди - возможность проводить ману
Морфеус (Глава 2 внешний вид)
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Джонни:
Информация недоступна
Вся материя Мироздания это душа Джонни. Душа Джонни производит ману которая в силу своего большого количества, переплетается в магическое плетение, воздействуя на которое можно создавать заклинания.
Информация недоступна
Спасибо художникам:
-Марина (Самая лучшая девушка на свете)
-Таня Вайс
-BOBUS


    Вот это прекрасное начало приключения!

    На следующее утро после отъезда из Ривервуда8:50, 5 Волк, 402 Год
Карета выезжает из леса, и компания едет по лугам под грозой и ливнем. Их карета накрыта навесом из ткани. Рейган наблюдает за видом, как вдруг вдалеке замечает темный силуэт. Он стоит очень далеко, так что его не разглядеть. Но, глядя на него, Рейган чувствует, что силуэт смотрит на него в ответ. Возникает ощущение, будто взгляд, словно стрела, пронзает его грудь. По всему телу бегут мурашки, и появляется чувство холода. Если холод снаружи был из-за дождя, то от взгляда силуэта становится холодно на душе.
Рейган оборачивается, чтобы указать друзьям на силуэт.
Рейган: Вы только взгляните. Аж жутко становится.
Все оборачиваются, но никого там уже нет.
Джеффри: В следующий раз будь остроумнее.Рейган: Да нет, он правда там был. Я ведь... Но как?
Рейган достает шкатулку, которую ему отдал Уилсон.
Рейган: Слушай, Джеф. Уилсон сказал, что ты мне объяснишь, что это.Джеффри: Ах да. Точно. Совсем забыл.
Рейган открывает шкатулку и достает из нее устройство прямоугольной формы с кнопками и небольшим экраном.
Джеффри: Это Рунафон компании "Никт Технологии". Никт сначала создал стационарные рунафоны — они были на улицах и даже в некоторых домах. А спустя пару лет на центральной выставке изобретателей презентовал множество своих изобретений. Одним из них был рунафон. Мало того что он мог звонить, как и стационарные рунафоны, так еще и появилось множество функций: различные приложения и возможности. Рунафон — удовольствие не из дешевых, но оно того стоит. Никт создал множество прорывных технологий. Он мой кумир. Правда, сейчас ходят слухи, что он бесследно исчез. Странно все это.
Рейган включает рунафон, и на экране появляется просьба зарегистрировать номер.
Джеффри: Тебе нужно ввести 4 цифры. Они станут твоим номером. У рунафонов — 4 цифры, у стационарных — 5, у номеров особого назначения — 3, а номер поддержки "Никт Технологии" — это единица.
Рейган вводит 2222, и рунафон разблокируется.
Рейган: Весьма интересно, но я буду к этому долго привыкать.Джеффри: И какой у тебя теперь номер?Рейган: 22 22.Джеффри: Почему именно такой?Рейган: Это время, когда я родился. В 22:22, 22 числа.Джеффри: Так ты у нас счастливый?Рейган: Что-то вроде того. Слушай, а какой у нас маршрут? Куда мы направляемся?Джеффри: Прямо сейчас мы едем в Адвентур, после отправимся в Империю, оттуда — в Тихвиль, а потом в Азердейл. Там можно будет подумать над новым маршрутом.Рейган: Подожди, мы будем в Тихвиле?Джеффри: Да, а что? Я понимаю, скучный город и всё такое...Рейган: Нет-нет, просто... там живет один важный для меня человек.Джеффри: Хорошо, тогда, как приедем, мы с Морфеусом хорошо отдохнем. Да, Морф?Морфеус: Конечно. А как вообще отдыхают люди?Джеффри: Ох, мне еще столькому тебя научить.
Карета въезжает в город и останавливается на стоянке. Компания направляется в центр города, попутно осматриваясь.
Джеффри: Итак, что будем делать? Здесь есть гильдия искателей приключений, можем обратиться туда.Рейган: Нет, нет и еще раз нет. Гильдия — это уже клише, там ранговая система, это долго и скучно. Предлагаю разделиться: мы с Морфеусом пойдем к законникам.Джеффри: А я тогда изучу город.
Друзья разделяются. Рейган и Морфеус направляются к штабу законников. По пути они проходят мимо магазина одежды. Рейган останавливается.
Рейган: Смотри, видишь этот манекен? Ты можешь быть в такой же одежде?Морфеус: В мгновение ока.
Морфеус становится деревянным манекеном на шарнирах. На нем — темные брюки, черная рубашка и туфли.
Рейган: Да, ты знатно вырядился. Но мне кажется, нужно добавить что-то на голову.
На деревянной голове появляются темные длинные волосы с центральным пробором.
Рейган: Это парик, или они настоящие... Ладно, нет, я не хочу знать. Просто давай пойдем дальше.
Они заходят в штаб законников, подходят к стойке. Их приветствует человек в униформе.
Законник: Добрый день, чем могу помочь?Рейган: Здравствуйте, мы тут приключения ищем. Так что, можем ли мы как-нибудь помочь вам?Законник: Да, конечно. Держите очень важное задание.Рейган: О! Спасибо, вот это я понимаю.
Законник протягивает папку. Рейган забирает ее и восторженно открывает. Улыбка на его лице моментально сменяется негодованием. В папке оказалось дело о пропаже кольца.
Рейган: Ах, так значит... Ну хорошо. Пошли, Морф. Сейчас мы им такие кольца найдем, что они на них повесятся.
Джеффри гуляет по городу, посещая парки, трактиры, магазины и ателье. Но в конце концов он замечает большое четырехэтажное здание с огромной вывеской: "Выставка изобретений". Джеффри заходит внутрь. Там множество стендов с изобретениями. Осматривая их, он чуть не потерял дар речи. Среди множества изобретателей Джеффри замечает одного бедолагу, который не может разобраться, почему его изобретение не работает. Подходя к нему, Джеффри понимает, в чем проблема.
Джеффри: Привет, возможно, я лезу не в свое дело, но мне кажется, я знаю, как тебе помочь.Бедолага: И как же?Джеффри: Посмотри на дополнительный источник энергии.Бедолага: И что?Джеффри: У тебя манарейка не той полярностью стоит.
Джеффри достает ее, переворачивает и вставляет обратно. Бедолага включает устройство, и оно работает исправно.
Джеффри: Как тебя зовут?Бридж: Меня зовут Бридж. Спасибо, что помог. А ты кто?Джеффри: Джеффри. Зови меня Джеффри. Что делает это устройство?Бридж: Оно насыщает Тирион маной, в результате чего получается кратковременный источник большого количества энергии, то есть маны.Джеффри: И что происходит с насыщенным Тирионом после его использования?Бридж: Ничего. Он израсходуется, никаких отходов.Джеффри: Да это же прорыв! Ты обязательно выиграешь. Я могу как-нибудь помочь?Бридж: Конечно! Я буду только рад.
Рейган и Морфеус решают опросить хозяйку кольца. Придя по адресу ее проживания, они видят старую лачугу на краю города. Постучав в дверь, они встречают бабушку — добрую и приятную на вид. Она сразу спрашивает, чем может помочь, интересуется, не устали ли путники, и предлагает зайти перекусить.
Рейган: Здравствуйте, мы были бы не против, но не хотим доставлять вам хлопот. Мы здесь по поводу пропажи вашего кольца. Есть ли у вас что-то, что поможет нам найти его?Бабушка: Ох, милок, да вот есть чего рассказать. Сегодня утром муженек мой пришел хромая. Я уж напридумала, что он опять пьяный пришел и будет похмелье просить. А он спать лег, да так, что я, когда утром проснулась и кольца не нашла, его веником будила. А ему хоть бы хны. Я как заявление написала, домой пришла — а его уже нет. Думала, он к соседям пошел похмеляться, но его уже 4 часа нет, и след простыл. Я уже переживаю. Если вас не затруднит, милок, помогите мужа отыскать. Сможете, милок?Рейган: Мы постараемся сделать все, что в наших силах. Я уверен, он сейчас где-то у процентщика пытается сдать кольцо. Но мы постараемся вернуть вам и мужа, и кольцо.
Рейган и Морфеус покидают лачугу и опрашивают соседей. В итоге они приходят к выводу, что муж хозяйки, скорее всего, ушел в хижину в лесу, так как там у него всегда была заначка с водкой. Они отправляются в лес.
Джеффри: Слушай, мы тут уже 30 минут возимся. Мы не можем исправить перегрев. Тут нужен предохранитель. У нас его нет.Бридж: Хах, его нет у нас. Но я знаю, где он есть.
Бридж наклоняется и ищет что-то под столом. Джеффри замечает нечто странное: на шее Бриджа среди его светлых волос виднеется зеленый росток. Он выглядит как нераскрывшийся пучок.
Джеффри: Слушай, что это у тебя на шее? Похоже на цветок...Бридж: Нет... Нет, это ничего.
Бридж резко встает, закрывая рукой шею, и тут же меняет тему. Он показывает планировку здания.
Бридж: Мы здесь. А здесь находится склад. Оттуда можно брать любые компоненты. Но есть одно "но": организаторы разрешили брать детали, но у одних из участников в знакомых есть персонал, из-за чего на склад поставили замок. Если мы его откроем и возьмем предохранитель, ничего плохого не случится.Джеффри: Хм, ну ладно.
Бридж и Джеффри проходят в коридор за кулисами. Они доходят до поворота, где видят нужную им дверь.
Бридж: Вот, как видишь, дверь на магическом замке. Но его поставили вручную, а не установили. Это значит, что питание подключили так же неумело. Здесь рядом с дверью есть щиток, он тоже подключен к двери. Если мы поставим туда источник энергии, замок сгорит.Джеффри: Допустим, но откуда мы возьмем источник энергии?Бридж: Вот и вторая часть плана. Мы достанем колбу маны из аварийной системы. Но если не вернем ее назад в течение 10 секунд, сработает сигнализация.Джеффри: Но мы не успеем за 10 секунд.Бридж: Вот тут нам и пригодится насыщенный Тирион. Но есть одно "но": насыщенный Тирион активен от пары недель до месяца. Но поскольку у нас нет конденсаторов, он будет жить около пары минут. Нам нужно перенести "Преобразователь Тириона" в одну из комнат здесь.
Бридж и Джеффри переносят устройство в небольшую комнату в том же коридоре, где находится склад. В комнате стоит стол и книжные полки. Они ставят изобретение на стол, насыщают Тирион и быстро бегут к аварийной системе. Они отключают колбу маны и заменяют ее на Тирион. Сигнализация издает пару писков и затихает.
Джеффри: Я останусь следить за Тирионом. Если что, бросишь колбу мне, и я быстро заменю.Бридж: Принято!
Бридж подбегает к щитку двери, вскрывает его и вставляет колбу. Но ничего не происходит.
Бридж: Нет. Нет, я не мог ошибиться.Джеффри: Что там такое?Бридж: Ничего. Ничего не произошло!Джеффри: Давай поменяемся местами?Бридж: Хорошо.
Они отсчитывают до трех и одновременно меняются местами. Джеффри замечает, что колба стоит не той полярностью. Он молча переворачивает ее. Дверь искрится, и замок открывается.
Бридж: Что ты сделал?Джеффри: Да ничего, видимо, нужно было больше времени. Держи.
Джеффри бросает колбу Бриджу и, спустя пару секунд, понимая, что Бридж снова перепутает полярность, бросается к нему.
Бридж поставил колбу, но сигнализация не перестала издавать писк. Напротив, она ускорилась. Подбежав, Джеффри тут же переворачивает колбу, и сигнализация затихает.
Бридж: Черт возьми, прости меня, я чуть все не испортил...Джеффри: Все хорошо, главное, что все живы-здоровы.Бридж: Хорошо. Спасибо тебе большое. Можешь пока идти. Я позову, если что. Хорошо?Джеффри: Конечно.
Джеффри уходит и направляется к рунафону, чтобы рассказать все Рею и Морфу.
Рейган и Морфеус, пробираясь через лес, находят небольшую темную избушку. Рейган пытается ее аккуратно открыть, но она закрыта на замок.
Морфеус: Кстати, твой меч способен менять не только материал, но и форму.Рейган: Форму, говоришь?
Рейган направляет лезвие на замок. Оно удлиняется, пробивая дверь и разламывая замок. Он возвращает мечу прежнюю форму и выбивает дверь.
Внутри избы стоит немного мебели, есть дверь в туалет, выбито окно, и на полу лежит труп человека.
Рейган: Кажется, мы чуть опоздали. Стоит ли звонить законникам?Морфеус: Не уверен, что они что-то сделают, но можешь. Номер законников — 911.
Рейган набирает номер. Ему отвечает девушка.
Девушка: Добрый день, чем могу вам помочь?Рейган: Здравствуйте, я нашел труп.Девушка: Назовите ваше имя и место.Рейган: Рейган Штольц. Я нахожусь в избушке в лесу, восточнее Адвентура.Девушка: Спасибо за сотрудничество. Высылаю отряд законников.
После того как девушка вешает трубку, Морфеус подходит к телу и осматривает его. Рунафон звонит.
Морфеус: Уже перезванивают?Рейган: Нет, тут 5 цифр, а не 3.Джеффри: Привет, Рей! Я сейчас нашел выставку изобретений и помог тут одному гению. У него проблемы с полярностью, но его идеи — это прорыв. А у вас как дела?Рейган: Не так радужно. Мы искали кольцо, а нашли труп.
Морфеус переворачивает тело.
Морфеус: Рейган, я считаю, ты должен это увидеть.Рейган: Что там?
Рейган замечает, что у трупа из шеи торчит засохший росток.
Рейган: Фуу. У него из шеи сорняк торчит. Это могло его убить?Джеффри: Подожди, что ты сейчас сказал?Рейган: "Фуу. У него из шеи сорняк торчит. Это могло его убить?"Джеффри: Как он выглядит?Рейган: Ну, среднего телосложения, щетина, черные короткие волосы...Джеффри: Сорняк, а не человек.Рейган: А! Ну, как будто нераскрывшийся пучок взорвался, выплеснул кровь и ростки, а потом завял.Морфеус: Я нашел тайник. Судя по пыли, отсюда что-то украли — шкатулку или что-то вроде того.Рейган: То есть это убийство?Джеффри: Черт, мне нужно бежать.
Джеффри бросает трубку и бежит за кулисы. Он ищет Бриджа и натыкается на приоткрытую дверь в коптильню. Заглянув внутрь, он видит Бриджа, закрывающего печь. Бридж встает дерганно, словно марионетка, поворачивается и замечает Джеффри. Он говорит ему хриплым голосом:
Бридж: Ты чего здесь делаешь?Джеффри: Да я просто вспомнил. Мы неправильно подключили конденсатор.Бридж: А да? Тогда пошли, починишь.
Они идут в комнату с устройством. Там Джеффри незаметно снимает конденсатор.
Джеффри: Смотри, мы забыли его поставить. Сюда.
Джеффри указывает на другое место. Он знал, что если подключить туда конденсатор, устройство взорвется. Он также знал, что Бридж в курсе этого.
Бридж улыбается и устанавливает конденсатор в это место. На лице Джеффри на одно мгновение появляется страх. Ведь не только Бридж установил конденсатор в неверное место, но и при этом не перепутал полярность.
Бридж?: Что-то не так?Джеффри: Д-да нет, я наверное пойду.
Джеффри начинает в спешке уходить, но, только переступив порог, Бридж хватает его за плечо. Только вот рука "Бриджа" другая. Она темная, худая и словно состоит из стебля.
Он говорит уже другим, низким и зловещим, пугающим голосом.
"Бридж": Как ты понял?Джеффри: Я-я не понимаю, о чем ты."Бридж": Не стоит пытаться обмануть меня, или закончишь как Бридж.
Он бросает перед Джеффри лицо Бриджа. Оно выглядит словно маска.
Джеффри: Что ты с ним сделал?"Бридж": Ввел ему мой сорняк. Тот пророс ему в мозг, и когда он пришел ко мне с новостью, что его устройство готово и я могу забрать его себе, я убил его. Росток сделал из его мозга овощ, из-за этого он и путал полярности. А я снял его кожу и надел ее как костюм. Наконец я могу его снять.
За спиной Джеффри раздаются звуки разрывания плоти. Он не видит его, но чувствует, что за ним стоит двухметровое худое существо с длинными и тонкими руками и такими же ногами.
Монстр забрасывает Джеффри обратно в комнату, а сам быстро ее покидает, оставаясь незамеченным. Он закрывает дверь и ломает ручку.
"Бридж": Побудь пока здесь.
Джеффри в панике оглядывается и замечает стационарный рунафон. Он тут же набирает номер Рейгана.
Рейган: Это кто?Джеффри: Это я, Рей. Джеффри. У меня мало времени. Помогите, я в ловушке на выставке изобретений, тут монстр, он...
Связь прерывается. Рейган и Морфеус тут же бегут обратно в город.
Рейган и Морфеус забегают на выставку изобретений.
Рейган: Давай!
Морфеус становится огромным рупором. Рейган кричит в него, и звук раздается по всему зданию.
Рейган: ВНИМАНИЕ ВСЕМ! СРЕДИ ВАС ЕСТЬ МОНСТР, И ОН ВЗЯЛ В ПЛЕН МОЕГО ДРУГА. МЫ ДОЛЖНЫ ПОМОЧЬ ДРУГ ДРУГУ ЕГО НАЙТИ, ИНАЧЕ МЫ ВСЕ В ОПАСНОСТИ!
Люди бросают косые взгляды на Рейгана и ничего не делают. Рейган с отчаянием выдыхает.
Рейган: Ну тогда план Б.
Морфеус становится осадной пушкой и стреляет в потолок без снаряда. Люди тут же начинают искать выход или разбегаться от страха. Впрочем, это было неважно.
Рейган повсюду ищет Джеффри, в это время Морфеус бегает от рунафона к рунафону.
В итоге Рейган находит коридор за кулисами, подзывает Морфеуса, и они вместе обыскивают коридор.
Морфеус превращает палец в ключ, а Рейган подставляет кинжал (ранее меч) и увеличивает лезвие, пробивая тем самым замок в двери. Так они открывают еще несколько дверей, пока Морфеус не замечает дверь без ручки. Зайдя в комнату, он зовет Рейгана.
Морфеус: Рейган! Кажется, здесь был Джеффри.Рейган: С чего ты взял?Морфеус: Здесь была сломана ручка. И помимо этого, связь с Джеффри прерывалась резко, значит, что-то было не так с его рунафоном. Я нашел чей-то рунафон бета и звонил на него со всех рунафонов, установленных здесь. Только рунафон в этой комнате не смог дозвониться.Рейган: Понятно. Подожди, рунафон бета? Это как?Морфеус: Твой рунафон — альфа, главная модель. Также есть рунафон бета и омега. Бета-версия — это раскладная, а омега — маленькая и без большинства возможностей.Рейган: И давно ты у нас в рунафонах разбираешься?Морфеус: Джеффри рассказал, пока мы ехали.Рейган: Видно, я прослушал или разбирался со своим. Точно! Джеффри!Морфеус: Ах да. Что-то мы отвлеклись. Я также нашел на полу записку: "Скорее всего монстр утащит меня на крышу".Рейган: Хм, а это логично. Крыша — единственное место, где нет людей.
Морфеус и Рейган переглядываются и бегут к лестнице на крышу. Выбивая ее, они слышат голос Джеффри, а также второй, более низкий и устрашающий голос.
Джеффри: Почему ты меня еще не убил?"Бридж": Твой труп доставит много проблем. Если я сожгу еще одну тушу, это смогут понять.Морфеус: У меня есть план.
Морфеус пожимает руку Рейгану и становится крюком-кошкой. Рейган выстреливает и начинает подниматься наверх. "Бридж" замечает это и скидывает Джеффри вниз. Морфеус вновь становится манекеном, хватает Рейгана и Джеффри и превращается в большой клубок нитей, спасая их от падения. Оказавшись внизу, Морфеус вновь становится манекеном.
Джеффри: Нам нужно бежать и эвакуировать всех!Рейган: Спокойно, после моих угроз все уже убежали.Джеффри: Твоих что?Морфеус: Не имеет значения, бежим. А кстати, почему?Джеффри: Потому что если мы не успеем убежать, то взлетим на воздух. Не спрашивайте. Это мой план Б.Рейган и Морфеус: ТВОЙ ЧТО?
Ребята выпрыгивают из здания, в тот же момент оно взрывается. Они быстро убегают к стоянке, где оставили свою карету.
Прибежав на место, они видят вокруг своей кареты законников, а лошадь, которая была запряжена, пропала.
Морфеус: У меня есть план. Отвлеките их.Джеффри: Скажи спасибо Уилсону, он дал мне зелья в путь.
Джеффри бросает под ноги законников флакон зелья. Он разбивается, и появляется фиолетовый туман. Морфеус вбегает в дым, и через несколько секунд оттуда выезжает карета с рулем. Рейган и Джеффри запрыгивают на ходу и быстро уезжают из Адвентура.
Рейган: ЮХУ, вот это прекрасное начало приключения!
Джеффри: Было неожиданно, насыщенно и даже опасно. Кстати, спасибо, что спас нас, Морф.Морфеус: Всегда рад помочь.
Карета уезжает вдаль. Навстречу новым приключениям.


    Памятка №2

    Фазы лун:
В Мироздании есть две луны — Альфа и Омега. Луны и солнце являются туманностями, расположенными на краю Вселенной. Их одинаково видно из любой точки бесконечного Мироздания, но добраться до них невозможно.
Циклы лун:
Луна Омега завершает цикл каждые 10 дней (ровно неделя).
Луна Альфа завершает цикл каждые 30 дней (ровно месяц).
Движение светил:
Солнце встаёт на востоке и садится на западе.
Луна Альфа встаёт на севере и садится на юге.
Луна Омега встаёт на юге и садится на севере.
Особые явления:
Когда луны встречаются в зените, их фазы смешиваются, влияя друг на друга. Фазы лун меняют цвет от центра к краям.
Фазы лун:
Омега:
Новолуние — фаза в начале цикла, когда луна полностью чёрная.
Происходит в ночь посреди недели: 5–6, 15–16, 25–26 числа.
Полнолуние — фаза в середине цикла, когда луна полностью белая.
Происходит в последнюю ночь цикла: 10, 20, 30 числа.
Альфа:
Пустолуние — новолуние Альфы совпадает с новолунием Омеги (15–16 числа). В эту ночь усиливаются тёмная магия и активность монстров.
Чистолуние — полнолуние Альфы совпадает с полнолунием Омеги (30 число). Ночь наполнена нежно-бело-голубым светом, все существа становятся добрее, а дикая природа — дружелюбной.
Редкие явления:
Кровавая луна — возникает, если Мирозданию не нравится происходящее в мире. С наступлением ночи люди становятся агрессивными, а к зениту впадают в безумие, пытаясь убить друг друга.
Луна хаоса — сверх редкое явление, вызванное волей Мироздания. В эту ночь магия ведёт себя хаотично и непредсказуемо, создавая опасность для всех.
Роудвор (Внешний вид изнутри)
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    Ночлег в Роудворе

    Карета въезжает в город под названием Роудвор19:30, 5 Волк, 402 Год
На въезде в город Рейган замечает табличку, на которой написано: «Роудвор».
Рейган: Роудвор? Я не слышал о таком городе. Это точно Империя?Джеффри: Так это и не Империя. Из-за проблем с законниками в Адвентуре мы не успели оформить документы на визу.Рейган: Ого, как цивилизованно… В Ривервуде из документов у меня была только выписка о рождении.Джеффри: А я вообще её потерял. Но они вроде принимают любые документы для оформления визы. Как никак, понимают, в каком мире мы живём.
Ребята оставляют карету в переулке среди таких же карет. Рей и Джефф спускаются с кареты, а после колёса становятся Морфеусом в облике манекена.
Морфеус: Ну что? Идём?
Они выходят из переулка на длинную и единственную улицу в городе. Идёт слабый дождь.
Рейган: Так что это за город такой?Джеффри: Роудвор — это город, через который проходит дорога. Она и является единственной улицей. Всё остальное в городе находится в переулках, но самое важное — вдоль дороги. Собственно, нам нужно идти прямо, так мы дойдём до бюро документов.Морфеус: Хм, ну мне документы не нужны. Я ведь могу стать чем угодно. Я вас подожду где-нибудь здесь.
Джеффри и Рейган подходят к окошку, где сидит девушка.
Девушка: Здравствуйте, чем могу вам помочь?Джеффри: Добрый вечер. Не могли бы вы сделать нам пару виз в Империю?Девушка: Хорошо, какие у вас документы?Рейган: Я надеюсь, такой прекрасной девице не составит труда, если у меня из документов только выписка о рождении?
Девушка смущённо ответила:
Девушка: Нет, что вы! Всё хорошо!Джеффри: А если у меня только академический билет?Девушка: Тоже подойдёт. А теперь встаньте, пожалуйста, перед объективом.
Рейган становится, происходит вспышка. Он видит, как девушка достаёт маленькую фотографию Рейгана. Следующим идёт Джеффри, и история повторяется.
Девушка: Ну что же, благодаря технологиям Никта это займёт пару часов, а не дней. Так что приходите утром.Джеффри: Спасибо!Рейган: Большое спасибо. С вами было приятно пообщаться, хоть и столь мало.
Девушка вновь смутилась. Пока Рейган и Джеффри шли обратно, они услышали радостный гул горожан. Видимо, было выступление. Подойдя поближе, они увидели Морфеуса, который перевоплощался во всё, что требовала публика. Толпа кричала: «Морфеус, сияй!» — и Морфеус сиял. Он чувствовал это сияние. Он сиял так, как никто не сиял в Роудворе. Он был этим сиянием.
Джеффри и Рейган аплодировали Морфеусу, а после решили подождать его в таверне. Они подошли к окошку, сели на стулья. В окошке показался трактирщик.
Трактирщик: Чего желаете?Рейган: Мне, будьте добры, рюмку виски, а ему — стакан яблочного сока.Трактирщик: Ожидайте.
Через минуту они получают заказ.
Трактирщик: С вас 2 серебряных и 5 медных монет.
Морфеус подходит и кладёт мешочек с монетами на стол окошка.
Морфеус: Я всё оплачу. Заказывайте ещё!
К ним подходят несколько крестьян. Все заказывают по кружке пива и начинают веселиться, рассказывая истории.
Крестьянин: За то, что в погреб к барину ходил…Горожанин: И за то, что брагу красть у барина любил,Крестьянин: И за то, что всю её приговорил…Горожанин: Кузьма — крестьянский сын — наказан был.Дедушка: А друг его человека убил!Женщина: Это был Васька — блудный сын!Трактирщик: Да и то он уже давно не жил.
К ребятам за стол садится мужчина 45 лет.
Мужчина: Ну, разве это истории? Хотите, я расскажу вам настоящую историю — ту, которую рассказываю всем путникам?Джеффри: Да. А про что она?Мужчина: Не про что, а про кого. Эта история о Темпоралисе.Рейган: Подожди, о Темпоралисе? О том самом? Откуда у тебя история про него? Ты кто такой?Мужчина: Спокойно. Меня зовут Фрит. Сейчас расскажу — и всё поймёшь.Джеффри: Простите, мы больше не будем перебивать.Фрит: Хорошо. Так вот, слушайте. Давным-давно здесь, рядом с городом, была аномалия. Незримый разлом, из которого каждое новолуние выходили монстры. Мы с ними справлялись, но в одну ночь случилось пустолуние…Рейган: Пустолуние?Джеффри: Мы же сказали, что не будем перебивать. И, кстати, что это?Фрит: Ничего страшного. Пустолуние — это когда обе луны в фазе новолуния встречаются в зените. Так что же, о чём я? Ах да! В одну ночь случилось пустолуние, и из разлома вышел громадный, метров двадцать, каменный монстр. Роудвор не мог справиться с таким противником. И мы уж было готовились к смерти. Как вдруг появился Темпоралис. Он сражался с монстром усердно. Удары его были словно такие же, как у монстра, может, даже сильнее. От каждого удара монстр рассыпался, пока в конце концов от него не осталась одна голова. Тогда Темпоралис взял её и забросил в разлом, чтобы тот навечно закрылся. После он приземлился в город и упал в обморок. Моя семья положила его в самую роскошную комнату. И наутро он проснулся и подошёл ко мне, так как не мог найти моих родителей. Мне тогда было 10 лет, и он спросил: «Чего ты желаешь?» Я тогда не понял его вопроса и сказал, что хочу быть молодым. Он улыбнулся, положил руку на моё плечо — и прошла искра. А после он поблагодарил меня и мою семью и улетел. Я долго не мог понять, что он сделал. Но после 25 лет я заметил, что медленно старею. Тогда я осознал, чем он меня наградил. Если бы не он, я бы сейчас был бы 85-летним стариком. А его считают злодеем. Ох, уж не знаю, что он мог такого сделать, чтобы не нравиться людям. Но я давно его не видел.
Фрит с грустным лицом выпил рюмку и встал.
Фрит: Спасибо за то, что выслушали! Было приятно провести с вами время. До свидания.
Он делает поклон и удаляется, теряясь в толпе.
Джеффри: Не может быть! Я думал, что Темпоралис — это всего лишь байки и мифы.Рейган: Может, оно и так. Этот господин мог нам по пьяни рассказать одну из множества сказок. Я, пока сам Темпоралиса не увижу, не поверю.
Из толпы выходит Морфеус и садится к ребятам за столик.
Морфеус: Неужели так люди развлекаются? Мне нравится это. Я и сам такого не ожидал. Они даже дали мне денег. Но всю свою жизнь я провёл в подземелье, так что какие сейчас расценки — не знаю. Поэтому без понятия, много ли мне дали или вовсе не гроша.Рейган: Главное, чтобы хватило на еду и жильё. Остальное терпимо.Морфеус: Да, кстати, по поводу жилья: я поговорил с одним мужчиной, и мы договорились о ночлеге. Три отдельных комнаты — по одной на каждого.Рейган: Отлично!Джеффри: Да, это и вправду здорово. Ну что же, вы тогда заселяйтесь, а я пойду к той даме в бюро документов. Мне нужно послать идеи Бриджа в ассоциацию изобретателей. Надеюсь, найдётся кто-то, кого заинтересует насыщенный Тирион.Рейган: Ой, ну да, инженер… Ой, инженер!
Ребята смеются и расходятся. Рейган заходит в переулок, где находился его номер. Он отворяет дверь и видит комнату: шкаф, стол, кровать, шкафчик под столом. Компактно и уютно. Рейган раздевается до рубахи, складывает вещи в шкаф и решает осмотреть шкафчик под столом. Открыв его, Рейган почувствовал небольшой холодок. Это был морозильный шкаф. В нём стояли готовые блюда. Рей взял суп. На столе он увидел ящик с приборами и приправы: соль, сахар и термо-кубы. Он взял ложку и пару красных термо-кубиков. Сразу после того, как кубики оказались в супе, они растворились, и из супа шёл пар. Рейган сытно поел и лёг спать. Уснул он практически сразу и с наслаждением. Ведь в дороге он не спал, да и в Ривервуде уже несколько дней ему было не по себе — он не мог уснуть. И вот, спустя долгое время, он может наконец хорошо отдохнуть…
Рейган засыпает.22:00, 5 Волк, 402 Год
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    Рейган открывает глаза, не понимая где он оказался. Это были равнины, всё небо закрывали багровые тучи, и гром звучал повсюду. Постепенно к Рею приближались тёмные кристаллы, выбивающиеся из под земли. С каждой секундой они были всё ближе, и в мгновенье окружив Рейгана, пронзили его насмерть.
В этот момент он проснулся в холодном поту. Оглядевшись, Рейган успокоился, ведь это был всего лишь кошмар. Он встал с кровати, оделся, поел, умылся и вышел на улицу. Но подойдя к двери комнаты Джеффри и Морфеуса, он кое-кого заметил: это был снова тот темный силуэт. Рей тут же погнался за ним, но как только он забежал за угол, где скрылся силуэт, там уже никого не было.
Выдохнув, он пошел забирать документы. В документной лавке сидела уже знакомая девушка. Увидев Рейгана, она улыбнулась и протянула две карточки.
Девушка: Ваши визы в Империю.Рейган: Большое вам спасибо, красавица. А почему пергамент на ощупь гладкий? Девушка: Это всё потому, что документы на визит делают из белого пергамента и помещают в специальную смолу. Смола застывает, защищая таким образом документы от деформации и загрязнения. А также при просмотре через специальные линзы или под особым светом, можно увидеть примеси в смоле. Таким образом опознают подлинность документов.Рейган: Как умно и просто! Ладно, большое вам спасибо. Хорошего дня!Девушка: И вам!
Придя к карете, там его уже ждали друзья. Морфеус вновь становится колесами, и ребята отправляются в путь. Покинув Роудвор, в дороге Рейган спрашивает.
Рейган: Вот скажи мне, Морф, ты можешь стать чем угодно? У тебя есть ограничения?Морфеус: Вообще ограничения есть, к примеру я не могу стать отдельными предметами, но могу быть цельной смесью нескольких.Рейган: К примеру?Морфеус: Ну вот смотри, теоретически я не мог бы стать колесами для телеги, если бы они не были соединены валом. А вот мой привычный облик в виде манекена - это скрещение нескольких вещей: Манекена, волос и одежды.Рейган: Получается одежда - это часть тебя?Морфеус: Вроде того. Также я не могу становится любыми предметами. Видишь ли, я принадлежу расе каменных людей, а они славятся тем, что способны поглотить любой материал и стать им, но со мной немного иная ситуация. Я могу превращаться в предметы. И скорее всего только в те предметы, которые я когда то поглотил. Но я не знаю какие это вещи. Мы, каменные люди, можем менять свои личности, передавая или забирая воспоминания, способности и так далее. Моя прошлая личность забрала знания о том, какие вещи он поглотил и как это делать. Ну и возможно что-то ещё, о чём я не знаю.Рейган: Это наверное грустно. Столько о себе не знать.Морфеус: Да, наверное… Но за три сотни лет уже успел привыкнуть.Джеффри: Триста!Рейган: Тебе триста лет?Морфеус: Ну, может больше, три сотни это только моя личность. Но вроде до меня была только одна.Джеффри: И где ты был все эти годы?Морфеус: Я изучал мир и пытался найти представителей своей расы, дабы узнать больше про себя. Но в итоге спустя пару сотен лет я смирился, создал меч и остался в подземелье. А моя прошлая личность создала мне стража.Рейган: Того ВолцеПаука?Морфеус: Да.
8:00 6 Волк 402 Год
Карета останавливается перед громоздкими воротами, Рейган подходит и стучит по небольшой заслонке, она открывается, и оттуда выглядывает человек с суровым взглядом.
Человек: Добрый день, будьте любезны, предъявите документы.Рейган: Конечно, держите.
Он отдаёт две блестящих карточки, человек смотрит на них в очках с фиолетовыми линзами. А после ставит печать и с улыбкой возвращает документы.
Человек: Проезд разрешён. Вы ведь знаете как пользоваться визой?Рейган: Не до конца.Человек: Пустые клетки - это сколько дней у вас осталось, чёрные - это дни, которые уже потратились, а голубые - это текущие.Рейган: Ясненько, большое спасибо.Человек: Кстати, советую вам оставить карету недалеко от ворот на сохранение.Рейган: Обязательно так и сделаем, до свидания.Человек: До свидания, удачно вам провести время в Империи.
Ребята проезжают через ворота и оставляют карету в небольшом сарае. Дальше они идут осматривать город.
Морфеус: Я и не знал, что Империя вновь существует. Когда я в последний раз выходил из своего подземелья, Империя на тот момент уже распалась. На её месте были Мёртвые Земли. И вот, спустя долгое время, Империя вновь вернулась.Джеффри: Ого, я даже не знал, что она была до этого. Думаю, в таком случае нам стоит это отметить.Рейган: И как предлагаешь? Я согласен, если будет виски!Джеффри: Я думаю, можно это отметить более весело. Вот смотри: объявление о каком-то фестивале.Морфеус: Фестиваль? Какой на этот раз? Я всегда слышал, что в Империи постоянно фестивали, каждый раз они разные.Джеффри: Здесь написано, что на фестивале будет командная игра.Рейган: Отлично! Пойдем повеселимся!
Группа друзей отправилась в город на окраине Империи - Сильвас. Они остановились рядом с толпой людей перед входом в заповедник. На трибуну перед входом встаёт человек.
Морфеус: Ого!Рейган: Что такое?Морфеус: Это, видимо, ведущий, и он одет в легионерское одеяние!Джеффри: Легионер? Это кто?Морфеус: Ну смотри, есть законники, они - представители закона, и для них его соблюдение превыше всего. А вот легионеры, их задача в первую очередь - это помочь людям!
Ведущий начал свою речь.
Легионер: Дамы и господа! Добро пожаловать на фестиваль! Меня зовут Мэдака, сегодня я ваш ведущий. Но перед тем как начать, мы должны кое-что сделать. Стойте спокойно.
Он создал в воздухе несколько магических символов, что звались рунами. Скомбинировав их различными линиями и фигурами, он щелкнул пальцами; руны засияли и пропали, а все в толпе были обведены свечением: кто-то был красным, кто-то синим.
Рейган: Я синий.Морфеус: Я тоже.Джеффри: А я красный, это плохо?
В глазах Джеффри читался страх и переживание, Рейган набрал воздух, чтобы поддержать друга. Но их прервал голос ведущего.
Мэдака: Теперь, когды вы поделены на команды, можно начинать. Как вы могли уже понять, ваш цвет - ваша команда. У каждой команды есть свой лагерь, на котором расположен флаг. Задача противоположной команды - захватить флаг соперников. Кто первый его получит, тот и выиграл! Но также стоит отметить: на ваших плечах по обе стороны находятся небольшие полоски, которые можно оторвать. Если у вас оторвут обе полоски - вы выбываете. К слову, не пытайтесь оторвать у противника сразу все полоски - у вас не получится, и вы пожалеете. Ну что? Готовы?
После одобрительного крика толпы ведущий продолжил.
Мэдака: Ну тогда начнём! Занимайте свои места!
Команды расходятся по своим лагерям. Рейган ходит кругами и что-то невнятно бубнит. К нему подходит Морфеус, Рей тут же хватает его и с тряской говорит ему.
Рейган: Джеффри в другой команде! И что нам теперь делать? Разве мы можем сражаться с ним? Это не по-дружески, так нельзя!Морфеус: Спокойно, раз так судьба распорядилась, значит так быть и должно. Пусть победит дружба, а кому достанется флаг - решит судьба!
По всему заповеднику раздался голос ведущего.
Мэдака: Дамы и господа, начнём игру!


    Фестиваль: Часть 2

    Мэдака: Дамы и господа, начнём игру! У вас будет 15 минут, чтобы переодеться и придумать план. Удачи!
Игроки переоделись в одежду своей команды.
Рейган: Даже одежду подготовили. Вот это я понимаю старания. Морфеус: Синий тебе идёт!
К ребятам подошёл их напарник по команде.
Напарник: Здравствуйте, вы ведь друзья?Рейган: Ну да. Да ведь?Морфеус: Верно, господин Рейган. Если вы, конечно, не против.Рейган: Нет конечно. В смысле, не против. Конечно не против. В общем, да. Мы друзья!Напарник: В общем, я так и понял. У меня есть идея плана, и мне нужны двое. Я взглянул на вас, и вы лучшие кандидаты. Если я прав, то ты явно имеешь опыт в физическом труде, а вот твой друг, он манекен или что-то вроде того. Следовательно, должен быть вынослив. Я прав?Рейган: Это ты верно угадал. У тебя, видно, хорошая удача?Напарник: Никакой удачи, чистые вычисления и теория. Я учитель в школе Мортуса.Рейган: Мортуса?Морфеус: Это один из городов Империи.Учитель: А манекен много чего знает, как погляжу.Морфеус: Моё имя Морфеус, я представитель расы каменных людей.Учитель: (Восторженно прокричав) Каменный человек! Я мечтал увидеть такого в живую. Вот так радость! Впрочем, пойдем ко всем, обсудим план.
Собравшись в кучу, команда начала обсуждение.
Синий 1: Предлагаю разделится на три группы. Первая - главная, две других на подмоге. Первая пойдет штурмом, остальные по бокам.Синий 2: Нужно же оставить кого-то в лагере, чтобы охранять флаг.Учитель: Послушайте, мы оставим двоих в лагере, троих для диверсии, остальных поделим на три группы. Так, как ты и предложил. То есть план такой: двое стоят в лагере и охраняют флаг. Первая из трех команд будет самой большой, и пойдет в центр приманивать на себя противников. Две других будут контролировать края, чтобы никто не проскочил. Ну а я, манекен и красавчик, схватим флаг.Синий 3: И как же вы это сделаете?Синий 2: Да, как?Учитель: Пока вы будете отвлекать, мы проскочим, схватим флаг и принёс его к нам.Синий 4: Ну не знаю…Синий 2: Спорно всё это…Синий 1: А мне нравится план. Кто за?Большинство синих: Я!Синий 3: А что? Хорошая идея.Синий 4: Наверное, вы правы… Я за!Синий 2: Я же говорил, что это хороший план! Прекрасная идея!Учитель: Тогда так и поступим…
Голос раздался по всему лесу.
Мэдака: Итак! По местам. Потому что настало время… ФЕСТИВАЛЯ!
Команда синих ринулась бежать. Рейган и Морфеус уж было поспешили за ними, но кто-то резко оттянул их за шиворот назад.
Учитель: (С ухмылкой) Стойте, нам в другую сторону. Рейган: Как это в другую?Учитель: А вот так! Сейчас покажу.
Подойдя к задней части забора, учитель отодвинул одну из досок.
Учитель: Здесь много таких “проходов”. Не отставайте!
За забором был небольшой холмик что резко обрывался, в резком срезе был проход в туннель.
Учитель: Это один из множество входов в систему водостока. Иногда бывают весьма сильные дожди, и чтобы лес не затопило, повсюду стоят люки и водостоки. Так вода распределяется по всему Сильвасу.Рейган: Спасибо за интересный факт, но как это нам поможет? Учитель: Так как они по всему лесу, и почти большинство соединены между собой, то значит мы сможем пробраться по ним к красным.Рейган: Что-ж ладно. Ну веди нас!Учитель: С удовольствием!
Зайдя в туннель компания встречает приток воды.
Рейган: Против течения не поплывём.Учитель: Не придётся, для удобного перемещения сверху есть коридоры, а вот и лестница.
Спустя несколько минут движения в неловкой тишине, учитель вдруг спрашивает.
Учитель: (Неловко) Так вы здесь вдвоём? Морфеус: С нами ещё господин Джеффри, но к великому огорчению, ему выпала участь стать красным.Учитель: Оу, сочувствую. Не сочтите за грубость, но мне всегда была интересно больше узнать о вашей расе. Если вас не затруднит, могли бы вы…Морфеус: Я с радостью, но боюсь многого я вам поведать не смогу. Видите ли, моя прошлая личность ограничила большинство моих знаний, я уверен, что больше вашего не знаю. А из личных наблюдений могу рассказать только про себя. Я отличаюсь от большинства представителей моей расы, и даже не знаю, в чём причина.Учитель: А вы пробовали договорится с ним?Морфеус: С кем?Учитель: С предыдущем до вас.Морфеус: С первой личностью? Разве это возможно?Учитель: Раз он забрал знание об этом, то вряд ли настроен на общение с вами, но тем не менее. Я слышал, что когда каменный человек уходит в “спячку” для смены личности, то внешне он неразрушим, а разум его попадает в некий “Зал сознания”, где и создается наследник. Но говорят, что в “спячку” можно войти и даже без желания смены личности. Попав тем самым в “Зал”, можно поговорить с предшественниками, и спокойно вернутся.Морфеус: Дело в том, что… Я даже не знаю, как попасть в вечный сон, или как вы это назвали? “Спячка”? Первый не хотел, чтобы я сменял личности, поэтому я навечно в своём теле.Учитель: Ну а как же критическая ситуация? Когда каменный человек на грани смерти, то он входит в вечный сон в любом случае…Морфеус: То есть вы предлагаете мне… умереть?
Учитель остановился и пустым взглядом посмотрел на Морфеуса. В его горле словно появился ком, а глаза начали слезиться.
Учитель: Я… я… простите… я не это имел ввиду.
Дальше они продолжили путь в тишине, в воздухе было напряжение. Через пару минут перед ними предстали платформы из решеток, под которыми было свободное пространство и течение снизу. Первые слова учителя дались ему со скрипом, и дальше он продолжил подавленно.
Учитель: Видимо, туннель давно не проверяли. Здесь должен был быть пол решеткой, сквозь который можно было бы наблюдать за течением; но несколько плит обвалилось, а те, что ещё висят ненадежны, по крайней мере не все. Придется прыгать, но вот по каким? Дайте подумать.
Он углубился в себя, вычисляя что-то, тихо шепча и жестикулируя. А после тяжело вздохнул, неожиданно и резко разбежался и начал прыгать от одной плиты на другую. Проскочив так все плиты, он уверенно прыгнул на последнюю, и она тут же провалилась. Морфеус не теряя ни секунды, резко отскочил от края и, хватаясь за попутные плиты, в мгновении настиг учителя, схватив его руку, а второй держась на последней плите. Спустя пару секунд спокойного простоя, словно акробат, Морф залез на платформу и подтянул учителя, взяв его на руки. Уверенно перепрыгнув на другой конец, спаситель поставил на ноги перепуганного педагога. К ним перепрыгнул Рейган.
Учитель: С-спасибо! Конечно, я бы не умер, упав в течение, меня бы просто донесло в начало. Но испугался я до смерти. Извините меня, пожалуйста. Я слишком увлекся рассказами о вашей расе.Морфеус: Ничего страшного, я тоже погорячился.Рейган: Вот и отлично! Все счастливы и дружны! Так ведь? Кстати, как же тебя всё таки зовут?Учитель: Синус сэр, для друзей просто Син.Рейган: Ну что же Син, можно же я буду тебя так называть?Синус: Конечно, Рейган.Рейган: Можно просто Рей. Ладно, куда дальше?Синус: Уже дошли, вон там люк.Рейган: Тогда я полезу первым, разведаю обстановку.
Рейган взбирается по лестнице, открывает люк и вылезает на поверхность. Пока он медленно осматривался, его кто-то окликнул из-за спины. Резко повернувшись, он увидел Джеффри.
Джеффри: Рейган!Рейган: Джеффри!Джеффри: Откуда это ты?Рейган: Я позже объясню. Ну… и что мы будем делать?Джеффри: По всей видимости и всем правилам мы должны сразиться.Рейган: Хорошо, давай тогда тут, на поляне.Джеффри: Мы же друзья, да?Рейган: Конечно, почему ты спрашиваешь?Джеффри: Просто, чтобы никто не обижался, если что.Рейган: (Ухмыляясь) Это ты намекаешь, что ты меня победишь, и чтобы я на тебя не злился? Джеффри: Что? Нет! Ну то есть, да. Но на половину. Ты ведь тоже меня можешь победить. Ааргх, всё! Давай, нападай!
Ехидно улыбнувшись, Рейган побежал на Джеффри. У того в свою очередь от испуга глаза округлились, и не придумав ничего лучше, он ринулся бежать. Но в один момент погоня изменилась. Джефф остановился, и резко повернувшись, ринулся к Рею. В ответ на что друг уклонился, поставив подножку, а затем ловким движением руки сорвал повязку с плеча юноши. Джеффри мерцнул красным и упал.
Джеффри: Ладно, ты победил.
Джеффри встаёт и пытается подойти к Рейгану. Но при попытке сойти с места он горит красным, и не может сдвинуться.
Джеффри: Вот что значит выбыл.Рейган: Подожди, у тебя что? Была одна полоска? Почему ты не сказал? Я бы тогда тебя не трогал!Джеффри: Ну так совсем неинтересно.
На лице Джеффри появился добродушная улыбка. Рейган подошёл к люку и сообщил, что можно выходить. На поверхность вылезли Синус и Морфеус.
Синус: Ого, тут был красный!Рейган: Это Джеффри.Синус: Ого тот самый! Я Синус, приятно познакомиться!Джеффри: Тот самый?Морфеус: Мы говорили о тебе только хорошее!Джеффри: (Прищурив глаза и с подозрением сказав) Ладно.Синус: Итак, пока вы тут сражались, Морфеус рассказал мне про его превращения. Поэтому вот какой план. Для начала, господин Джеффри, можно вашу куртку?Джеффри: Да конечно. Рейган, передай пожалуйста.Рейган: (Беря куртку) А чего сам не подойдешь?
Прищурив глаза, Джеффри язвительно посмотрел на Рейгана. Вздохнул и усмехнулся.
Синус: Господин Морфеус, вам ведь одежда ни к чему, могу я у вас её попросить? Морфеус: Вы имеете в виду всю?Синус: Верно.Морфеус: Хорошо, всё равно она не может превратиться вместе со мной.
Синус находит две длинные палки. На одну он надевает куртку Джеффри, на другую куртку Морфеуса. Себе же через плечо он завязывает штаны.
Синус: Итак, смотрите. Когда Рейган проберется в лагерь красных и заберет флаг, за ним будет погоня. Поэтому он побежит прямо от их лагеря и там встретит Морфеуса, а затем передаст ему флаг. Морфеус же обменяется со мной на этот фальшивый флаг красных. А после Рейган вернется ко мне, и я отдам ему настоящий флаг. И как только он уйдёт в водосток, я побегу с поддельным флагом синих, чтобы отвлечь внимание. Таким образом, пока одни красные будут бегать за Морфеусом, а другие за мной, Рейган доставит флаг в лагерь синих. Какие-нибудь вопросы?Рейган: Где лагерь красных?Синус: Вон там, взбираешься на холм, там будет поляна и вход в водосток, выход сзади лагеря. Ну а там ты знаешь, щель в заборе.Рейган: Хорошо, тогда я побежал.
Рейган уже ринулся к холму, но его остановил голос Морфеуса.
Морфеус: Стой!Рейган: Что такое?Морфеус: Удачи!Джеффри: Да, мы верим в тебя!Синус: Ты - наша победа!
Рейган улыбнулся друзьям, и с широкой грудью побежал в лагерь красных. Пройдя по маршруту Синуса, Рей вышел к задней части забора. Отодвинув доску, он увидел охранявшего флаг красного.
Рейган: (Про себя) Всего один? Как бы его…
И тут ему вспомнилось детство. Как они с Джеффри и Уилсоном играли в прятки. И вот казалось бы, Рей уже заметил Джеффри на заднем дворе их приюта. Но Уилс сзади накинул на него куртку, и пока Рей её снял, ребята уже добежали до столовой, тем самым выиграв.
Рейган: (Про себя) Даже не находясь рядом, ты помогаешь, Уилсон Веббер, как всегда.
Сняв куртку, и как по заверениям друга, Рейган тихо подкрался за спину противника и накинул куртку плотно завязав рукава. И пока красный справлялся с недугом, Рейган чётким движением достал флаг. В эту же секунду в небе возникли яркие вспышки красных огоньков. Голос ведущего вновь озарил всю территорию.
Мэдака: Красные потеряли флаг, успейте вернуть его, пока он не оказался в лагере синих.
Рейган тут же начал воротится назад. Но, пробегая по водостоку, он слышал, как на поверхности бегут красные. Выбежав на свет, послышался крик.
Красный 4: Он здесь!!!
Даже не оборачиваясь, Рейган мог с уверенностью сказать, что за ним бежало пять или шесть красных. Но опыт догонялок во дворе приюта дал о себе знать. Взглянув в лес, он заметил, как одна из веток становится его верным приятелем. Время словно замедлилось. Уверенный прыжок, и флаг, рассекая воздух, переходит в руки Морфеуса, что тут же став вязкой жидкостью, перепрыгивал с ветки на ветки, удаляясь в даль. Выдохнув с облегчением и закрыв глаза, Рей упал в овраг. Но после падения было нечто странное: приглушенные звуки ударов лезвий, крики и гром. Открыв глаза, тело пробрала дрожь. Багровые тучи, знакомое травянистое поле, лужи крови и они… черные кристаллы. Они резко появлялись из под земли, пронизывая людей, что тщетно пытались навредить кристаллам своими мечами, но ничто не могло сломить их. Рейгану только и оставалось бы наблюдать за этим ужасом и истекать кровью, лежа с тяжелыми ранами. Но вдруг появился рыцарь в броне. Он был в страхе за Рейгана и взял его на руки, отнесся к ближайшему дереву.
Рыцарь: Как же так, Рейган, ты чуть не умер. Что я бы делал, если бы ты того…
Он судорожно достал зелье и равномерно поливал раны Рея.
Рыцарь: Почему ты без брони? Где твоё оружие? Что случилось? Пожалуйста, не умирай! Обещай мне, что будешь жить! Обещай!Рейган: Я… обе…щаю…
После того, как раны затянулись, рыцарь осмотрелся и достал из ножен знакомый серебряный меч.
Рыцарь: Вот, возьми мой. Всё будет хорошо. Слышишь? Пожалуйста, не закрывай глаза!
Но веки сами опустились под своим весом. Звуки утихли. Резко придя в себя, Рейган осмотрелся. Он был в овраге, лежал в ручейке. Пройдя по течению, он вышел к Синусу.
Синус: Ну и долго же ты, давай быстрее!Джеффри: Всё хорошо? Ты какой-то… бледный?Рейган: Я в порядке. Просто жёсткая посадка.
Синус подаёт флаг и открывает люк.
Синус: (Улыбнувшись) Встретимся после победы!Рейган: Это точно!
Как только Рей спрыгнул, Синус закрыл люк и принялся бежать. В то же время Рейган в водостоке время не терял. Напротив, придумал как его сэкономить. Прибежав к платформам, он набрался духа, разбежался и прыгнул в воду. Течением его донесло до входа в водосток. Флаг лежал перед ним. Впереди был выход, но на улице было нечто странное. Кристаллы, пробивающиеся из под земли, и медленно, нагнетающе приближались к Рейгану. Его схватил ступор и страх, что он даже пошевелиться не мог.
Морфеус стремительно перепрыгивал с ветки на ветку, но тут в него прилетел камень. Упав и приняв привычный облик, он хотел успеть забрать обманный флаг. Но его опередили: с двух сторон подбежали красные, что разом сорвали обе полоски.
Красный 8: Фальш, флаг у синих в лагере!Морфеус: (Про себя) Рейган, поспеши!
Синус бежал со всех ног, но между деревьев мелькали красные. В один момент они пропали. Остановившись, чтобы набрать воздуха, он осмотрелся и ему тут же сорвали полосу. От шока он покосился в случайную сторону, где его уже ждали, и тут он лишился второй полоски.
Красный 6: Это подделка, они обманули нас. Срочно в их лагерь!Синус: (Тихо прошептав) Дела плохи.
Кристаллы были всё ближе, шум грома и крики усиливались. Рейган противился, и закрыв глаза, схватил флаг, поднялся, и с криком побежал на встречу. Яркий свет заставил открыть его глаза. Это было солнце, кристаллов не было, всё было спокойно. Вот только его крик привлек внимание красных. Девушка противоположной команды стояла напротив. Не теряя время она побежала на Рейгана. Тот в свою очередь не растерялся. Отбросив флаг, он взял девушку за талию и руку, и начал кружится с ней в танце.
Рейган: Простите, красавица, но у меня нет времени, можем потанцевать после победы синих.
Ехидно улыбнувшись, он остановился и пустил девушку кружится самой. Рейган схватил флаг и побежал. Забежав в лагерь, ему навстречу уже бежали двое красных. Прыжок веры и флаг становится рядом с флагом синих. Красные успевают схватить флаг только когда он уже плотно зафиксирован. Вновь огни в небе и голос.
Мэдака: Поздравляю с победой синих! Спасибо всем за участие! Синие, можете подойти ко входу для вручения наград ради поднятия духа. Остальные свободны. Надеюсь, до встречи на следующем фестивале!


    Голубиная почта

    Ревилус (Revilus), Империя.
Очередь синих игроков перед стойкой Мэдаки, красных уже давно нет. Рейган и Морфеус стояли в конце и обсуждали.
Рейган: Где же Джеффри? Он должен был уже прийти. Может, нам стоит за ним сходить?Морфеус: Я уверен, что не нужно волноваться, он всего лишь задерживается. Стоит подождать лишь пару мгновений.
Что и следовало ожидать, из ворот заповедника задорно выбежал шестнадцатилетний парень. Присоединившись к друзьям он приступил их расспрашивать.
Джеффри: Как вы это провернули? Кто придумал план? А какой он был? А кто это был с вами? А что? А где? А почему?Рейган: Тише, тише, помедленней. План придумал Синус. Этот тот третий, кто был с нами. (Переводя взгляд на Морфеуса) Он же вроде ещё учитель, да?Морфеус: Абсолютно верно, учитель школы Мортуса!Джеффри: А это где?Морфеус: Город на окраине Империи.
К ним подошёл Синус. Все трое посмотрели на него и засмеялись. Синус непонимающе смотрел на них.
Рейган: Мы прос… Мы прост… Мы просто… Ах.Джеффри: Только что о… ха-ха… о тебе (Проглотив слюну и сказав на выдохе) говорили.Морфеус: Только хорошее!Джеффри: Слушай, а у тебя случайно фамилия.. не Уеббер?
Сразу после вопроса Джеффри с Рейганом залились смехом. Синус, ничего не понимая, посмотрел на Морфеуса.
Морфеус: Видишь ли, у нас есть ещё один друг, который, к сожалению, не смог составить нам компанию. Так вот ты им его напомнил. Они не смеются над тобой, просто такой у них юмор. Я бы даже сказал, что это комплимент. С господином Уилсоном я виделся мало, но насколько я знаю, он весьма умён и самый старший из них. Когда ты проявил лидерские качества на почве своего ума, ты им напомнил его.Синус: Хорошо, я и не думал обижаться. Просто это было странно.Джеффри: Простите нас, мы просто…Рейган: Дети, по крайней мере он. Мы всегда такие.Джеффри: Да хватит, я не ребёнок! Мне шестнадцать, это возраст совершеннолетия! Рейган: Но из нас то ты… (С ухмылкой наклонившись к Джеффри) самый младший.
Тем временем очередь уже уменьшилась и очередь дошла до ребят.
Рейган: Что же, пускай первым будет Синус. Как самый отважный лидер.Морфеус: Поддерживаю, без тебя мы бы ничего не смогли!Синус: Да что вы, я же просто…Джеффри: Даже я видел твой вклад. Наша команда просто решила разделится по всему лесу.Синус: Ну я… я…Мэдака: Не стесняйтесь, бравый гражданин! Чего желаете? В качестве награды я могу предложить вам услугу, зелье, магическую безделушку или деньги. Но выбрать можно только одно!Синус: Могу я запросить у вас услугу?Мэдака: Конечно! Что предпочтете? Синус: У нас в школе не хватает учебников, так что…Мэдака: О браво, это благородно. Я решу этот вопрос, и в ближайшие пару дней у вас будут учебники. А пока выберите награду.Синус: Но я же уже…Мэдака: Да, но это на благое дело. А это наша задача, сделать жизнь граждан лучше. Так что вы можете выбрать что-нибудь для себя!Синус: Тогда позвольте волшебное украшение для дочки, жене я сам куплю.
Мэдака протянул подвеску с красным камнем.
Мэдака: Прогонит не доброжелательную живность прочь. А как захотите купить что-нибудь жене, жду вас в моей волшебной лавке!Синус: Благодарю!Мэдака: Не за что, (Синусу вслед) хорошего вам дня!Рейган: Добрый день!Мэдака: О, весьма добрый. Поздравляю вас с победой! Ваши действия были весьма впечатляющими! Чего желаете в награду?Рейган: Хмм… (Обращаясь к команде) что же нам лучше взять?Морфеус: Деньги у нас ещё остались, но я могу их взять, что бы мы не переживали.Джеффри: Хмм, был бы я в вашей команде, то, наверное, взял бы что-нибудь интересное, по типу безделушек. Но зная тебя, лучше чего для лечения.Рейган: И то верно, тогда так и сделаем. Будьте добры, зелье лечения!Морфеус: А мне деньги.Мэдака: Вот ваши три пузыря зелья лечения. А вот ваши 100 золотых.Рейган и Джеффри: ОГО!!!Морфеус: Это не мало?Рейган: Очень даже!Мэдака: (смотря на Джеффри) Сожалею, что вы попали в иную команду.Джеффри: Могу я попросить у вас совет? В качестве утешительного приза?Мэдака: Конечно! В чём вопрос?Джеффри: Где мы могли бы остановиться на ночь?Мэдака: Ох-хо-хо. Я могу вам крайне посоветовать гостиницу в Ревилусе. Мало того, что в центре столицы так ещё и хорошая цена. Конечно не хоромы, но тоже хорошее место.Даже больше скажу, я сам там жил, пока не стал гражданином Империи и не построил свой дом. И кстати, если нужна будет помощь, то рядом с гостиницей есть Легионерский участок. Так что я всегда рядом!Джеффри: Спасибо вам большое!
Друзья отправились прямо по наводке Легионера. Когда они дошли, на улице уже вечерело. Зайдя в красивый многоэтажный дом, на входе они увидели консьержа за решёткой, что разгружал вещи.
Джеффри: За что сидите?Консьерж: Хах, Люблю жильцов с юмором, избавляете от скуки.Рейган: Мы бы хотели снять номер на ночь. Могли бы нам помочь?Консьерж: Конечно, только одну минуту, их нельзя подпускать друг к другу.
Ребята непонимающе переглянулись и посмотрели на консьержа. Он достал клетку с крысой и поставил в один конец комнаты, следом клетку с ежом, которую поставил близ решётки.
Джеффри: Ого, какие милые. А как зовут ежа?Консьерж: Кот.Джеффри: А-а крысу?Консьерж: Крыса.Джеффри: Угу, интересный выбор имен…Консьерж: Так, вам нужен был номер? Какой этаж желаете?Рейган: Можно на втором этаже? Чтобы далеко не бегать.Консьерж: Это правильно. Как раз второй номер свободен. Вот ключ, с вас одна серебряная.
Морфеус протягивает золотую монету, берет ключ и уже идёт к лестнице. Как вдруг, его останавливает консьерж.
Консьерж: Куда же вы? Вы же на одну ночь, верно?Рейган: Да, простите его, он в деньгах ещё не разобрался.Консьерж: Ну да, что-то я не обратил внимание на его… внешний вид. Впрочем неважно, вот ваши девять серебряных сдачи. Мягкой постели!
Комната было небольших размеров. В ней стоял небольшой диван, у окна подпертый шкафом. По другую сторону комнаты была кухонная стойка со всеми принадлежностями. А у входа была маленькая дверца, отворив которую, можно было узреть санузел и крохотный душ с зеркалом.
Джеффри: Уютно, но тесно. На диване поместятся только двое.Морфеус: Мне не нужен сон, так что могу просто побыть рядом. Буду охранять ваш сон!Рейган: Благородно. Ладно, вы располагайтесь, а я немного прогуляюсь.Джеффри: Удачи! (Шепотом Морфеусу) Видно опять пить пошёл!
Рейган уже почти покинул гостиницу, но на выходе его остановил консьерж.
Консьерж: Забыл напомнить. После одиннадцати вечера гостиница закрыта и откроется только в шесть утра. Так что гуляйте не до поздна.Рейган: Хорошо, до свидания.Консьерж: Приятной прогулки!
На улице уже вечерело. С каждой минутой лиловое небо становилось всё темнее и темнее, а звёзды всё ярче. В городе было спокойно, людей на улице практически не было. Но тишина не наступала, всё время присутствовал небольшой гул на фоне. То ли это были люди в домах, то ли патрули легионеров, иль быть может нечто другое. Но это не имело большого смысла, ведь Рейгану это вовсе не мешало. Спокойно прогуливаясь по практически безлюдным улицам, он наткнулся на что-то вроде беседки. Только она была не круглой, а прямоугольной и на возвышенности. Внутри была лавочка, на которой чего-то ждал мужчина средних лет.
Рейган: Здравствуйте. Не сочтите за грубость, чего вы ждёте?Мужчина: Трамвай.Рейган: Трамвай? Простите, я просто первый раз в Империи…Мужчина: Понимаю, Империя никогда не стоит на месте. Трамвай это что-то между вагонеткой и дилижансом. Видишь ли, Империя не маленькая, а каждый город уникален. Так что помимо долгой дороги, велик шанс потеряться. Для этого и есть трамвай. Точнее трамваи. Это дилижансы из металла и колёс. А ездят они по путям. Вон, приглянись, в дороге между каменными плитками есть небольшой металлический путь. Вагон левитирует над ними, таким образом и перемещаясь.Рейган: Уже поздно, разве он приедет?Мужчина: Конечно, чего бы ему не приехать, они ездят всегда и по всей Империи.
К остановке подъезжает небольшой вагончик, двери которого сами открываются. Диалог продолжился уже внутри.
Рейган: Ого, окошки, сиденья. Очень стильно. Но почему тут нет кучера?Мужчина: Он и не нужен. Трамвай сам проедет все остановки до конечной и поедет обратно.Рейган: А где оплатить?Мужчина: Негде. Это Империя. Большинство удобств тут бесплатны. Всё для граждан.
Рейган уселся и любовался видами из окна. За то время что он сидел, трамвай уже проехал множество остановок и возможно несколько городов. Он остался один в вагоне. И вот транспорт остановился, двери открылись и приятный голос сообщил “Конечная: Хмельного”.
Хмельного, Империя.
Покинув трамвай, ему перед глазами предстала приятная деревушка. Но даже здесь вместо земли под ногами были каменные кирпичи. Улицы были пусты. Побродив несколько минут в одиночестве, Рейган заметил смотровую вышку. И тут же полез на неё.
На вышке его ждали несколько подзорных труб с каждой стороны и просторные виды. Разглядывая пейзажи, он решил взглянуть в трубы. И по началу не было ничего странного, он увидел столицу, другие города, леса, гору Мироздания. Но взглянув в последнюю, он увидел просторный пустырь. Почва была известняковая и из неё практически не росла трава, дома одиноко стояли вдалеке друг от друга, и выглядели они страшными и заброшенными. Но недалеко был большой амбар, до него было подать рукой, стоило только перейти границу из деревьев, которая как бы обозначала территорию другого города.
Но амбар приглянулся ему по другой причине. К нему подъехала повозка. Кучер слез и передал бочки нескольким эльфами, что вышли из амбара. А после те зарезали его и убили лошадь. Они начали тащить тела за амбар, где по всей видимости и закопали бы их. Но вдруг у трубы пропала линза. Рейган поднял голову и увидел голубя, в когтях которого был пропавший предмет. Он ринулся улетать и Рейган побежал за ним.
Погоня продолжалась в темных переулках. Но Рея это не останавливало, он бежал, сбивая всё со своего пути. Как вдруг он оказался на заднем дворе. Встав посередине двора и медленно достав свой нож, он тихо заговорил.
Рейган: Ну же пташка, давай лети, я слышал тебя. И, к сожалению, с тобой не получится договориться, поэтому придется применить силу… Ну же, я знаю ты здесь, меня этим не остановишь. Из-за тебя люди в опасности и я должен им помочь… Хотя, чем я занимаюсь? Я же могу просто пойти туда сам или позвать легионеров. Вот придурок.
Он уже принялся уходить, как вдруг его остановил низкий таинственный голос.
Голос: Стой!Рейган: Кто это? Я вооружён.Голос: Не смей туда соваться один, или ещё хуже звать кого-нибудь.Рейган: Это ещё почему? Голос: Потому что ты всё испортишь.Рейган: С чего бы мне тебе верить, вдруг ты один из них?Голос: Я не могу сказать тебе кто я.Рейган: Я так и понял, удачи! А я разберусь с этим.Голос: Стой! Хорошо… Только клянись, что унесёшь эту тайну с собой в могилу.Рейган: Ого, какую? Ну, допустим.
К Рейгану подлетел голубь, бросил линзу и уселся рядом на калитку.
Голубь: В общем, это я.Рейган: Ого, голубь? Говорящий? Почему у тебя низкий голос?Голубь: Тебя волнует именно это?Рейган: Меня волнует всё, так что если хочешь, чтобы я ничего не испортил, расскажи мне всё в подробностях, про себя в том числе.Голубь: Чёрт с тобой, ладно. Я начну эту историю издалека. Вороны… Они не совсем то, что ты себе представляешь. Видишь ли, когда живая сущность умирает, душа попадает в лимбо, душевную копию нашего мира, в душу Мироздания. Там умершая душа встречается с проводником, со жнецом смерти. Жнецы проводят души в загробный мир. Но жнецы бывают очень разными, и вороны тоже своего рода жнецы. Только вот вороны были “рождены” в загробном мире. И забирают они души сразу из мира живых, минуя лимбо. Они, как и другие жнецы, чувствуют приближение смерти. Поэтому они собираются стаями над местом, где будет много смертей, и витают в воздухе, ожидая смерти и образуя воронку. Поэтому их так и прозвали. Ты ведь был в таком месте. Верно ведь, Рейган?Рейган: Что? Откуды ты…Голубь: Во время полуночной войны, ты был на поле боя. Над вами летала стая воронов. Но вы их не замечали. Те, кто не знают о них правду, никогда не замечают воронов. Так вот о чём я? Был один доктор. Доктор Жизнь. Своё имя он получил от того, что очень любил экспериментировать с жизнью: он всячески пытался даровать жизнь тому, что не может жить или тому, что уже давно её лишилось. И вот однажды, он увидел ворона и стал одержим. Он постоянно за ними наблюдал и анализировал их. Он был уверен, что вороны - это ключ к реализации его идеи. И познакомившись с двумя воронами, предложил им нечто новое. Не забирать жизнь, а возможность её создать. Так он во время своего эксперимента и умер, ведь его душа была ключевым компонентом в создании новой жизни. И вороны, вместо того чтобы унести душу в мир иной, последовали его инструкциям, создав тем самым из души доктора нового ворона. Но из-за такого грубого способа, ворон получился дефектным. Между собой мы называем его “Игнат”. И те двое воронов использовали Игната для создания новой жизни. Игнат снёс яйцо, из которого вылупился новый ворон. Только вот он выглядел сильно иначе. Но не как Игнат дефектно, а напротив, очень даже здоровым. Он был другой формы и голубым. Оттого и назвали его голубем. Так первый голубь смог снести яйцо, из которого вылупился ещё один способный тоже снести яйцо. И хоть у нас нет семейных предрасположенностей., у нас есть связь с каждым из голубей. Мы называем её “Голубиная почта”. Благодаря ней мы передаем наши знания. Таким образом у каждого голубя есть своя личность и свои воспоминания, но также есть и те знания, которые передали другие. Но не волнуйся, весь наш разговор будет только между нами.Рейган: Хорошо, что ты сказал, я уже сильно напрягся.Голубь: Я не хочу, чтобы другие голуби знали, что из-за меня теперь ещё один человек про нас знает.Рейган: Ещё один? Хочешь сказать есть и другие?Голубь: Ещё как. Мы используем наш дар ради блага. Мы помогаем многим людям. В том числе и Империи. Мы раньше всех замечаем неладное и сообщаем это легионерам.Рейган: Тогда почему ты не сообщил об амбаре?Голубь: Видишь ли, я уже давно слежу. И понял кое-что важное. Они как-то связаны с одним культом. И если бы я сообщил раньше, то тогда потерял бы след. А так я смогу выйти на них.Рейган: На кого?Голубь: Этого я пока не могу тебе сказать. Ты и так уже много узнал.Рейган: Пока? Хочешь сказать, что мы теперь напарники?Голубь: Что? Нет. Как ты вообще до этого дошел?Рейган: Ну а что? Я итак уже многое знаю, и всё равно не отстану. Мы пойдем туда вместе. И может быть даже потом будем встречаться и помогать друг другу.Голубь: Нет, забудь об этом. Я рассказал тебе всё это, чтобы ты оставил амбар в покое.Рейган: Ну же, тебе же нужна моя помощь.Голубь: Нет, я сам справлюсь.Рейган: Конечно, конечно. У тебя есть имя?Голубь: Нет, у нас нет имён.Рейган: Как вы тогда понимаете кто есть кто?Голубь: Мы чувствуем друг друга. Так и распознаем.Рейган: Хорошо. Раз мы напарники, то тебе нужно имя… Как насчёт Ричи?Голубь: Нет, мы не напарники, и мне не нужно имя!Рейган: Хорошо, значит будешь Ричи.Ричи: Нет!Рейган: Ричи, когда идём?Ричи: Ясно, с тобой спорить бесполезно. Идём через час. Но тебя заметят.Рейган: Хмм, тогда я быстро сбегаю в лавку Мэдаки и куплю зелье невидимости.Ричи: Хорошо, только быстро. Я покажу где есть его лавка.
Напарники отправляются в “Магическую Лавку Имени Мэдаки”. Ричи ждет на улице, Рейган заходит внутрь. В лавке его приветствует молодой мужчина с длинными волосами, и внешне немного схож с Мэдакой. На его груди висит бейджик с надписью “Переделкин”.
Переделкин: Добрый вечер! Добро пожаловать в “Магическую Лавку Имени Мэдаки”. Чем я могу вам помочь?Рейган: Здравствуйте, мне нужно зелье невидимости.Переделкин: Хорошо, одно зелье невидимости! (Доставая из под стойки пузырёк).Длительность эффекта один час, а также в целях безопасности рецепт был изменен таким образом, что если вы причините вред другому живому существу, то эффект пропадёт.Рейган: Хорошо. Сколько с меня?Переделкин: Пять серебряников. (Забрав оплату) Хорошего вам вечера!Рейган: Спасибо и вам.
Выйдя из лавки, Рей показал Ричи пузырёк с зельем.
Рейган: Вот, купил.Ричи: Отлично. Значит отправляемся; как раз, пока дойдём час пройдёт.Рейган: Но тут же рукой подать. Между деревьев пройти и всё.Ричи: Не получится, там стоит очень прочная ограда, деревья лишь украшение. Проходом является малозаметный поворот в лесополосе.Рейган: Где?Ричи: Из Хмельного идёт длинная каменная дорога для карет, по обе её стороны идёт лес. Но только вот справа это Сильвус, настоящий лес. А слева специально посаженная ограда. В определённом месте есть проход в этот город.Рейган: Что же это за город такой?Ричи: Он называется “Баланово”, это язва Империи. Туда не ездят Легионеры, про него никто не говорит, и связи с ним тоже нет.Рейган: Ну, на такой “прекрасной” ноте мы и отправимся?Ричи: Верно. Или передумал?Рейган: Ни в коем случае.
Напарники отправляются в Баланово.


    Птичку жалко.

    Известняковая равнина, ночь и нагнетающая тишина. Дома были почти в километрах друг от друга. В воздухе так и витала тоска и разочарование, в голове сама играла музыка, от которой хотелось лечь в вечное забвение. Посреди скудных пейзажей Рейган был единственным интересным объектом, на плече его сидел Ричи.
Рейган: (Ричи) Где твои крылья?Ричи: Я думал, что могу сберечь силы и не вызывать лишнего внимания. Но раз ты так хочешь…Рейган: Ладно, можешь остаться. (Остановился и достал из сумки зелье) Ну что же… Попробуем?Ричи: (Взлетев с плеча и паря рядом) Да, думаю дальше будет слишком заметно.Рейган: (Выпивает зелье) Ну что?Ричи: Пока ничего.
Как вдруг на теле и одежде Рейгана, в самых разных точках началось распространение прозрачности. Он словно медленно испарялся. Когда всё закончилось, он взглянул на свои руки.
Рейган: Но я полупрозрачный.Ричи: (В другую сторону) Это только для тебя. Я тебя не увижу.Рейган: Оно и видно. (Махнув перед ним рукой) Я здесь!Ричи: (Повернувшись) Что? Где?Рейган: (Продолжая махать рукой) Ну вот же я тебе… (Прекратив) Неважно, давай продолжим путь.Ричи: Хорошо, тут не долго осталось, вон уже виднеется. Войдём с чёрного хода.
Приблизившись к чёрному ходу, Ричи уселся на выступающую доску.
Ричи: (Глядя вперед) Ты уже тут?Рейган: Да. (Потянув за ручку двери) Заперто. Но ничего страшного. (Достав кинжал) Я умею вскрывать замки. (Пробив лезвием замок, прячет кинжал и открывает дверь) Прошу.
Внутри парочку ожидал своеобразный коридор, стены которого были металлическими конструкциями с проводами и трубами. Ричи решил скрытно осмотреть всё сверху. Рейган же свернул на лестницу вверх. Он встал на смотровую площадку на втором этаже. Перед его глазами предстала нагнетающая картина: посреди амбара в полу был огромный круглый люк, вокруг которого стояли металлические стержни. Под Рейганом находился пульт управления, за которым стоял эльф в очках. Напротив, по другую сторону люка находилась капсула, над которой возился эльф в халате. А над ней была ещё одна смотровая платформа, выше той, на которой стоял Рейган. На платформе был последний эльф, одетый в красную экипировку.
Эльф в очках: (Эльфу в халате) Are we ready?Эльф в халате: (Не отрываясь от капсулы) Yeah, just a quick check.Эльф в очках: Okay. (Эльфу в красной экипировке) How soon will they arrive?Эльф в красной экипировке: In a few minutes.
Ричи садится рядом с Рейганом.
Рейган: (Шёпотом) Псс!Ричи: (Дернувшись, и чуть не упав с перил. Тоже шёпотом) Чёрт. Ты здесь.Рейган: Да, а чём они говорят? Какой хоть язык?Ричи: Вы, люди, никаких кроме общего не знаете. Это эльфийский. Они проверяют свою готовность.Рейган: Готовность к чему?Ричи: К прибытию культа “Чистой крови”.Рейган: Кого?Эльф в красной экипировке: (Смотря в окно) They have already arrived.Ричи: Тише, они уже тут.
Эльф в красной экипировке раздвигает двери на смотровой площадке. Через них заходят две крупные персоны, на которых висят покрывающие всё тело чёрные ткани. Следом зашел и встал меж ними мужчина, одетый в красно-коричневое одеяние из кожи и ткани. Всю его голову покрывала кожаная маска. Мужчина оперся на перила и кивнул в ожидании чего-то.
Эльф в очках: (Эльфу в красной экипировке) Bring the sacrifice.
Эльф в красной экипировке снимает полотно с клетки, в которой сидел гоблин. Он достаёт его и ведёт в капсулу. Засунув гоблина внутрь, эльф в халате закрывает капсулу. Эльф в очках нажимает кнопки и рычаги на пульте управления. От пульта идут молнии по металлическим стержням и доходят до капсулы. В неё также поступают по трубам зелья. На пульте управления начинает мигать красная лампа, а после загорается полностью. Тоже самое, следом, происходит с желтой лампой. Но как только начала мигать зелёная, эльф в очках тут же всё выключил. Капсула открылась, и оттуда вылез гоблин ростом с человека. Его тут же схватили эльфы с двух сторон. Эльф в очках нажал кнопку на пульте управления и огромный люк открылся, спрятавшись в полу. На его месте теперь был бассейн ярко зелёной жидкости.
Рейган: (Шёпотом Ричи) И мы что, ничего не сделаем?Ричи: (Также шёпотом) Нет, к сожалению не можем.
Эльфы скинули гоблина в бассейн. Эльф в очках дернул рычаг и молнии вновь пошли по столбам, только теперь они били в гоблина под “водой”. Его не было видно, но сквозь “кислоту” виднелся его силуэт, который постепенно менялся. Эльф прекратил и из бассейна вылез огромный монстр; по размерам как трамвайная остановка. Эльф в красной экипировке достал деревянную ровную палку, на конце которой располагался голубой кристалл. При касании с монстром последний получал дозу тока. Так загнав, его в клетку, эльф закрыл его там.
Мужчина в маске: (Аплодирует) Хо-хо. (Проводит пальцем по шее).Эльф в очках: (Смотря на эльфа в халате) You know what to do.
Эльф в халате взял колбу с прицепленным к ней распылителем. Он распылил перед собой содержимое, глубоко вдохнул и начал кашлять. Откашлявшись, он стал как ни в чём не бывало и сказал.
Эльф в халате: (Скривив лицо) It smells very unpleasant. But it is completely safe for normal creatures.
Он поднес колбу к монстру в клетке и распылил. Как только монстр сделал первый вдох, он начал задыхаться, светится и надуваться. Эльфы тут же отошли, но без паники, зная, что произойдёт. Монстр лопнул. Его останки в клетке напоминали раздробленный виноград.
Мужчина в маске: (Медленно похлопав, выставил руку.)Эльф в красной экипировке: (Подбежав к нему, и положив в руку папку с бумагами) There it is.
Забрав папку, мужчина уходит. За ним следом две крупных фигуры, они закрывают за собой двери.
Ричи: (Тихо) Нужно их догнать. (Улетает к чёрному ходу)
Со стороны черного хода слышится звук огня.
Эльф в халате: (Выбегая со стороны черного хода, держа в руках красную колбу с странным распылителем) Sir, we have a problem. There's someone else here.Эльф в очках: Catch them.Ричи: (Вернувшись к Рейгану) У нас есть две проблемы.Рейган: Какие?Ричи: Они заварили чёрный ход, а также знают о нашем присутствии.Рейган: (Теряясь) И-и что нам делать?Ричи: Уничтожить всё, что тут есть. (Улетает).
Рейган начал рубить по механизмам: от них отлетали трубы, провода, гайки. Одна из которых попала в эльфа с очками, из-за чего у Рейгана прошла невидимость.
Рейган: Да твою мать. Серьёзно?
На смотровую площадку прибегает эльф в красном. Он достал катану и ринулся на Рейгана. Но Рейган парировал удар, а после нанёс порез на ведущей кисти эльфа. Тот выронил оружие и Рей его тут же поймал. Вернувшись на лестницу, он закрыл проход столом, надрезал трубы, чтобы забаррикадировать стол, и зафиксировал катаной.
Ричи: (Летя на эльфа в красном) Я помогу.Рейган: Спасибо! (Повернувшись, и увидев внизу лестницы эльфа в халате) Чёрт тебя дери.Эльф в халате: (Держа в руках красную колбу с необычным распылителем) On your language, it’s called “gorelka”.Рейган: Чего? Какая горелка?Эльф в халате: (Использует “распылитель” и из колбы выходит огонь) This one. (Направляет огонь на Рейгана и медленно поднимается)Рейган: А! Теперь понял! Спасибо, не надо! (Срубает несколько труб. Трубы блокируют проход, и одна из них задевает эльфа)Эльф в халате: (Ударяется об трубу и роняет горелку на другие механизмы, они плавятся и обваливают проход назад) Crap.Рейган: (Перелезает через обломки обратно на площадку. Замечает эльфа в красном, в лицо которого вцепился Ричи) Я вам не помешаю. (Подходит ближе и его, толкая, задевает эльф. Рейган перелетает через перила, но тут же приземляется за спину эльфа в очках и берёт его в захват, приставив лезвие к горлу) Ну что, тварь? Говори, куда они отправились?Эльф в очках: I-I don’t understand you!Рейган: Да всё ты меня понимаешь, говори!Эльф в очках: What?
Эльф в халате перелез через обломки. Сверху падает эльф в красном с Ричи. Эльф падает в бассейн, а голубь по инерции пролетает до капсулы, где его хватает негодяй в халате. Ричи пытается вырваться, но “фармацевт” бросает его в капсулу и запирает её. Эльф в очках тоже не дремлет и бьёт Рейгана в живот, а как только он его отпускает, запускает процесс. Электричество проходит по столбам, доходя до капсулы и эльфа в бассейне.
Рейган: (Оттаскивает за шиворот эльфа и приставляет к горлу меч) Что, ты, чёрт возьми, творишь?Эльф в очках: (Играя дурочка, ехидно) Sorry, what?Рейган: (Пинает в живот эльфа, когда тот ударяется об стену, надрезает трубу, фиксируя таким образом тело эльфа) Как выключить эту хрень?Эльф в очках: I won't tell you anything.Рейган: Ничего не скажешь, да? Я тебя услышал. Тогда разберусь сам. (Подходит к пульту управления и начинает нажимать все подряд)
Разряд усиливается. Молния ударяет в механизм недалеко от капсулы. Деталь отлетает в эльфа в халате, оглушая его. Он падает перед капсулой.
Эльф в очках: Hey, moron.Рейган: (Поворачивается) Сам ты муди… (Замечает странную позу эльфа) Эй, стоять!Эльф в очках: Go fuck yourself. (Поворачивает голову и руку, перерезав тем самым себе вены и глотку)Рейган: Чёрт. Была не была! (Пронзает мечом пульт, когда на нём полностью загорается зеленая лампа)
В этот момент встает эльф в халате. Тут же стёкла капсулы вылетают, раня и толкая эльфа на металлический столб, который бьет его током и откидывает в угол комнаты.
Рейган: (Держась за голову и приходя в себя) Нет, нет, нет! Ричи!
Из капсулы вылез голый человек, с длинными, тонкими, черными волосами. Он прикрывает глаза.
Рейган: Ричи… Это ты?Ричи: (Через хрип) Да… Больно… смотреть…Рейган: Да… Сейчас… (Убегает в коридор с чёрным ходом) Вот! (Возвращается с одеждой) Оденься.Ричи: (Одевшись) Всё… ещё больно смотреть.Рейган: (Протягивая чёрные очки) Держи.Ричи: (Надев их). Да, так лучше. (Взглянув на свои руки). Я что? Теперь человек?Рейган: (С улыбкой). По всей видимости, да!Ричи: Ужасно. А во что я хоть одет-то? (Осмотрев себя) Всё чёрное. Сапоги, штаны, рубаха и кожаное пальто. Ну лучше чем быть человеком.Рейган: Эй!Ричи: Ладно. (Осмотревшись и указав пальцем) Видишь вон ту бочку?Рейган: Ну да. А что?Ричи: Драконы…Рейган: (Не понимая) Что?Ричи: То есть… Ой (Схватившись за голову) Как же… аргх…Рейган: Чем тебе помочь?Ричи: Нет… нет. Просто… (Выпрямившись) Я всё ещё могу использовать голубиную почту, но это очень неприятно. (Заметив бочку) Ах да. Чёрные драконы. Драконы не живут в центральном Мироздании, они обитают либо в свободной, либо в дикой части Мироздания. Но давным-давно несколько чёрных драконов жили в центральной части. У них было много сходств с огненными, но их пламя было куда сильнее, и они могли плеваться огненными шарами, что взрывались при малейшем прикосновении. Кровь их обладала очень взрывоопасными свойствами. Поэтому люди убивали их в собственных гнёздах - в пещерах. Кровь хорошо спрятали, а трупы оставили. Там за много лет они разложились и смешались с минералами. Когда Дворфы нашли эти останки, то от дракона там уже ничего не было. Но зато они придумали, как обработать эту смесь, чтобы сделать её больше и чище. Так у них получилось горючее топливо, которое они прозвали “Эрдол”. С их языка дословно означает “масло из земли”.Рейган: То есть, хочешь сказать, в этой бочке… эрдол?Ричи: Не только в этой, такие бочки тут повсюду! (Взяв колбу с химикатами) Так что займись тем что бы тут всё было в эрдоле, а я… (Бросил колбу в кислотный бассейн) Похимичу.
Рейган своим верным кинжалом стал разрезать бочки, делать в них дыры, рубить и резать вдоль да поперёк. Так в несколько мгновений всё от пола до потолка со стенами было залито лужами и реками эрдола. Ричи тем временем уже забросал бассейн различными колбами: он кидал их без разбора, в один момент и вовсе опрокинул целый стеллаж. В конце концов он взял бочку с эрдолом и тоже бросил ее в кислоту.
Ричи: Ну что же, (Взяв канистру с эрдолом) можем идти.
Проливая горючее. напарники вышли из амбара через главный вход. Как только канистра опустела, Ричи остановился и достал из кармана пальто зажигалку.
Ричи: Гори, гори ясно! (Поджигает путь из эрдола) Бежим!
Пробежав пару метров, сзади послышался взрыв. Ребят повалило на почву. В пяти метрах от них прилетали доски и прочий хлам, а на месте амбара была груда обломков.
Ричи: (Медленно поднимаясь заметил зажигалку) Ой. (Подбирает) Пригодится. Тебе помочь?Рейган: (Также неспеша встаёт) Не стоит. Голова болит.Ричи: Пошли, я знаю что поможет.Рейган: Нам обратно идти аж до лесополосы?Ричи: Нет. На самом деле в заборе есть несколько скрытых проходов. Но я не хотел говорить раньше времени. Не доверял.Рейган: А теперь доверяешь?Ричи: (Повернувшись в сторону Хмельного) Пойдём уже.
Спустя 30 минут неспешной ходьбы они всё-таки добрались до ограды. Ричи нажал на один из кирпичей, и в заборе появился проход. Он вёл их в подворотни, но темно в них не было, уже начинало светать. Они дошли до заброшенного сарая.
Ричи: Подожди здесь. (Заходит в сарай)Рейган: (Прислоняется к стене и слышит странный хрип) Что? Кто здесь?Хрипящий голос: (Говоря из тени на ломанном общем языке) Ti zaplatish za to, chto sdelal.Рейган: (Насторожившись) Что? Кто ты?Эльф в рваном халате: (Выходя из тени) Cult Krovi otomstit za nas. (Достал нож и ринулся на Рея)Рейган: (В панике хочет достать кинжал. Но, моргнув, обидчика уже перед ним нет) Что за? (Осмотревшись, замечает, что его руки в крови, а сам эльф насажен на торчащие арматуры) Какого? (От испуга попятился назад и уперся в стену)Ричи: (Держа в руках зелья, выходит из сарая) Вот я принё… (Замечает) Что за? Что произошло, пока меня не было? (Пристально смотрит на Рейгана)Рейган: (В панике смотря в одну точку с расширенными глазами) Я-я не знаю… Он просто…Пришёл и сказал, что культ крови отомстит за них и напал с ножом… а потом я моргнул и всё...Неужели это я его убил? Как я могу убить?Ричи: Успокойся. (Протягивая зелье) Держи, выпей. Подлечись.Рейган: Нет, нет, как я мог?Ричи: (Насильно заливая ему зелье лечения) Послушай, это был не ты! Забудь об этом. Это сделал не ты, слышишь? Не ты. Я же всё знаю. Всё хорошо. Этот эльф хотел тебе навредить, он и его друзья были тех же взглядов, что и культ “Чистой Крови”. Они хотели, чтобы все “Полукровки” и “Грязные” расы были мертвы. Но теперь их нет, сотни существ спасено! Но ты не убийца.Слышишь? Рейган, ты - не убийцаРейган: (Приходя в себя) Х-хорошо.Ричи: (Придерживая Рейгана) Пошли, тебе нужно умыться и помыть руки. (Доводит до бадьи и держит флакон с жидким мылом) Ты умывайся, я тебе буду лить. (Льёт мыло и продолжает речь) Насчёт тела не переживай, я разберусь. Встретимся в Тихвиле. Запомни, код Рунических врат для Тихвиля это: Земля, прямоугольник, покой. Запомнил? Повтори.Рейган: (Умыв лицо) Земля, прямоугольник, покой. Но что за врата?Ричи: Руки мой. (Льёт мыло) Тебе расскажут друзья. А теперь (Вытерев Рейгану лицо и руки) иди домой, как раз как доедешь откроется. Всё давай, пока! (Подталкивает Рейгана идти)Рейган: (Начинает убегать, но останавливается и поворачивается к Ричи) Спасибо большое… за всё!Ричи: (С улыбкой) Всегда пожалуйста!
Рейган убегает
Ричи: (Проводя рукой по улыбке) Что со мной? Ладно. Тело.
Ревилус (Revilus). Империя.6:29. 7 Волк. 402 год.
Рейган заходит в гостиницу. Никого не замечая, идёт вперёд.
Консьерж: Доброе утро!Рейган: (Испугавшись) А? А, да. Доброе утро. Я вас… не заметил.Консьерж: Ничего страшного, красавицы тоже меня не замечают, но я не расстраиваюсь. И вы тоже не расстраивайтесь, чтобы не случилось. А то чего вы такой хмурый? Может, чаю с лимоном?Рейган: (Приятно улыбнувшись) Хах, нет, спасибо. Может быть позже.Консьерж: Ну удачи вам тогда. Ваши друзья уже проснулись кстати, в магазин ходили, за вас спрашивали, где вы. Очень у вас хорошие друзья, да и вы как человек тоже. Цените их, не теряйте, вы им очень важны. (На секунду призадумавшись и вернувшись обратно в себя) Ладно, что уж. Какой-то консьерж вам жизненные советы давать будет. Идите скорее.
Рейган, поднявшись на свой этаж, отворяет дверь и замечает, как Джеффри и Морфеус играют в карты.
Джеффри: И вот так! (Бросает руку с фулл хаусом) Я победил!Морфеус: Удивительно, господин Джеффри, где вы так научились играть? Вы побеждаете каждый раз!Рейган: (Сложив руки на груди и облокотившись на дверь) И сколько уже раз?Джеффри: (Замечая Рейгана вздрагивает) Да так… пару раз.Морфеус: (Перебивая, глядя ровно на Рейгана) Все двенадцать раз! Поразительно, не правда ли?Рейган: (Подняв бровь смотрит на Джеффри) Ты опять?Джеффри: Ну я должен был отыграться, что вы постоянно меня побеждали.Морфеус: (Перебрасывая свой взгляд между ними) Я не совсем понимаю о чём вы. Наверное, я просто не умею играть.Рейган: (Закрыв дверь) Или кто-то снова мухлевал. Он хоть карты мешал?Джеффри: Ой! (Отворачивается)Морфеус: А нужно было?Рейган: (Обронив смешок) Ладно, потом научу тебя играть. А пока дайте вздремнуть, я безумно устал.Джеффри: Оно и видно. Что пил-то хоть?
Рейган ложится спать, показывая Джеффри средний палец. После сложной ночи даже диван ощущается как облачко. Рей тут же проваливается в сладких сон.


    Памятка №3

    Рунические врата
Рунические врата - Это древнее сооружение, внешне представляющие арку, по обе стороны которой стоят терминалы
Терминалы - это небольшие столбики сверху которых находятся панель с каменными кнопками. Терминал справа - основной терминала, на котором три круга. Первый круг - содержит в себе пять основных элементов (Огонь, вода, земля, воздух, электричество(Энергия)). Второй круг - являет собой список геометрических фигур. И последний круг - это различные свойства присущие месту (Тишина, лес, шахта и так далее).Терминал слева - Является терминалом особого назначения. На его клавишах находятся руны обозначающие буквы, цифры и символы. Используется это терминал также как и основной. Но врата с кодом этого терминала являются приватными.
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    Отчий дом

    Ревилус (Revilus). Империя.17:15. 8 Волк. 402 год.
Рейган открыл глаза от нежного, белого света, подкравшегося в его комнату, и который освещал её малую часть, становясь ярким оазисом. Вся остальная комната на его фоне не выделялась. Но её приятно серый вид приводил к воспоминаниям из приюта. Рей тихо приподнялся с дивана и подошёл к кухонному столику, дабы налить себе воды. Но только его губы коснулись жидкости, он почувствовал жажду. Но это была не жажда воды. “Жажда” было слишком грубым словом для этого чувства, но крайне точное. Ему не хватало друга. Не смотря на то, что Рей был в квартире один, он вовсе не страдал от нехватки Джеффри и Морфеуса. Он скучал по Уилсону, поэтому решил ему позвонить. Так что он допил воду и подошёл к окну, набрав на рунафоне заветный номер 42824. Несколько гудков, и…
Уилсон: (Задорно) Ого, от кого же я получаю звонок. (С наигранным восторгом) Это же сам Рейган Штольц!Рейган: И тебе привет, Уилсон (Передразнивая) Уэббер…Уилсон: Как официально. Чего звонишь? Проблемы что ли?Рейган: Как раз нет. Кроме одной… Одной огромной проблемы.Уилсон: (Переживая) Оуу, что случилось?Рейган: Тут нет тебя.Уилсон: Фух, что же ты так пугаешь? (Успокаивающим голосом) Ну что же, не переживай.Совсем скоро мы встретимся, и уверяю тебя, что мы заживем по новому, но будем так же счастливы как в старые добрые. А после уж точно добьемся того, о чем мечтали когда-то. Всё только впереди, и даже ближе.Рейган: (Застыл глядя в окно) Хах, (придя в себя) ха-ха-ха, ты умеешь успокаивать. Эбигейл была права, твой голос… чарует…
По ту сторону провода, Уилсон стоял словно в ступоре: он не мог ни пошевелится, ни моргнуть. По его телу пробежали мурашки, глаза затряслись, а в горле сформировался ком.
Рейган: Уилс, всё хорошо?Уилсон: (Придя в себя, но всё ещё смотря в одну точку) Да… Да, конечно. (Слышит звон колокольчика) Ладно, мне стоит идти. До скорой встречи, Рейган.Рейган: До скорой…
Спустя пару мгновений после окончания звонка дверь в квартиру открылась.
Джеффри: (Морфеусу) …и он спрашивает: “Это хаваеца?” А тот ему отвечает: “Нет, это курица!” (Замечает Рейгана) О! Уже проснулся, как же вовремя. Мы только вышли за продуктами.Морфеус: (Заходит в квартиру, держа в руках корзинку с провизией) Теперь мы можем отправиться в путь.Рейган: Кстати по этому поводу… что такое “Рунические врата”?Джеффри: Как ты узнал?Рейган: Что ты имеешь ввиду?Джеффри: Вчера, пока тебя не было, мы с Морфеусом решили узнать, что делать дальше. Спросили у консьержа, и он рассказал нам про врата.Морфеус: Да, и тогда я вспомнил про них. Я часто пользовался этими вратами когда изучал мир. Но уж было забыл про них от того, что долго не выходил.Рейган: Ну так что с вратами?Морфеус: (Опомнившись) Ах, да. Точно. Рунические врата - это сооружения, созданные древней расой Civil’ами. Они установили врата по всему Мирозданию и связали их вместе. Так что с помощью них можно переместиться к любым другим вратами. Нужно только знать код.Рейган: (Смутно) По типу… земля, прямоугольник, покой?Морфеус: Совершенно верно! Первый символ - это один из пяти основных элементов, следующий - это фигура, а последний - свойство.Джеффри: Что за код ты назвал?Рейган: (Неуверенно) Тихвиль, вроде как…Джеффри: Это же следующая наша точка, откуда ты знаешь её код?Рейган: (Отведя глаза) Да так… Услышал…Морфеус: (Подбадривая после неловкой паузы) Впрочем неважно. Раз есть код и еда, то можем сдавать ключ и отправляться в путь!
Ребята шустро собрали свои вещи, коих было немного (всего две сумки на плечо), и, покинув квартиру, спустились на первый этаж.
Консьерж: Оу, вы уже уходите, как печально. Вы были очень приятной компанией!Морфеус: (Поклонившись) Огромная вам благодарность, за то, что были приятным человеком и дали нам ночлег.Джеффри: Большое спасибо! А вы были очень добрым и приятным консьержем! Консьерж: Ну что вы меня засмущали (Краснеет от смущения и прикрывает лицо ладонями) Ой, ну вас.Рейган: Вот ключи от номера. Большое вам спасибо за ночлег.Консьерж: (Забирает ключи одной рукой, прикрывая лицо второй) Ох, приходите ещё. Буду по вам скучать!
С приятным настроением друзья покинули гостиницу. Через пять минут ходьбы они уже добрались до стоящих в центре города врат. Морфеус подошёл к терминалу справа от врат.
Морфеус: Итак, какой код ты там говорил?Рейган: Эээ… вроде… земля, прямоугольник, покой… кажется.
Морфеус нажимает нужные символы и врата открывают портал. Но он вовсе таковым не выглядел: он был больше похож на простой проход в арке, совершенно бесшовный. По ту сторону врат был затуманенный тихий городок.
Рейган: Это он.Морфеус: (Повернувшись к Рейгану) М?Рейган: Тихвиль, это он.Джеффри: Отлично, тогда мы поищем в нём библиотеку с кодом для Азердейла, а ты пока можешь сходить к своему знакомому. Всё равно тут нечего делать.Рейган: Хорошо…
Друзья разделяются, и Рейган отправился навестить старого “друга”. Он подошёл к большому трехэтажному дому, который из-за тумана и своего готического стиля напоминал замок. Несколько стуков в дверь. Ответа не было, поэтому Рей надавил на два кирпича с обеих сторон двери, из-за этого тихо и еле заметно выдвинулась круглая деревянная часть вверху дверной арки. Он повернул её на 180 градусов и надавил, из-за чего она, как пружинный механизм, выехала ещё сильнее и из неё выпал ключ. Рейган задвинул тайник и открыл ключом дверь. Внутри было просторно, тихо и темно. Напротив двери находилась широкая лестница на второй этаж, на первые ступени которой падали нежные разноцветные лучи света, проходящие через закрытую дверь с витражный стеклом.
Рейган разулся и поднялся на второй этаж, направившись к зелёной двери, что была недалеко от лестницы, сразу справа от неё. Но, только подойдя к двери, он тут же замешкался. Поднеся ладонь к ручке двери, по нему прошла дрожь. Тяжело сглотнув и приоткрыв дверь, его глазам предстала прикроватная тумбочка, зашторенные окна и огромная кровать, занимавшая большую часть комнаты, на которой тяжело лежал пожилой мужчина. Уведя взгляд в пол, тяжело выдохнув и отвернувшись, Рейган прикрыл дверь. Но только отойдя от неё на шаг, он услышал старый измученный голос, доносившиеся из комнаты.
Старик: Погоди… вернись… (Жалко) пожалуйста.Рейган: (Виновато вернувшись в комнату, продолжая смотреть в пол) Да?Старик: (С теплотой и улыбкой, расслабленно) О-о-о, это ты! Ну же, подойди ближе. Я хочу увидеть твои глаза!Рейган: (Подойдя ближе и показав глаза) Привет… Мури…Мури: (Вглядываясь в глаза и становясь ещё спокойней) Эти зелёные глаза я не забуду никогда… Рейган! Сынок! Я скучал по тебе.Рейган: И как же ты… Поживаешь?Мури: Хе-хе, ну… (Кашляет) Как видишь… слабовато. У меня нет сил, чтобы даже встать с кровати и прокормить себя. Не то что съездить в другой город за лекарством. Хотя с этим недугом справится любая медицина. Но в моем возрасте… даже такой пустяк схож с чумой.Рейган: (Роется в сумке) Говоришь, справится что угодно? (Достав зелье) Зелье лечения сойдёт?Мури: Как кстати! (Кашляет)Рейган: (Помогает сесть на край кровати и сам садится рядом, помогая выпить зелье) Ну как?Мури: Лучше… гораздо лучше! Спасибо тебе! Как удивительно, что оно у тебя было.Рейган: Видимо нас свела сама судьба! (Приникнув) Так значит, если бы я не пришёл, то ты бы так и…Мури: Ну… Я надеялся на кое-кого… (Перевёл взгляд на рамку, стоящую на прикроватной тумбочке)Рейган: (Разглядывая фотографии Мури, Рейгана и ещё троих парней в рамке) Кто эти люди?Мури: Хех, я не был готов к визиту, но скрывать уже нечего, да и глупо. У меня не было совместной фотографии, поэтому пришлось вставить пять разных фото. (Усмехнувшись и взглянув на Рейгана) Это твои братья! Ты был не первым, кого я приютил. (Указав двумя пальцами на фотографии) Первыми были близнецы Бримс. Они идеально дополняли друг друга: один любил волшебство и магию, а другой изобретательство. Постоянно любили вместе что-то придумывать и мастерить. Они были очень “проблемными” детьми, оттого их и сдали в Тихвильский приют. Но сдавать буйных детей в тихий приют было ошибкой. Они всё переворачивали вверх дном, никто не хотел их брать. В тот момент, когда я про них узнал, (Отведя взгляд) я поминал свою покойную жену. Услышав про них, я вспомнил как она хотела завести детей, но у нас никак не получалось. Так что я приютил их, вырастил, а как им стукнуло шестнадцать, так сразу покинули дом. Когда они ушли, я почувствовал пустоту. Я хотел заботиться. Заботиться о ком-то, кому это было очень нужно. Но в приюте больше не было таких “проблемных” детей, как бы мне не нравилось их так называть. И в надежде я подал документы куда только можно. И уж было я потерял эту надежду, как вдруг мне пришло письмо. Письмо от Диверсантов…Рейган: (В смятении) От кого?Мури: Сейчас Диверсантами в Империи называют людей, которые тайно устраивают погром. Но в те времена, когда Империя была развалена, на её территории были “Мертвые земли” где царил сплошной порок и обман, беззаконие и жестокость. Были те, кто это возглавлял, те, кто управляли там всем - Диверсанты. Они прислали мне письмо о том, что у них есть ребёнок, которого нужно воспитать. Тогда я не понимал, в чём был обман. Но его почти и не было. Даже у таких тварей была душа. Они хотели что бы я воспитал его, а после отдал бы им на службу. Выбора у меня не было, так что я старался дать ему всё самое лучшее, ведь понимал, что скорее всего после него у меня никого уже не будет. Тем ребёнком был Роджер Гослинг. Бедный мальчик, который пережил ужасные события в слишком раннем возрасте. Я его вырастил, и он даже вроде не помнил того, что случилось. Потом он ушёл. На службу. Но через некоторое время Империя возродилась. Я надеялся, что он вернётся. Но его не было долгое время… (Взглянув на Рейгана с интригой) До недавнего времени. Затем он вернулся. Сказал, что живёт в Азердейле, недалеко от центра, “Парадная 1”. Сказал, что принесет зелья. И от него ни слуху ни духу. Вот и переживаю, может что случилось… (Вернувшись в себя) Ах, ну да! И конечно, когда и он от меня ушел, я уже смирился с одиночеством. Пока в один момент не узнал о тебе. Твоя ситуация… поразила меня больше всего. И поэтому я решил приютить тебя, и дать всё что могу и не могу.Рейган: Моя ситуация?Мури: Ой, точно… Прости, но мне кажется ещё не время… (Переключившись) Что же, хочешь перекусить?Рейган: (Помогая Мури встать) Не отказался бы - голоден как собака!
Семья спустилась в кухню на первом этаже. Мури достал кастрюли, зажёг печь и начал готовить из чего было.
Мури: Ты уж извини, у меня из продуктов мало чего есть, так что жди овощной суп.Рейган: О-о-о, тот самый! Я в полном нетерпении. (Оглядываясь) Ты не против, если я пока прогуляюсь по дому, вспомню былое?Мури: Конечно, я позову, когда всё будет готово.
Рейган неспешным шагом двигался по дому напоминавший замок. Своими широкими коридорами и высокими потолками, он создавал чувство свободы. Тут он заметил знакомую дверь под лестницей, за которой был шкаф. Он открыл дверь и усмехнулся.
Рейган: (Осматривая один из костюмов на вешалке) А ведь в детстве мы верили, что это правда. Хах. (Уронив костюм) Ой. (Поднимая вешалку с костюмом, хотел опереться на заднюю стенку шкафа, но не нащупал ее.) Что за?
Рейган встал и, повесив костюм, раздвинул вешалки с одеждой. Он увидел стенку шкафа, внизу которой было аккуратно сделанное отверстие, ведущие в туннель. Рей полез туда. Туннель был сделан из всяческих одеял и мягких тканей. Постепенно проход становился всё круче, и в один момент Рейган начал скатываться по нему. Выкатился он через другой шкаф в небольшую комнатку с приглушенным светом, испускавшимся из ночной лампы. В комнате было много подушек, игрушек и прочих развлечений. Там была и дверь. Рейган тут же вспомнил эту комнату: это был их с друзьями скромный уголок. Он тут же подбежал к двери и, открыв её, увидел заднюю стенку книжного шкафа, внизу которой была сделанная Уилсоном дверца Открыв её, Рейган увидел выдвижной шкафчик изнутри. Шкафчик был давно сломан, так что он был пуст, а дверца открывалась как люк. Открыв ящик, Рей увидел приют… Но тут же всё закрыл и вернулся в центр комнаты.
Рейган: Не может этого быть! Как это реально?
Рейган снова полез в шкаф, из которого он прибыл. Но в конце пути его ждали две маленькие дверцы, открыв которые, Рей увидел комнату с двумя кроватями, меж которых стояла тумбочка. Из которой смотрел Рейган. Это была комната Джеффри и Уилсона в приюте. Он тут же закрыл дверцы и вернулся в шкаф в доме Мури.
Рейган: (Прибежав к Мури) Там… шкаф… и проход, как? Почему? А?Мури: О, так ты вспомнил про проход в шкафу?Рейган: Ты знал про него?Мури: Конечно! Когда я тебя приютил, ты уже сильно сблизился со своими друзьями и не хотел с ними расставаться. Я постоянно тебя возил в приют что бы ты с ними виделся. Но потом, в один момент вы создали проходы в шкафах. И могли встречаться постоянно. А я каждый раз оставлял печеньки на тумбе рядом для твоих друзей.Рейган: Но как мы, дети, могли сделать такое?Мури: Магия рождается в душе, и способов её применения уйму. Так что когда целых трое детей свято поверили в то, что в их шкафах есть проходы в старую кладовку, этой магии было достаточно, чтобы сделать магический проход.Рейган: (Шокировано) Вот оно как…Мури: Волшебно, не правда ли? Что же, суп почти готов!
Вдруг раздался стук в дверь.
Рейган: (Идя к двери) Я открою.
Отворив дверь, Рей увидел высокую знакомую фигуру.
Ричи: Привет.Рейган: (С облегчением) Фух. Это ты. Что такое?Ричи: Встретимся у старой печи (Указав большим пальцем за спину).Рейган: Хорошо, только чуть позже.Ричи: Конечно, я понимаю. Провести время с отцом это очень важно, так что не спеши.Рейган: Откуда… (Пришло осознание) Да, точно, вы же всё, блин, знаете. Ладно давай, иди, скоро буду.Ричи: До скорого, Рейган. (Разворачивается и уходит)Рейган: Да, до скорого. (Закрывает дверь)Мури: (С кухни) Кто это был?Рейган: (Кричит) Да так. (Зайдя в кухню) Один знакомый.Мури: Что-ж, кушать подано! Приятного аппетита! (Садится за стол и включает граммофон).Рейган: Спасибо! (Тоже садится за стол) И тебе приятного аппетита! (Водя ложкой по супу) А что там… с Роджером? Мури: (Положив ложку супа в рот) М?Рейган: Ну, что с ним?Мури: (Проглотив) М. Ну так, как я и сказал, он в Азердейле, живет на улице Парадная 1. А что?Рейган: Да я просто собираюсь в Азередейл. Мы с друзьями решили попутешествовать и основаться там.Мури: О! Это прекрасно! Джеффри и Уилсон здесь?Рейган: Джеффри - да.Мури: А как же мой любимый алхимик?Рейган: Он ждёт нас в Азердейле.Мури: Что-ж, это прекрасно. Заходите если что, я по вам безумно скучаю. (Проглотив еще ложку). Ах и да, если встретишь Роджера, передай ему, что всё в порядке. И я не держу на него зла!Рейган: Хорошо.Мури: (Заметив) Чего ты не ешь?Рейган: А? (Посмотрев на суп) Ах, точно. Что-то задумался. (Принявшись есть) Большое спасибо. Прямо как в детстве!Мури: (С теплой улыбкой) Я старался.
Рейган ест теплый суп под приятную музыку. Но тепло и комфорт не от этого. Наконец, за долгое время он расслаблен и не чувствует тревоги. Кажется, что этот момент длится вечность. И в этом его красота.


    Пособие по расчленению для чайников

    После трапезы отец и сын вернулись в спальню, и Рей уложил Мури спать.
Мури: (Укутываясь в одеяло) И куда ты теперь?Рейган: Да так, пару дел и в Азердейл. Не волнуйся, я ещё вернусь.Мури: (Засыпая, с теплой улыбкой) Я буду ждать…
Выйдя из комнаты, Рейган взглянул на дверь напротив, тихо к ней подойдя и слегка приоткрыв её, он увидел небольшую часть комнаты, в которой была кровать и стол со множеством учебников, блокнотов, клинков, ножей и мечей. Со скрежетом на сердце он закрыл дверь и спустился на первый этаж. Выйдя на улицу, Рейган увидел знакомый силуэт вдалеке. Но это был вовсе не Ричи, силуэт был тёмен и при взгляде на него возникало чувство холода. Узнав его, он не отводил взгляд, даже моргать не стал. Закрывая дверь, Рей выронил ключ из замка и это отвлекло его, а силуэт пропал в мгновение. Рей смутился и отправился к печи.
Там его встретил Ричи. Перед печью стоял каменный стол, на котором было что-то спрятано под полотном.
Ричи: Ну здравствуй, снова.Рейган: Привет. Ну так, что же ты хотел?Ричи: Как я и говорил: “Встретимся в Тихвиле”. Так что вот мы здесь, и пора разобраться с телом.Рейган: (Будучи шокирован) Прости, что? С чем, с чем?Ричи: С телом. Ну, того эльфа. Я-то его перенёс, но вот избавиться от него - это проблема. Я ещё не могу так хорошо владеть моторикой своих рук. Так что тебе придётся научиться расчленять тело.Рейган: (С ужасом, подорвавшись с места) Что? Что ты говоришь? Ты ведь сам сказал, что не я его убил. (В истерике) А-а теперь предлагаешь мне его расчленить?Ричи: Послушай, я понимаю каково это, но к сожалению у нас нет других вариантов. Так что прошу тебя. (Срывает полотно, под которым скрывалось голое тело эльфа)Рейган: (Встрепенувшись) Какой ужас! Как же он отвратительно выглядит.Ричи: Уж прости, я думаю это лучше чем сдирать его одежду вместе со сгнившей плотью.Рейган: (Слегка смирившись) И-и что делать?Ричи: Попробуй сделать лезвие своего меча с зубчиками, словно пила.Рейган: (Превратив лезвие меча в орудие расчленения) Та-ак. Далее?Ричи: Теперь нам нужно разделить его на 11 частей. Для начала отдели руки и ноги от туловища.Рейган: (С отвращением) Что же, других вариантов у нас видимо нет.
Сдерживая рвотные позывы, Рейган ударил лезвием по плечу и стал водить его туда-сюда. С каждым движением ему было всё хуже. Так, наконец отделив руку от тела, он тут же ринулся на пол к ближайшему ведру и его вырвало.
Ричи: Мы только начали. (Взяв топор) Хорошо, я попробую помочь отрубить другие части. А ты тогда разрежь их в изгибах.Рейган: (Измученно) Ты имеешь ввиду в локтях и коленях?Ричи: Да.
Рейган наставляет лезвие на изгиб конечности, но Ричи тут же останавливает его.
Ричи: Что ты делаешь?Рейган: (Не понимая) Разрезаю руку на две части. Как ты и сказал.Ричи: Ты делаешь это неправильно. Ты же режешь параллельно изгибу. Нужно наискось руки, против волокон.Рейган: (Напряженно) Т-так?
Дело пошло лучше, и даже когда лезвие дошло до костей. Со скрежетом и небольшим усилием оно отделило части.
Рейган: (Изнеможенно) Так, что дальше?Ричи: (Выдохнув) Повтори то же самое с ногой что я только отрубил. С остальными я сам справлюсь.Рейган: А после ноги что?Ричи: (Улыбнувшись) Ну как что? (Приставив лезвие к горлу трупа) Отрежем голову.
Тяжело вздохнув и смирившись, Рей взял ногу. Перевернув коленом вниз, он стал пилить, применяя прежде услышанные советы. И снова, только сделав первый надрез, его чуть не вырвало. Но он сдержал себя и продолжил. Ближе к завершению “операции” лезвие стало застревать, а нога неприятно хрустеть.
Ричи: (Разрубив руку и взглянув на Рея) Что же ты делаешь?Рейган: Что? (Прекратив) Что такое?Ричи: Ты же режешь коленную чашечку. (Подойдя и разрубив чашечку топором) Вот. Теперь давай к голове.
Рейган подходит к ней и ставит лезвие на горло. С желанием поскорее всё закончить он стал резать. По началу всё было нормально, пока в один момент лезвие не застряло на месте и не шло дальше. Ричи заметил это и…
Ричи: А ну отойди! (Заносит топор подходя ближе)Рейган: А? (Убирает лезвие)Ричи: (Одним чётким движением отрубает голову) Вот. Так-то лучше. Дай-ка меч.
Ричи взял меч и разделил им тело на две части, разрезав под рёбрами.
Ричи: Ну что? Готов? (Отбрасывая меч и хватаясь за грудную клетку) Бери верх.
Замучено, из последних сил, Рей поднял верх, и вместе с Ричи они забросили его в печь. Тот облил тело спиртом, зажёг и закрыл затворку. Через пару минут внутри уже был только прах. Следом они принялись за нижнюю часть туловища, но забросив её в печь, из тела в полете выпали кишки. Рейгана тут же отдернуло в сторону и он принялся блевать. Ричи поглядел на Рея и решил его не отвлекать. Он молча взялся за кишки и утрамбовал их внутрь. Закрыв её, он стал задумчиво смотреть на руку.
Рейган: (Откашливаясь) Ч-что… Что такое?Ричи: (Неуверенно) Я ведь должен помыть руки?Рейган: (Разъяренно) Конечно! Ты что?! Ты что-ли не чувствуешь эту противную грязь?Ричи: Да, как-то не особо. Я просто знаю что нужно. Но не чувствую этого искренне.Рейган: (Задумчиво) Странно, это ведь присуще всем людям…Ричи: (Посмотрев на Рейгана) Но ведь и я… не человек.Рейган: (Со стыдом) Нет, нет! Я имел ввиду всех существ, не только людей. У нас, людей, таким словом могут иметь ввиду всех!Ричи: (Переведя взгляд на печь) Не важно. Давай дальше.
Следующие части тела были кремированы без происшествий. Открыв печь в последний раз и увидев пепел, они пошли за угол и хорошо вымыли руки, истратив на это всё мыло. После, Ричи пересыпал прах из печи в баночку и протянул её Рейгану.
Рейган: (Будучи шокирован) Что? Зачем мне это?Ричи: (Не понимая) Ты не хочешь его похоронить?Рейган: Ах. Давай сюда. (Забрал банку). И где его хоронить?Ричи: Вот под тем деревом (Указав пальцем на одинокое дерево рядом с кладбищем) И не забудь это! (Подаёт лопату)Рейган: Уж как тут забудешь. Пошли.
Рейган вырыл небольшую ямку под деревом, забросил банку, и тут же, немедля, зарыл её как можно скорее. А после с жалостью на лице, не разгибаясь, повернулся к Ричи.
Ричи: Да, теперь всё.Рейган: (Выпрямившись и изменившись в лице) Наконец-то. (Торжественно отбросив лопату) Там ещё осталось мыло?Ричи: Да, одна склянка жидкого. Ну что же.Рейган: Что?Ричи: Тогда, до скорого?Рейган: Ах. Да, точно. До скорого! (Радостно махая рукой вслед)
Уже у раковины у Рея потемнело в глазах. Видно, от усталости. Несмотря на то, что руки его были чисты, словно уже их помыл, он всё равно тщательно их вымыл. Даже несколько раз, чтобы наверняка.
Придя к руническим вратам, его уже ждали друзья.
Джеффри: О, а вот и наш дорогой гость! Где же ты пропадал? Или беседа со старым другом так сильно затянулась?
Заметив усталость на лице Рея, ухмылка Джеффри пропала.
Морфеус: С вами… с тобой всё хорошо?Джеффри: Ты чего? (Не пытаясь пошутить) Человека что-ли убил?Рейган: Нет. Не убил.Джеффри: А что тогда?Рейган: Просто устал…Джеффри: Ну ничего. Мы уже нашли код, и только тебя и ждали. Ну что же… Добро пожаловать… (Вводит символы на терминале) В Азердейл!!!
В мгновение сквозь врата плавно стал виднеться дождливый городок. Уже было довольно поздно, и в городе бушевала сильная гроза. Друзья прошли через врата.


    Азердейл - Город мечты!

    Азердейл20:43. 8 Волк. 402 год. Гром и ливень как из ведра сопровождал друзей на выходе из врат. Пройдя всего пару шагов, они были уже на круглой площади, посередине которой, немного возвышаясь, была часовня - она символизировала центр Азердейла.
Рейган: (Недовольно) Что-ж, отлично! Ночь, холодная гроза, мы промокли до нитки. А у нас нет никакой крыши над головой!Джеффри: Не переживай ты так. Сейчас что-нибудь придумаем. (Подмигивает Морфу)Морфеус: (Пытаясь сыграть удивление) Ого! Вы только взгляните! Это что? Ресторан?!Джеффри: (Нервно) Да-да-да. Ты только взгляни. В столь поздний час работают! Вот доходяги, ой, то есть бедняги. Тьфу-ты, работяги! Пойдёмте скорее!Рейган: (С подозрением, протяжно) Ладно…
Зайдя в ресторан “Claude Monet” и подойдя к стойке на входе, они увидели знакомого им человека, одетого в белую рубашку, поверх которой чёрный жилет. У него были прекрасные длинные, объёмные и волнистые волосы чёрного цвета, круглые очки. Конечно же это был Уилсон Уэббер.
Уилсон: (С улыбкой) Добрый вечер. Чем могу вам помочь?Рейган и Джеффри: (Хором) Уилсон!Морфеус: (Обращаясь к Джеффри) Вы разве не знали, что он тут?..Джеффри: (Прерывая) Тсс… Нет, конечно! (Наигранно) Это такая неожиданность!Рейган: Как мы по тебе скучали!Уилсон: И я очень рад вас видеть. Что же, добро пожаловать в Азердейл - город, который славится своим вечным дождём…
Но Рейган уже не слушал друга - его отвлёк ужасный грохот и гром на улице. То ли любопытство, то ли неведомая сила тянула выйти. Он так и поступил. Медленно и осторожно отворил двери. Но всё выглядело сильно иначе чем 10 минут назад. Тучи были красные, город разрушен, и всё было пронизано ужасными, тёмными кристаллами, что уже который раз преследовали Рея. Раздался гром, и из туч пошёл дождь, только вот он был… из крови. Рейган медленно перевёл взгляд со своих окровавленных рук, на кристаллы. А те словно “пробудились”: впитали в себя капли крови, загорелись бордово красным, и новые кристаллы стали пробиваться из земли и стен. Издалека послышался чей-то плохо различимый зов.
Зов: (Эхом) е… й… а… н…Рейган: (Тихо) Что..?Зов: (Громче) ей.. ган…Уилсон: Рейган!Рейган: (Придя в себя, смотря на выход) А? Что?Уилсон: (Беспокоясь) Всё хорошо?Рейган: (Переводя взгляд на друга, а после в пол) Д-да… что ты там говорил?Уилсон: Что великий дождь Азердейла появился после полуночной войны, в ходе которой он был практически разрушен. И я спросил у тебя “Не так ли?”. Ведь ты же участвовал в войне.Рейган: (Подрываясь) Слышать об этом не хочу! Говорил уже, и не раз. Про войну эту меня никогда не спрашивать. Считай что я там не был…Уилсон: Прости, я просто… Что же вы всё-таки хотите заказать?Джеффри: На твой выбор!Уилсон: Хорошо, тогда выберите любой стол, всё равно мы тут одни. Я скоро подойду.
Друзья уселись за свободный столик, недалеко от сцены с музыкантами, ребята их даже не заметили.
Морфеус: Всё… точно хорошо?Рейган: (Смотря в пол) Да… я просто… простите, что так сорвался.Джеффри: Ничего, главное чтобы все были в норме. Так ведь?Уилсон: (Присаживаясь за стол) Совершенно так! Ну что же, расскажите, что да как у вас прошло.Рейган: (Воодушевившись) Ооо, это мы расскажем, спору нет. У нас ещё куча времени впереди. Давай-ка лучше ты сначала поведаешь нам, что с тобой было? А то от тебя ни слуху ни духу, а теперь оказывается, что ты работаешь в ресторане в центре одного из самых знаменитых городов! А нам даже не сказал, (Смотря на Джеффри и Морфеуса) или вы были уже в курсе?Джеффри: Ага!Рейган: (Уилсону) Хотя тебе не привыкать работать в этой сфере…Уилсон: Это точно! Ну так уж и быть, расскажу. Для начала я продал свою таверну…Ребята: (Хором) ЧТО???Уилсон: Да, пришлось, всё равно нужно было двигаться дальше. После продажи я отправился в Азердейл пешком. Напрямую от Ривервуда это было не долго. Честно сказать, мне даже понравилось пересекать травянистые равнины. По прибытии в город я стал его изучать. Азердейл строится “Кольцами” и его можно разделить на 4 сектора. (Хихикает) Ну вы поняли? Сектора? Потому что город круглый… Ну ладно, возвращаясь к частям…Джеффри: (Ехидно) То есть секторам?Уилсон: (Улыбнувшись) Хах, верно. Город можно поделить на 4 сектора: государственный, экономический, жилой и культурный район. Я снял себе комнату на ночлег и отправился в центр, там я посетил знаменитый “Торговый переулок” - буквально переулок, по обе стороны которого магазины. Там мои зелья покупать не стали, и раздосадованный, я пришёл сюда. И о, моя великая удача! Я встретил здесь хозяина ресторана, эльфа по имени Майн. Он как раз нуждался в работнике и не знал что делать. Я поприветствовал его и предложил свою кандидатуру. А он…
С кухни раздался звон колокольчика.
Уилсон: Ох, я сейчас. (Встаёт из-за стола)Джеффри: Чёрт побери, на самом интересном!Морфеус: У господина Уилсона действительно великая удача!Рейган: Не то слово… (Осматривается и падает от удивления)Морф и Джефф: Что такое?Рейган: (Не отводя глаз садится обратно) Да ничего… я просто не ожидал…Джеффри: Чего?Рейган: Музыкантов…Джеффри: И что в них такого… (Поворачивается на них) Ух, ё…Рейган: Не выражайся!
Следом повернулся и Морфеус. Ребята уставились на артистов играющих только для них. И шок их был не в наличии сих, а в том, что они были ни людьми, ни эльфами или представителями любой другой знакомой их расы. Это были антропоморфные растения. А если точнее: Гитарист-вокалист - худая кукуруза ростом под два метра; Пианистка-вокалистка - вишня, тело которой было изящно сделано из длинных листиков; и Барабанщик ростом с человека и с перцем вместо головы.
Уилсон: (Вернувшись с едой) О, я так погляжу вы уже заметили нашу группу?Джеффри: Ага, я никогда не видел существ этой расы. Ой, я, если что, не хотел вас оскорбить.Кукуруза: Не волнуйся, всё хорошо. Нам приятно играть для вас.Джеффри: Ого! Так вы ещё и понимаете наш язык! Ой, вы только не сочтите за грубость, я просто вас первый раз…Кукуруза: Понимаю, такое часто с нами случается, не волнуйтесь, всё хорошо!Морфеус: А как вас зовут?Кукуруза: Меня - Каан, а это Черри и Чилли.Рейган: А почему ваших друзей зовут логично, а вас чуть по иному?Каан: Хе-хе-хе. Просто, мы все одной расы, но разных видов, и у моего вида имена даются по другой логике.Джеффри: А по какой?Каан: Сам точно не знаю. Знаю только, что “к” в моём имени значит - Кукурузный. Ну ладно, что-то я заболтался. Следующую песню споёт Черри.Уилсон: Так вот. На чём же я остановился? Ах, да! В общем, Майн посмотрел мою кандидатуру, и что вообще я умею. И предложил пойти на две работы!Рейган: Это как?Уилсон: У Майна есть не только ресторан. Он предложил мне попробовать себя в двух работах, я согласился. И буквально на следующий день он был шокирован моими способностями. Предложил мне остаться его работником, а он обеспечит все удобства и хорошую зарплату.Джеффри: И ты согласился?Уилсон: А сам как думаешь? Конечно согласился, рассказал про вас. И он в качестве подарка, подарил нам дом!Друзья: НИЧЕГО СЕБЕ!!!Уилсон: Да. Господин Майн очень щедр и удивителен. Это ведь он создал их (Указывает на музыкантов). И весь персонал кухни тоже живые растения, не антропоморфные, но тоже умелые!Рейган: Ты хочешь сказать… Что твой начальник создал их расу?Уилсон: Ну… в целом можно так сказать.Рейган: (Внезапно вспомнив) Ой. Так, знаете что? Мне нужно кое-куда сходить, посидите пока тут, я скоро вернусь.Уилсон: Ты куда?Рейган: Буквально пару минут! (Убегает)Уилсон: Вот интересный!Морфеус: Кто же такой этот Майн? Что он способен на такое?Уилсон: Честно говоря, сам толком не знаю, вроде как рос в семье друидов… а потом занялся приключениями и пошло-поехало. Может рассказывать истории часами!
Рейган прибежал к окраине центрального кольца Азердейла, но остановился перед воротами в следующие. Осмотревшись, он нашёл дом по адресу “Парадная 1”. В нём даже горел свет. Глубоко вздохнув, он постучал в дверь. Ему открыл человек с пушистыми тёмными волосами.
Рейган: Здравствуйте! Здесь живёт Роджер Гослинг?Человек: (Неуверенно) Да… А вы кто?Рейган: Я его брат.Человек: (Удивлённо) Вот как! Заходите.Рейган: (Зайдя) А вы кто?Человек: Вы не поверите, но я Райан Лофт. Тоже брат Роджера.Рейган: Ого, вот как. Хах. Вы тоже его сводный брат?Райан: Ну почему сводный? Я-то родной, а вы, я так понимаю, сводный. Раз сказали тоже… (Наливает кофе) Вам налить?Рейган: Не откажусь. А как же вы родной, если у вас фамилия другая?Райан: Это интересная история. Садитесь, чего вы? (Рейган садится на диван) Так вот, видите ли, но нас разлучили в детстве, и ему дали фальшивую фамилию, перед тем как отдать кому-то. (Приносит кружки с кофе и тоже садится на диван) А вы тоже Гослинг или..?Рейган: Нет, я Штольц. Хотя теперь не уверен, что это моя настоящая фамилия. Я был усыновлен тем же человеком, который взял Роджера.Райан: Мури, да?Рейган: Верно!Райан: Да, очень хороший человек. Он присматривал за братом, пока мы были в разлуке. И очень правильно его воспитал, он даже забыл нашу травму…Рейган: Простите, травму? Мури что-то упоминал про неё.Райан: О, боюсь это лишнее. Вам того не надо. (Делает глоток кофе) Так почему же вы всё-таки пришли?Рейган: Ну как почему? Я хотел бы увидеться с братом… то есть со сводным братом. Хотя сейчас понимаю, что стоило прийти утром…Райан: Ничего страшного, я не сплю допоздна, а утром уже был бы на работе. Но на счёт брата вы немного опоздали…Рейган: Что? Почему?Райан: (Совершенно спокойно) Он опять умер.Рейган: (Вскочив с дивана) Как?! Опять?! Что вы имеете ввиду?Райна: Не знаю, судьба моего брата очень странная. Последнее время он был словно сам не свой. Будто одержим, но не демоном. Он сильно изменился в характере, словно стал другим человеком; из-за этого совершал часто необдуманные поступки. Так, во время одной из попоек со своим другом Майном…Рейган: Что? Он был знаком с Майном?Райан: Они вроде как, были лучшими друзьями. Ну так вот, после одной из попоек, он умер от взрыва неисправного устройства, которое нашёл в канализации. Но под устройством было озеро особого зелья. То ли из-за того, что оно было разбавлено дождевой водой…Рейган: Что? Откуда в канализации всё это?Райан: Раньше в канализации были катакомбы и склады, поэтому она спланирована для удобного передвижения по ней. А после реставрации города, Никт наложил на неё заклятье чистоты и теперь канализация используется для отвода дождевой воды, и в ней всегда чисто. А для отходов у нас отдельный трубопровод.Рейган: Никт изменил канализацию?Райан: И не только, он вовсе отреставрировал город и отдал свои технологии нашему королю, чтобы тот расширял Азердейл.Рейган: У меня уже голова болит…Райан: Это я ещё не начал. Так вот, то ли из-за того, что зелье было разбавлено, то ли потому что оно было не завершено, он стал бессмертным трупом. То есть был бледным, регенерировал, но сердце стояло. В целом минусов не было. По секрету, наш король Фил тоже такой же. Ведь зелье изначально создавалось для него. Зелье сварил сам Доктор Жизнь!Рейган: Как же Роджер тогда умер?Райан: Не знаю, во сне. Я нашёл его на полу, он пролежал так почти пару дней. И тогда я понял, что скорее всего он умер надолго… Он похоронен здесь не далеко. Я часто навещаю его, на случай, если же он умер не навсегда. Что бы я мог его выкопать.Рейган: Я не знаю что сказать…Райан: Ничего и не нужно говорить. Вы простите, что так запутал вас. Но если что, то считайте, я вам тоже родственник. И готов вам помочь чем смогу.Рейган: Буду знать. Приятно было познакомиться.Райан: Взаимно.Рейган: Ну, я пойду.Райан: До свидания.Рейган: До свидания.
Рейган уходит.
Ребята продолжили общение за столом после ухода Рейгана, пока к ним не подошёл человек, одетый во всё чёрное. На голове у него был цилиндр, на лице плоская маска, которая плотно прилегала к лицу, хотя её ничто не крепило, также на нём было длинное пальто, под ним классический костюм, в руках трость, на кистях перчатки.
Человек в чёрном: Прошу прощения, что прерываю ваш разговор. Но мне кажется, что я вас уже видел…Джеффри: Да? Где?Человек в чёрном: Кажется, на пути в Адвентур, а ещё в Роудворе, и в Тихвиле. Правда, в последнем я застал только вашего друга, кстати где же он?Джеффри: Мы сами не знаем.Уилсон: Погодите, кто вы? Я не слышал, как вы зашли.Человек в чёрном: О, вы не подумайте. Просто я решил, что раз мы так часто попадаемся друг другу, то почему бы не познакомиться, дабы при в следующей встрече не пугаться.Джеффри: Да, это хорошая идея. Чего ты так, Уилсон?Человек в чёрном: Так значит, вы, красавец в очках, Уилсон, так?Уилсон: Да. Вы простите, сами понимаете…Человек в чёрном: Я понимаю, и ни в чём вас не виню. Мой вид и правда может нагнать духу. Осмелюсь спросить, как же зовут остальных?Джеффри: (Гордо встаёт со стула) Я Джеффри!Морфеус: (Встаёт и кланяется) Я Морфеус.Человек в чёрном: Ха-ха, что же, приятно познакомиться…
В ресторан зашёл Рейган. С порога он заметил, что у стола, за которым сидели его друзья, стоял знакомый тёмный силуэт. При взгляде на него вновь пробежали мурашки, стало холодно на душе. Тяжело дыша, Рейган медленно и осторожно подобрался ко всем.
Человек в чёрном: А вот и Рейган!Рейган: (В ступоре) Что? Откуда…Джеффри: Да мы только что познакомились. Вот так совпадение, уже четвёртый раз случайно встречаемся.Рейган: Кто… кто вы такой?Уилсон: Да, вы так и не представились.Человек в чёрном: Правда? (Отведя взгляд в пол) Ну что ж. Меня зовут Luctus.Уилсон: Интересное имя…Морфеус: Древнее должно быть?Luctus: Совершенно верно. Был рад знакомству. Так что в следующий раз, не будем пугаться. До свидания! (Уходит)Все: До свидания!Уилсон: Ну что же? Отправимся… домой?Джеффри: Давай! Уже не терпится увидеть наш новый дом!
Компания отправилась в жилой район. Спустя 10 минут прогулки по каменной плитке они добрались до большого роскошного двухэтажного дома.
Джеффри: (Шокированно) Ты серьёзно?! Мы правда будем жить тут? Ты ведь просто шутишь, да?Уилсон: (С насмешкой) А что? Не нравится?Джеффри: (Чуть ли не крича) Да ты шутишь!
Морф и Рей тихо хихикают сзади.
Уилсон: Вот, кстати, ваши ключи. (Протягивает 3 ключа)Морфеус: И мне тоже?Уилсон: Конечно! Ты же теперь наш друг, и будешь жить с нами! У тебя есть карманы?Морфеус: Найдутся, большое вам спасибо! Вам всем! Спасибо, что вы есть! Я бы заплакал, если бы мог!Джеффри: Оууу, это так трогательно. Я сейчас тоже заплачу. А ну иди сюда (Обнимает Морфеуса) А вы чего стоите?Рейган: Аййй ладно. (Присоединяется к объятьям)Джеффри: Ага, (с сарказмом) так уж ты и не хотел.Рейган: А ты чего в сторонке?Уилсон: Да я не буду.Джеффри: Ты, кажется, не понял…Рейган: У тебя нет выбора.Рейган и Джеффри: (Переглянувшись) Хватай!!!
Все трое накинулись на Уилсона. После хохота и объятий они наконец вошли в дом.
Джеффри: Внутри он ещё больше!Морфеус: Как уютно.Рейган: И тепло. Не верю, что он достался нам задаром.Уилсон: Я же говорил, что я очень везуч?
В дверь раздался стук. Все переглянулись. Рей вытащил кинжал и подошёл ко входу. Все стали наготове. Отворив дверь, на пороге стоял высокий мужчина, его силуэт подсвечивался светом от молний.
Рейган: (Убирая кинжал) Спокойно, ребята. Я знаю кто это…Все: Что..?Ричи: Мне нужна твоя… (Осмотревшись) Ваша помощь…


    Двойная засада!

    Ричи: Мне нужна ваша помощь…Уилсон: Наша помощь? Да кто ты вообще такой? Мне кто-нибудь объяснит, что тут происходит?Морфеус: По правде говоря, я тоже не знаю кто это…Джеффри: Рейган, что происходит?Рейган: Это сложно объяснить…Ричи: И у нас нет времени. Прошу, следуйте за мной. Поговорите потом. (Разворачивается и уходит)Рейган: Чего стоите, разинув рот? Вы же хотели приключений? Так вперёд! (Идёт следом)Уилсон: (Бубня себе под нос) И как он умудряется постоянно находить приключения на свою пятую точку?
За неимением выбора и из-за желания приключений все отправились за Ричи. Он привёл всех к руническим вратам в центре города.
Ричи: (Подходя к терминалу) Что-ж, я нашёл куда ведёт след культа, хоть это было не просто.Джеффри: (Шёпотом между Морфом и Уилсом) Он сказал "след культа"?Уилсон: (Также шёпотом) Типа того, с каждой секундой всё становится интереснее…Морфеус: (Тихо) И опаснее…Ричи: Все данные о том… “вирусе” были посланы в Кровенхольм. (Вводя на терминале) Земля, звезда и кровь…
Терминал сверкает, нажатые плитки мигают, а проход не открывается.
Ричи: (Отходя назад) Нет…Рейган: Что? Что такое?Ричи: Врата… в то место уже открыты…Уилсон: Хочешь сказать, что прямо сейчас они используются?Ричи: Именно! Это значит, что либо мы опоздали, либо как раз во время.Джеффри: Во время? К чему?Морфеус: К чему нам хотя бы быть готовым?Ричи: Ко всему…
Терминал перестает светить.
Ричи: Вот! (Ринувшись к терминалу) Наш шанс! (Сново введя код) Действуем осторожно…
Врата открылись. По ту сторону были видны заколоченные старые дома, тёмные тучи, высохшие уже как несколько лет следы крови, а на известняковой дороге были видны следы кареты, что пару минут назад проехала через врата.
Ричи: Разделимся и займём позиции. Нам нужно больше информации. С этого момента говорим шёпотом. (Шёпотом) Ясно?Все: (Также) Да.Ричи: Тогда вперёд. Рейган, ты со мной.
Рейган и Ричи залезли на крышу одного из домов по прилагаемой пожарной лестнице. Джеффри и Уилсон были в соседнем доме на втором этаже. Через окна они могли видеть своих друзей, а с другой стороны центр деревни. Это была пустая улица, в центре которой стоял старый колодец. Но вдруг в окнах одного из домов засверкал свет.
Ричи: Кажется, вот наша цель, по всей видимости он копирует документы…Морфеус: Это наша цель, и он копирует документы…Ричи: (Не понимая) Ладно… В общем, если он копирует документы, значит он их отправит, и мы будем тому свидетели.Морфеус: Мы будем свидетелями того, как он отправит копии…Ричи: (Поворачиваясь на Рейгана) Зачем ты повторяешь?Рейган: Я? Я не повторял. Это был… (Осмотревшись и не заметив Морфа). А где он?Морфеус: Они кого-то ищут.Ричи: (Указав на веревку) Звук отсюда.Морфеус: Они показывают на меня… Стоп… Вы меня слышите?Рейган: Да. Зачем ты повторяешь?Морфеус: Чёрт, не в ту сторону…Рейган: (Увидев, что веревка идёт в окно, где были Уилс и Джефф) Ладно, давай дальше.Ричи: Дальше только ждать…
Через несколько минут свет в доме погас. Из него вышел человек в красной маске и перчатках, тащя за собой небольшой комод на колёсиках, на котором сверху лежали три бордовые папки, а снизу различные склянки.
Ричи: Вот, кажется начинается. Будем внимательны, и запоминаем всё. (Взяв веревку в руки и поднеся ко рту) Вы поняли?Рейган: (Увидев в окне одобрительно кивающего Джеффри) Они поняли.
Незнакомец с комодом бросил в колодец несколько склянок, и из него пошёл красно-жёлтый свет. Культист сбросил туда две папки и стал ждать.
Ричи: Чего он ждёт? Ответа?
Колодец перестал светить, и тогда сектант бросил пару других склянок. Вновь раздалось свечение, но уже бело-жёлтое. Он собрался бросить последнюю папку, как вдруг вокруг неё появились жёлтые треугольники, которые заточили документы в призму, не дав упасть в колодец.
Культист: Какого…Ричи: …голубя здесь творится?Рейган: Разве это не должно было произойти?Ричи: Нет, никак нет. Я не думал, что здесь будут они…Рейган: Кто?
На главной улице появились несколько треугольников на земле. Поднявшись вверх, под ними оказались люди в красных робах, а треугольники растворились в воздухе.
Ричи: Они…Культист: (Пятясь назад) Что вам нужно? Убирайтесь прочь!Человек в робе: О нет, Рихтарх Гланца. Мы никуда не уйдём.Рихтарх: Откуда вы знаете моё имя? Нет… только не говорите, что вы…Человек в робе: Верно, Рихтарх. Ты всё правильно понял…Рейган: Кто это?Ричи: Призма…Рейган: И что это значит?Ричи: Это… тайное общество…Рихтарх: Убирайтесь прочь, чёртовы Призматики! (Доставая кинжалы) Я буду биться!Призматик: Хахахаха! Ты думаешь, что можешь одолеть нас… этим?Рихтарх: (Нервно перебрасывая свой взгляд) Я… я…
Все Призматики засмеялись. Рихтарх встряхнул кинжалы, и из них возникли кровавые лезвия.
Рихтарх: (Бросив кинжал во одного Призматика, и схватив другого) Сдохните, мрази! (Пытаясь перерезать глотку)
Призматик, в которого бросили кинжал, спокойно поднял руку и остановил орудие в воздухе, создав вокруг него треугольник. В то же время тот, что был в “заложниках”, дёрнул рукой и Рихтарха отбросило назад, поэтому он смог только порезать кулон призматика, но тот этого даже не заметил.
Рихтарх: (Отползая назад) Вы… вы…Призматик: Довольно! (Подняв руку, а вместе с ней и Рихтарха в воздух) Вы приносите жертву бездне… (Махнув второй рукой, и создав портал в виде треугольника) Так отправляйся же ты сам… Пади пред ней. Пред бездной своей желанной!
Призматик забросил Рихтарха в портал, и сомкнув вторую руку в кулак, портал мгновенно закрылся. После он забрал призму с папкой и также исчез в портале. Остальные сожгли дом, в котором Рихтарх копировал бумаги, и тоже скрылись.
Ричи: Видимо, всё… (Встаёт и говорит громко) Всё, можем выходить…Уилсон: (Выйдя на улицу, и наматывая Морфеуса себе на руку) И что? Что это вообще было? Кто эти люди? И люди ли они вообщеДжеффри: Да! Что, черт побери, здесь произошло?Уилсон: А, ну спускайтесь сюда и… (Отдаёт Джеффри Морфеуса) Подержи Морфа. Так вот… (Откашливается) …спускайтесь сюда и (Криком) ОБЪЯСНИТЕ УЖЕ, ЧТО ПРОИСХОДИТ!!! (Поправляя очки) Спасибо за внимание.Рейган: (Спускаясь по лестнице) Для начала стоит вас познакомить. (Подойдя к друзьям) Это Ричи. До встречи со мной он был голубем… но после одного случая, о котором я расскажу позже, он стал человеком.Уилсон: (Снимая очки) Допустим… Но что произошло здесь?Ричи: Мы познакомились с Рейганом во время моей разведки в Империи. Я хотел узнать, что планирует делать Культ Чистой Крови, но…Джеффи: Культ Чистой Крови?Рейган: Да, они считают, что существа с “нечистой” кровью не заслуживают жить…Джеффри: (В шоке) Какой ужас!Уилсон: И что они считают за “нечистую” кровь?Рейган: Помеси разных рас, или “низшие создания” по типу Гоблинов…Морфеус: (Обращаясь к Джеффри) Можете меня, пожалуйста, положить на землю?Джеффри: (Вздрогнув) Ой, я уже забыл, прости. (Положив верёвку на землю)Морфеус: Спасибо! (Приняв привычный вид) А теперь, господин Ричи, вы можете продолжить?Ричи: Благодарю. Из-за нас всё пошло не по плану, и они скрылись с данными о вирусе, способный превратить существо с “грязной” кровью, в монстра. Как вы поняли, у Рихтарха были эти данные. (Спрыгнув с крыши, и приземлившись плашмя)Джеффри: Чёрт, с вами всё хорошо?Уилсон: (Надевая очки обратно) Он что, спрыгнул с крыши?Ричи: (Перебивая всех) Спокойно… кхе… кхе.. (Встав на ноги) Я нормально себя чувствую. Так вот. Те, кто напали на Рихтарха… Это были Призматики. А если точнее, то члены тайного общества “Призма”. Честно говоря, даже нам - голубям - неизвестно, чем именно они занимаются…Рейган: (Шепча друзьям) У голубей коллективный разум…Уилсон: (Удивлённо шепча в ответ) Чего?!Ричи: Что могу сказать… Они сожгли дом с зацепками… (Осматриваясь) Я посмотрю, что тут ещё можно придумать…
Пока Ричи говорил, Уилсон заметил кулон Призматика, который валялся на земле после неудачного нападения Рихтарха. Он тихо подобрал его, и спрятал в карман.
Ричи: Ну, а вы тогда идите домой. Я приду к вам, как будут новости. И простите, пожалуйста, что вот так вот резко всё прошло. Уж такое время…Джеффри: Ничего страшного, мы просто устали.Морфеус: Но теперь вдоволь отдохнём!Рейган: Это точно! Ну, пойдёмте?Уилсон: Да… Давайте уже вернёмся домой.
По возвращении домой, ребята сели то на диван, то на кресла. Сил идти в свои комнаты не было. Ещё чуть-чуть и они бы уснули прямо там, под звуки грозы. Но в дверь снова постучали.
Рейган: (Протяжно) Да кто там опять? У меня уже нет сил ни на что.Уилсон: (Вставая с кресла) Я открою.
За дверью стоял Luctus с квадратной коробкой в руках.
Luctus: Доброй ночи, вы простите, что так поздно… Просто… (Задумавшись) А! Вы же сейчас все вместе, а потом же кто знает когда выпадет такой шанс снова. Да и наверное уже будет… поздно…Уилсон: Поздно для чего?Luctus: А? А! Я имею ввиду поздно для новоселья! У меня и подарок есть! (Протягивая коробку вперёд)Уилсон: Ну заходи тогда.Luctus: Благодарю.Уилсон: Когда ты успел его купить? Сейчас же всё закрыто.Luctus: У меня… есть способы.Уилсон: (Садится в кресло) Присаживайся, чего ты?Luctus: Да я любитель постоять…Джеффри: Не мучай человека, пускай чувствует себя как дома и делает что ему вольно.Рейган: Ты прости нас, мы очень устали.Luctus: Понимаю…Морфеус: Прошу прощения, но что это за коробка?Luctus: О, это как раз мой подарок вам на новоселье. Вы должно быть знакомы с технологиями Никта?Джеффри: Да ты шутишь, конечно! Что у тебя?Luctus: Хах, это… (Раскрывая коробку)Джеффри: Руновизор!!! Быть не может, я только про него мечтать мог, в жизни его никогда не видел. Только на картинке.Рейган: Это что?Морфеус: Интересный… кубик.Уилсон: О, у него экранчик как на твоём рунофоне. Но сильно побольше.Luctus: (Ставит руновизор на камин) Это устройство позволит вам смотреть в реальном времени различные новости, шоу и так далее… А также записи событий, но не в тексте, а наяву! (Подключая провод в рунавизор) Честно говоря, для меня самого это было чудом, но сейчас мы вместе узнаем каково это. Это должно поднять вам дух… надеюсь…Джеффри: Может помочь?Luctus: Да, я не совсем понимаю как…Джеффри: Всё очень просто, один конец в руновизор, а один в розетку. (Подключает) Вот так.Рейган: Во что?Джеффри: (Указывает на розетку) Эти отверстия в стенах. По ним течёт мана, и если подключить провод, созданный из обогащенного Тирионом металла, то тогда мана перейдёт в устройство, и оно будет работать! Вот так! (Включает руновизор)Руновизор: Ровно полночь на часах, добро пожаловать в ночной эфир новостей Азердейла. Сегодня поговорим…Морфеус: Ого!Джеффри: Да, да, да. А ну ка. Что тут есть ещё… (Разбирается с пультом)
Морфеус и Уилсон сели рядом с Джеффри и наблюдали за тем, как тот настраивал и переключал руновизор. В это время Рейган решил налить гостю чего-нибудь.
Рейган: (Подойдя к Luctus’у) Чего хотите выпить?Luctus: (Настороженно) Пока ничего не хочу…Рейган: Всё хорошо?Luctus: Да… Надеюсь… Уже полночь…Рейган: Что-то должно произойти?Luctus: Надеюсь, что нет…
Рейган смотрел на друзей, сидящих перед руновизором. Но что-то было не так. Ему хотелось моргать чаще, чем обычно. И с каждым разом, всё становилось неправильнее. Каждый раз, вновь открывая глаза, появлялись кристаллы. Те чёртовы полуночные кристаллы: они вырастали из стен, пола, и даже из его друзей. Но в один момент Рейган моргнул и не мог открыть глаза, звуки вокруг искажались, он слышал взрывы огня, разрушения домов, вновь слышал гром, но не тот, что был за окном. Разрушающий гром, что был во время кровавого дождя. Наконец он открыл глаза. Но картина была ужасной. Рейган стоял в центре Азердейла. Кровавый дождь окропил его. Город был разрушен кристаллами, улицы были полны крови, а часовня… Из багровой тучи явилась ярко-красная молния, она ударила в верхушку часовни. Та разлетелась на части, и раскрылось то, что часовня таила внутри… Это был тёмный силуэт, не человеческий. Он был ростом под два метра, ужасающе тонкие и длинные конечности, но туловище было едино с головой. На него пролился свет. Он выглядел как Каан, только вот вместо кукурузы, он был бананом. Лицо его было сильно выражено скулами и смотрело словно в душу, голос его вызывал ещё больший страх.
Монстр: Ну? Здравствуй вновь.Рейган: (Кричя в страхе) Вновь? Что вообще это за место? Что тут происходит? Почему я?Монстр: Ты что, не помнишь? Не помнишь меня, или эти события?Рейган: О чём ты говоришь?!Монстр: В Адвентуре вы разрушили мои планы, и я поклялся отомстить вам…Рейган: (Вспомнив и поняв) Это… это ты напал на Джеффри…Монстр: Верно, меня зовут Баал.Рейган: Но что это… (Вновь кричя) Что за место?!Баал: Оно создано из твоих травмирующих воспоминаний, и помнишь ты его или нет - не важно. Главное, что я чувствую, что это оказывает на тебя должный эффект.Рейган: Эффект? Что?!Баал: Рейган Штольц, здесь ты и погибнешь.
Баал поднял руки, вместе с этим кристаллы стали активно появляться отовсюду. Рейган ринулся бежать. Но его всюду окружала преграда из этих адских отродий. Тут он споткнулся и упал в лужу крови. После нескольких неудачных попыток подняться, Рей всё же встал на ноги, но понял, что уже заперт в коридоре кристаллов. Он в тупике, а к нему на встречу шёл Баал. Уже смирившись со своей судьбой, весь обессиленный Рейган упал и забился в угол. Баал, находясь в пару шагах от него, уже занёс свои руки для последнего удара.
Баал: Прощай, Рейган.
Но в этот момент за спиной какой-то кристалл пронзил тело Баала. Рей тут же удивился - он не сразу понял, что произошло.
Баал: Какого… Но ведь это значит… Что ты…
Яркий свет возник из раны монстра, Баал исчез. За ним стоял тёмный силуэт, державший кристалл, как меч. Он кивнул Рейгану. Всюду вокруг появились белые трещины, из которых сиял свет. Рейган открыл глаза… дом. Перед ним стояли друзья, старавшиеся вернуть его в чувства.
Уилсон: Рейган? Рейган? Как ты?Джеффри: Всё в порядке?Морфеус: Как вы… ты себя чувствуешь?Luctus: (Разогнав всех и схватив его за грудки) Ты нас понимаешь?Рейган: (В страхе) Д-да, да.Luctus: Что? Что ты видел?Рейган: (Вырываясь из хватки) Я-я…Luctus: Ему нужно сесть. (Обернувшись на всех) СРОЧНО!
Рея усадили в кресло.
Luctus: Что? Что там было?Рейган: Азердейл, весь разрушен…Luctus: Воды ему скорее. Так, так дальше что?Рейган: Дождь крови, кристаллы… Баал.Luctus: (Медленно пятясь назад) Нет…Уилсон: (Принеся воду Рейгану) Вот держи, попей.Luctus: (Не понимая) И он… хотел убить тебя?Рейган: Д-да. Почти сделал это…Luctus: (Подрываясь к Рейгану) Но? Как ты его победил?Рейган: Не… я…Luctus: А… кто?Рейган: Не знаю… Какой-то человек пронзил его кристаллом словно мечом… и… и всё.Luctus: (Встав, и отойдя назад) А ты… что-нибудь… вспомнил?Рейган: Нет, Баал тоже что-то говорил про то, помню я или нет… но я только вспомнил его…Уилсон: И что?Рейган: Баал, это тот, кто напал на Джеффри в Адвентуре.Джеффри: Чего? И он тебе мстил?Рейган: Да, а ещё он выглядит как Каан. Только был бананом.Уилсон: Это странно…Luctus: (Всё это время стоя вдалеке и смотря в стену) И больше ничего?Рейган: Да. Это всё…Luctus: (Ещё посмотрев пару секунд в пол, и резко нервно заговорив) Прошу прощения, что потревожил вас в столь поздний и ужасный час. Вновь прошу прощения, до свидания.
Luctus быстро покинул дом.
Джеффри: Что это с ним?Морфеус: Он нам очень сильно помогал вернуть тебя.Уилсон: И переживал, будто бы больше всех.Рейган: Но ведь мы знакомы меньше дня…Уилсон: Странно всё это… Ну раз тебе лучше, то нам стоит поспать.Рейган: Это верно.
Утром был лёгкий дождь, почти морось. После того, как все проснулись и рассказали, что происходило последние дни, друзья решили позавтракать. Ответственность за готовку взял на себя Уилсон. А Морфеус ему помогал. Рейган с Джеффри сидели в той части комнаты, где располагалась гостиная, и смотрели руновизор.
Рейган: (Спрашивая Джеффри) Что ты делаешь?Джеффри: (Собирая устройство) Да так, один детектор.Рейган: Детектор чего?Джеффри: Маны. Вот представь, что нужно найти источник заклинания, или волшебный замок. А у нас есть детектор.Рейган: И как успехи?Джеффри: Сейчас проверим (Включает детектор, и тот начинает неистово пищать)Рейган: Ай, выключи это!Джеффри: (Пытается настроить) Не получается!Рейган: (Отрывает манарейку) Вот, без питания не пищит.Джеффри: И не работает.Рейган: Он и так ведь не работает.Джеффри: В том-то и дело, что работает. Но, видимо, он замечает ману, от которой сам же и работает. Поэтому и пищит.Рейган: Печально.Уилсон: (С кухни) Кушать подано!
После трапезы на пороге объявился Ричи.
Рейган: Я открою.Ричи: (Зайдя в дом) Доброе утро. К сожалению, у меня почти нет информации, кроме того, что одна копия данных у Призмы, а другие невесть где. Но в теории у меня есть план, как можно получить другие копии. Но я не уверен, что это сработает и что это вообще безопасно. Но раз мы не можем найти Призму…
Ричи прервал вновь раздавшийся писк детектора.
Ричи: Ай, что за ужасный вопль?Морфеус: Джеффри, что это?Джеффри: (Выключив детектор) Простите, я никак не могу настроить детектор.Уилсон: Детектор, говоришь… А он может найти Призму с помощью… этого? (Достаёт кулон)Рейган: Откуда это у тебя?Уилсон: Тихо поднял и ушёл - называется нашёл. (Обращаясь к Джеффри) Так что, ты сможешь?Джеффри: (Прикручивая кулон) Ну в теории. (Включив) Готово!Морфеус: Ну хоть в этот раз тихо.Рейган: (Взяв детектор) И что должно произойти? (Начинает его трясти во все стороны) Он точно рабо…Детектор: *пип*
Все переглянулись.
Уилсон: А ну, попробуй ещё раз так покрутиться.
Рейган вновь стал крутиться, и детектор издал звук. Детектор что-то видел на улице. Все побежали туда.
Рейган: (Крутиться) И где?Уилсон: Дай сюда! (Забирает детектор) Ты наводишь только на одном уровне, нужно проверить ещё снизу…Детектор: *пип* *пип*Уилсон: (Подбегает к канализационному люку) Я слышал, что в Азердейле канализация чистая и просторная.Рейган: И для дождевой воды!Джеффри: Да, да, да!Ричи: Хочешь сказать, что Призма в канализации?Уилсон: Это говорю не я. (Поднеся детектор к люку)Детектор: *пип* *пип* *пип* *пип*Уилсон: А он!Ричи: (Открыв люк) Итак, хорошего заплыва! (Прыгает)Уилсон: (Отдаёт детектор Джеффи) Ну приплыли… (Тоже прыгает)
Все остальные тоже спрыгнули в воду. Стены канализации были каменные. В ней было светло, хотя источников света не было. По обе стороны от канала дождевой воды были небольшие выступы, по которым можно было ходить. Все шли за Джеффри, державшего детектор. Вскоре он привёл их к стене.
Рейган: Вот и всё. Не туда нас привело чудо инженерии.Ричи: Рано делать выводы. (Нажимает на кирпичи)Джеффри: Что ты делаешь?Ричи: Открываю секретный проход. В голубиной почте есть немного информации об этих канализациях…
Стена раздвинулась, за ней находилась небольшая комната. Внутри отдыхали пятеро человек, один из которых был одет в красную робу, а на голове его была призма.
Уилсон: Ого…Джеффри: Добрый день.Призматик: Какого…


    Призма в канализации

    Стена раздвинулась, за ней находилась небольшая комната. На удивление она была уютно обставлена. Пара мягких кресел, бильярдный и карточный стол, шкаф с книгами, различные баночки и скляночки. Там находилось пятеро человек. Один из них читал книги, трое играли в карты, а пятый, одетый в красную робу и с призмой на голове, стоял подле них, задумавшись. Он же первым и заметил внезапно появившуюся компанию друзей.
Призматик: Какого чёрта?
Все подскочили, готовясь к атаке.
Уилсон: (Выбежав вперёд) Стойте! Мы пришли с миром и за помощью!Призматик: Кто вы такие?Джеффри: Мы просто компания друзей, что желает помогать… и сейчас мы… я сам немного запутался…Ричи: Мы столкнулись с культом “Чистой крови”, и только вы можете помочь нам с ними разобраться.Призматик: (Расслабившись) С культом, говорите? Значит считаете, что можете с ним справиться?Морфеус: Вроде того.Призматик: (Посмотрев на своих людей) Спокойно ребята. (Повернувшись) Я думаю, нам стоит познакомиться! Что же, проходите!Уилсон: Вы простите, что мы так к вам заявились. Вы просто в таком… неожиданном месте…Человек с ярко-оранжевыми волосами: Мдаа, интересно, чья это была идея… (Повернувшись на человека в яркой куртке)Человек в куртке: (Собирая карты) А? Эй! Вы вообще-то проиграли спор, так что всё честно.Призматик: Успокойтесь, это сейчас не важно. (Обращаясь к друзьям) Но как же вы нас нашли?Джеффри: (Довольно) Благодаря моему детектору!Уилсон: У нас был кулон одного из членов Призмы. И мы воспользовались изобретением Джеффри. Оно нас и привело к вам.Человек в цилиндре: Хах! (Призматику) Это ты нас выдал! Говорил же, что эта пирамида тебя сильно выделяет.Призматик: Это призма! У пирамиды четыре стороны. И всё равно не в ней дело!Человек в цилиндре: Позвольте представиться! (Пожимает руку Джеффри) Вы можете называть меня… (Пожимает руку Уилсону) Психогосподин. (Пожимает руку Морфеусу) А как зовут… (Пожимает руку Ричи) Вас? (Пожимает руку Рейгану и резко падает назад)Джеффри: (Испугавшись) С вами всё в порядке?Психогосподин: Да-да, (Встав и подняв цилиндр) я просто… впервые с таким сталкиваюсь…Морфеус: Что же, нас зовут…Призматик: Прошу прощения. (Подойдя к Психогосподину, шёпотом) Ну как?Психогосподин: (Оторвав взгляд от пола, тоже шёпотом) М? А, точно. Да, им можно верить.Призматик: (В полный голос) Теперь я могу объяснить вам, кто именно мы такие. Я так предполагаю, что вы знаете, кто такие Призма?Уилсон: Имеем небольшое представление…Призматик: Что же… Рейган Штольц, Уилсон Уэббер, Джеффри Квик, Morpheus Heres и Ричи. Пока Психогосподин объясняет остальным кто из вас кто, позвольте мне рассказать про нас. Из Призмы здесь только я. Вы, должно быть, уверены, что Призма - это злое и коварное тайное общество, преследующее собственные мотивы. Переубеждать я вас не буду… Может оно и так. Скажу только вот что. Призма - это большое и сложно устроенное общество. Оно делится на много частей, и члены каждой ответственны за свой род деятельности. Те призматики, что вы встретили ранее, и я относимся к “Простой Призме”: мы занимаемся большинством дел и организационными моментами. (Указав на остальных) Вот пример подобного.Ричи: Что ты имеешь ввиду?Призматик: Я собрал этих людей для создания команды “Псевдо-злодеев”. Суть кратка и ясна: эти люди… У них было всё, чтобы стать злодеями, но они не позволили себе того. И как итог, они находятся в обществе, где их приняли. Время от времени играют плохих, в нужный момент проигрывая. И те, кто решили возомнить себя всесильными, увидят их, их силу и их поражения; тем самым поймут, что у них нет шансов. Благодаря “Псевдо-злодеям” новые проблемы реже появляются, а герои не расслабляются и повышают свою значимость.Уилсон: То есть… даже герои не знают о том, что они притворяются?Призматик: Нет, об этом не знает никто. Потому ненависть к ним вполне настоящая.Джеффри: Это так печально.Морфеус: Но почему вы рассказали нам?Уилсон: Сами же сказали, что не знает никто. Так почему посвятили в это нас?Призматик: У нас всех есть способности. И, скажем так, вы прошли несколько проверок. В конце концов, вы - первые, кто нас здесь нашли. Да и по правде говоря, мы с вами чем-то схожи.Уилсон: Разве только тем, что мы - дураки, готовые идти на что угодно, не зная зачем. Лишь бы хоть кому-то помочь.Призматик: И это прекрасно! Мы - “Псевдо-злодеи”, а вы своего рода “Псевдо-герои”. Не сочтите за оскорбление.Рейган: Да нет. Это как раз точное описание…Призматик: Что же. Теперь можно и представиться по-хорошему.Психогосподин: Прозвище моё вы уже знаете. Но скажу вкратце: я безумно интересуюсь психикой людей, и по тому способности мои соответствующие. Мне достаточно одного касания и взгляда в глаза, чтобы галопом пробежаться по воспоминаниям субъекта.Уилсон: Так вот зачем ты пожимал нам руки!Психогосподин: Абсолютно верно, я проверял ваши намерения.Рейган: Но почему ты отлетел, когда пожал руку мне?Психогосподин: Это сложно объяснить. Но у меня есть теория, которую мы проверим позже…Человек с ярко-оранжевыми волосами: (Заполнив неловкую паузу) Что же, давайте представлюсь я. (Гордо) Можете звать меня Феникс!Джеффри: Как птица?Феникс: Верно! И называют меня так, поскольку я наделил себя даром бессмертия!Джеффри: Самостоятельно?Уилсон: Но как?Феникс: Если сказать по-простому, то я взял его у феникса!
Стоявший у шкафа с книгами человек вышел вперёд.
Человек в перевязанной одежде: Я Чаромант. Что же нужно про меня знать, так это то, что с самого детства я обладаю неким даром: я влияю на магию вокруг меня, и она сама выполняет, что я желаю.Уилсон: Это ж безграничный потенциал!Чаромант: (Довольно) Вполне…Человек в яркой куртке: (Не терпя) Ну что же! Моя очередь!Чаромант: (Передумав) …да, твоя очередь, Игроман.Игроман: Спасибо, спасибо! Скажу всего пару слов. Удача - мой конёк!Психогосподин: Это три слова. Игроман: И что?..Феникс: (Хихикая) Ничего, ничего, продолжай.Игроман: (Прищурив глаза) И вот так они постоянно. (Шепча Джеффри) Это потому что я самый младший. (Резко переменившись) Ну так вот! Да-да-да, до вступления сюда я играл в карты и все дела… Но главное!... (Уилсону) Круг или квадрат?Уилсон: Что?Игроман: Выбери сторону монетки, круг или квадрат?Уилсон: Хорошо, круг.Игроман: (Подбросив монету) Мои способности заключаются в играх. (Поймав монету и закрыв её ладонью) Что ставишь?Уилсон: У меня ничего не…Игроман: Давай на дружескую пощёчину?Уилсон: Хорошо…Игроман: (Поднимает руку) Чёрт. Ты выиграл.Уилсон: Ну что же… (Готовя руку к удару)Игроман: Только прошу, не сильно.
Уилсон дал слабую пощёчину, но игроман отлетел в другой конец комнаты. Все только хотели спохватиться, но он тут же подпрыгнул обратно на ноги.
Игроман: Спокойно, со мной всё хорошо. А ты везуч…Морфеус: Как это вы так?Игроман: Он выиграл, а следственно удар стал сильнее.Уилсон: То есть если ты выигрываешь в игре…Игроман: Выигрываешь бой!Уилсон: И всё только на удачи?Игроман: Зачастую да, но есть некоторые нюансы. Как например то, что удача обычно на стороне правильного решения. (Повернувшись к членам команды) Поэтому-то наш штаб здесь. Это правильное решение!Ричи: (Не переставая всё разглядывать) Ещё как правильное! Иначе бы мы вас не нашли.Призматик: А ведь верно. И как мы уже поняли, люди вы хорошие…Ричи и Морф: (Переглянувшись, тихо) Ну, не совсем люди…Призматик: …И я бы мог дать вам копии документов культа “чистой крови”. Но разве вам не кажется, что их стоит заслужить?Рейган: (Напрягшись) Что вы имеете ввиду?Призматик: Мы же не просто так все познакомились. Как насчёт дружеского поединка?Рейган: “Дружеского поединка”?Психогосподин: Да, никто не сражается всерьёз или на победу. Основная суть - это хорошо провести время и отточить навыки.Морфеус: А что? Звучит очень даже хорошо.Джеффри: Я согласен! Кто со мной?Феникс: Давай я! Ты же изобретатель?Джеффри: Ага!Рейган: Я полагаю, это значит да… (Смотря на притихшего Уилсона) Всё хорошо?Уилсон: Что? (Резко став озорным) Я считаю стоит попробовать!Призматик: Вот и поделом. Тогда выбирайте каждый себе оппонента. И да во имя интереса!Игроман: Во имя веселья!Джеффри: Во имя веселья!
Каждый выбрал себе партнёра. Призматик открыл несколько порталов и все разошлись.
Рейган и Психогосподин
Психогосподин: (Подходя к Рейгану) Ну что? Ты готов?Рейган: Думаешь, что в этот раз у тебя получится не улететь?Психогосподин: О-о-о, будь уверен. (Поправляет шляпу) Я знаю способ…Рейган: Ты начинаешь меня пугать…Психогосподин: Хах, пойдём.
Пройдя в портал, они оказались в тёмном пространстве, в котором было ощущение, словно ты под водой.
Рейган: Где мы?Психогосподин: Это моя комната сенсорной депривации.Рейган: Чего?Психогосподин: Здесь твоё тело будет чувствовать себя полностью свободно. Протяни руки…Рейган: Ну хорошо… (Протягивает)Психогосподин: (Берет его за руки) А теперь… Подумай о себе и посмотри в мои… глаза…
Рейгана резко отдёрнуло назад. Он потерял Психогосподина из виду. Рей резко высунул голову из лужи.
Рейган: Что за…
Он очутился на просторном незнакомом поле, недалеко от огромной башни, уходящей в полностью покрытое серыми тучами небо.
Рейган: Я так полагаю… это твоё испытание…
Рейган направился в сторону башни. Широкие каменные ступени обвивали её. Поднимаясь по ним, он успел пройти лишь пол оборота, дальше лестница обрывалась. Продолжение её было с другой стороны, для этого нужно было пройти башню насквозь, и там очень удачно располагалась дверь. Рей попробовал зайти в дверь, но в то же мгновение оказался развёрнут к ней спиной.
Рейган: Кхэ, какого чёрта?
Попробовав ещё раз, результат повторился. Тогда он попробовал забежать в дверь. Но Рейган вновь стоял спиной к двери.
Рейган: И как я должен?!… Ладно…
Он аккуратно повернулся и приоткрыл дверь… Рейган уже падал с башни в лужу.
Джеффри и Феникс
Дуэлянты прошли через портал и оказались в лаборатории Феникса. Это было тёмное просторное помещение. Феникс в мгновение ока взобрался на металлический мостик, висевший высоко по периметру. Он встал за пульт управления.
Феникс: Ты готов?Джеффри: Ну, насколько можно быть готовым, когда не знаешь к чему быть.Феникс: Быть или не быть… Эти вопросы на потом. Твоей победой будет считаться убийство меня.Джеффри: (Подпрыгнув) ЧТО???Феникс: Ну то есть когда ты заставишь меня переродиться.Джеффри: Особо лучше не стало, но пусть.Феникс: Пусть? Значит готов! ПОЕХАЛИ!!! (Дёргает за рычаг)Джеффри: (Размахивая руками) НЕТ, СТОЙ. Ай ладно, проехали.Феникс: Кстати, можешь не сдерживаться. Они не чувствуют боли, у них вообще разума нет. Так что не переживай.Джеффри: Чего?!
В стенах по бокам от Джеффри поднялись ворота клеток, выпустив из них каменных существ, по форме напоминающих квадратных быков.
Джеффри: А, ну да… теперь понял.
Четверо камне-быков бежали на Джеффри, но тот сразу кое-что заметил. Когда они уже приблизились, Джефф побежал на одного из них и прыгнул ему на “морду”. Тот его подбросил. Сделав кувырок в воздухе, юнец-изобретатель приземлился на другого камне-быка.
Камне-бык: (Встав на дыбы) ББММУУ! (Побежал в хаотичном направлении)Джеффри: (Держась верхом изо всех сил) Кто это вообще такие?Феникс: Я даровал каменным статуям повадки дуболомов, коней и ещё кого-то. Особо уже не помню.Джеффри: (Достав ловушку из рюкзака) Посмотрим, справитесь ли вы с этим… (Бросил под камне-быка)
Ловушка раскрылась под существом и схватила каждую его ногу по отдельности, постепенно стягивая их вместе. Камне-бык постепенно замедлялся, пока вовсе не остановился.
Джеффри: Фух, (Заметив других камне-быков) чёрт, чёрт, чёрт!
Джеффри мгновенно встал сверху существа, достал из рюкзака изобретение в виде небольшой палочки и подпрыгнул. В этот же момент два других камне-быка с двух сторон врезались в того, на котором стоял Джеффри, тем самым проломив его. В прыжке он бросил изобретение, и оно связало двух животных вместе, заставив их крутится по кругу. Джеффри приземлился на них.
Джеффри: (Балансируя на камне-быках) Ох, я… сейчас… в обморок…
Последний бык сбивает с ног всех. Джеффри приземляется перекатом.
Джеффри: …упаду…
Подняв глаза, он увидел перевернувшихся на спину связанных быков, они не могли повернуться. Тем временем последний камне-бык готовился к разгону. Джеффри достал ещё одно изобретение и приготовился. Когда существо подбежало уже достаточно близко, Джефф проскользнул под животным и оставил под ним устройство. Оно создало силовую волну, перевернувшую последнего камне-быка.
Джеффри: (Тяжело дыша) Фух, это было утомительно…Феникс: А сейчас будет похоронительно! (Задумавшись) Нет, это было плохо…(Воодушевившись) Тем не менее. (Повернув рычаг)
Люки в стенах под потолком раскрылись…
Морфеус и Чаромант
“Соперники” вышли из портала в большую обсерваторию. Чаромант развёл руки, его одеяние сменилось на монашеское, а сам он стал выглядеть, словно сгоревший мертвец.
Чаромант: (Улыбаясь) Хах, этот облик я придумал в четырнадцать лет на праздник урожая. Знал бы ты, сколько взрослых испугались и отдали мне конфеты… (Вернувшись в себя) Ах да. Ты победишь, когда схватишь меня за запястья. Договорились?Морфеус: А твоя победа?Чаромант: (Улыбнувшись) Не так важно… Так что? Ты готов?Морфеус: Да.Чаромант: Отлично, тогда приступим.
Они разошлись, Чаромант стал в центре. Он потёр свои руки, словно разжигая хворост, и из них родился небольшого размера ураган, который почти тут же охватил Морфеуса. Тот, в свою очередь, не растерялся и стал маленьким мячиком. Как только он начал крутится с ураганом на одной волне, превратился в стрелу и пролетел всю обсерваторию, застряв в стене.
Чаромант: (Сомкнул пальцы и рассеял ураган) Умно… Но посмотрим как ты справишься… (Развёл руки создав большой огненный шар) с моим солнышком…
Чаромант слегка дунул на шар, и тот быстро полетел в сторону Морфа. Не теряя времени, он стал монетой и покатился по полу в другую сторону. Шар уничтожил половину стены.
Чаромант: (Сомкнув ладонь в кулак, и восстановив так стену) И где же ты? Неужели тебя нужно выманивать холодом?
Резко встав в раскрытую позу, Чаромант пустил от себя иней, что стал быстро покрывать обсерваторию изнутри. Морфеус стал крюком-кошкой и зацепился за потолок. Он поднялся наверх за мгновение до того, как стал ледяной статуей. Сверху было безопасно, лёд до туда не дошёл, поэтому Морф принял привычный облик.
Чаромант: Вот ты где!
Он выдвинул руки, а из них заискрились молнии, пробившие стеклянную крышу обсерватории. Морфеус летел вниз, прямо на Чароманта. Он уже был готов схватить его… Но приземлившись, Чароманта не было. Его не было нигде.
Уилсон и Игроман
Игроман: Ну что? Пойдём?Уилсон: Куда? У нас же нет портала.Игроман: Он нам и не нужен. Я знаю тут одно хорошее место, вперёд. (Уходит)Уилсон: (В след) Подожди, где? Здесь, в канализации? (Догоняет)
Они пришли в большой сектор канализации: здесь пересекались несколько путей, вода уходила вглубь, а пол был сделан из мелкой решётки.
Уилсон: И что именно мы будем делать?Игроман: Будем играть…
Свет стал приглушенным, Игроман повернулся и протянул Уилсону игральную кость.
Игроман: Всё решит удача! Выпадет шестёрка, ты победил.Уилсон: А если нет?Игроман: Уже сомневаешься в своей удаче? Хах. Любое другое число это определенное испытание. Но не волнуйся, цифры повторяться не будут…Уилсон: Значит… я бросаю кость?Игроман: Верно.
Уилсон подбрасывает кость, она замирает в воздухе. Выпала единица.
Игроман: (Переживая) Неужели твоя удача покинула тебя на монете?Уилсон: Это что-то сильно плохое?Игроман: Нет, единица это “рулетка мёртвых земель”.
Кубик стал столом, появились стулья, на столе оказался револьвер.
Уилсон: Мертвые земли? Это территория Империи после развала, но до революции?Игроман: Верно! Это игру придумали именно там. Мы будем играть в безопасную и самую простую версию. Правила просты: один выстрел проигрышный, пять холостых. В свой ход можешь стрелять в себя или противника. Кто первый?Уилсон: Давай ты.Игроман: С радостью. (Беря револьвер) Буду надеяться, что моя удача получше твоей, хах. (Стреляет в себя)
Холостой.
Игроман: Фух, снова мой ход. (Стреляет в Уилсона)
Холостой.
Игроман: Жаль. Твой ход.Уилсон: (Берёт оружие) Либо ты, либо я?Игроман: Ага!Уилсон: (Бубня под нос) Если осталось четыре выстрела, шанс один к четырём… двадцать пять процентов… стреляя в себя я могу повысить шансы… но если я выстрелю…Игроман: Да давай уже. К чёрту рассчёты, давай веселье!Уилсон: Хорошо… Веселье, так веселье… (Стреляет в себя)
Холостой.
Игроман: Вау! Везение, кажется, возвращается.Уилсон: Может, ты прав… (Стреляет в Игромана)
Холостой.
Уилсон: Чёрт! Накаркал!Игроман: (Берёт револьвер, смеясь) Жаль, очень. Но не волнуйся, это не конец. (Выстрел в Уилсона)
Холостой.
Игроман: Не может быть…Уилсон: Не может быть!
Уилсон берет ствол, игроман встаёт из-за стола, и тот исчезает.
Уилсон: Ты чего?Игроман: И так понятно, что ты победил, давай к следующей игре!Уилсон: Кайфолом…Игроман: Так или иначе. Как победитель, ты вновь бросаешь куб.Уилсон: Хорошо.
Выпала двойка…
Рейган упал в лужу. Подняв глаза, он увидел Психогосподина, стоявшего там, откуда Рей и упал.
Рейган: Это подло…Психогосподин: (Не понимая) Подло что?Рейган: Не давать мне пройти…Психогосподин: О, мой друг, это не я. Ты сам выходил. Ты не помнишь?Рейган: (Удивлённо) Нет…Психогосподин: Хмм. Тогда придётся… (Хлопает)
Рейган открывает глаза в темной комнате с Психогосподином. Он бросает призму, открывается портал и они возвращаются в “штаб”.
Рейган: И почему мы здесь?Психогосподин: Считай это победой.Рейган: Чего? Так просто?Призматик: О, вы уже вернулись. Держите документы культа, всё равно пока ждёте друзей…
Призматик протянул Ричи и Рейгану тёмную папку. Рейган взял её и испугался внезапно раздавшегося грома.
Рейган: Сейчас ведь день…
Оглядевшись, Рейган увидел вокруг себя разрушенный Азердейл: повсюду полуночные кристаллы, кровавый дождь, и Баал, готовый убить его… Но его, словно мечом, пронзил кристаллом Психогосподин. Он приспустил шляпу, всё стало белым. Рейган открыл глаза и очутился в Империи. На фестивале. Он стоял рядом с Морфеусом, когда к ним подошёл Психогосподин.
Психогосподин: О, ребята, вы тоже тут? Не против, если я присоединюсь?Рейган: Погоди… разве это был…Морфеус: Верно, господин (Белый шум). Если вы, конечно, не против.Психогосподин: Отлично! В общем, слушайте, у меня есть план…
Рейган с Психогосподином держали флаг соперников, во время того, как объявили победу их команды.
Психогосподин: Спасибо! Спасибо!Рейган: Стой, что-то… не так…Психогосподин: Конечно не так, нам ещё не выдали награду…
Это был первый день Рейгана в приюте. Боясь всех вокруг, он забился в угол. К нему подошли два подростка. Он уже готовился к худшему, но они представились.
Юный Уилсон: Привет, я Уилсон.Подросток Психогосподин: А я Психогосподин. Мы тут с Уилсоном подумали, что мы можем стать с тобой друзьями.Юный Уилсон: Не хочешь вместе поиграть?Подросток Психогосподин: Соглашайся.
Они оба протянули руки. Рейган сомневался, кому её пожать. Со скрипом в душе, он пожал руку Психогосподину.
Сильный дождь, маленький Рейган лежал на земле перед входом в свой дом, оттуда доносились крики. Он был пленён страхом. Не мог оторвать свой взгляд от двери. Но его прервал голос сбоку. Там стоял тёмный человек с топором.
Психогосподин: Привет. Мне кажется, тебе нужна помощь. (Протягивает топор) Возьми.Маленький Рейган: (Берёт топор) И-и ч-что м-мне с ним делать?Психогосподин: Ты знаешь. (Взглядом указал на дверь)
Маленький Рейган подошёл ко двери, занёс топор над головой. И замер. Он стал выглядеть привычно. Медленно опустив топор, он холодно проронил.
Рейган: Нет…
Из люков вылетело множество быстрых птиц. Они стали хаотично летать по всей лаборатории.
Феникс: (С ноткой безумия) Я придал бумажным птицам повадки канареек, летучих мышей и пираний!Джеффри: Ты дал птицам повадки рыбы?!Феникс: Может быть, я добавил ещё что-то лишнее…
Бумажные птицы кружили без остановки. Джеффри спрятался среди останков камне-быков.
Джеффри: (Достав сетемёт) Ну, попробуем… (Выстреливает)
Большая часть оригами попали в очень плотную сеть. Другая же стала налетать на Джеффри стаей. Он атаковал их из маленьких огнемётов, находясь в “укрытии”.
Джеффри: Ха-ха-ха, смотри! Это теперь маленькие фениксы!Феникс: ХА-ХА–ХА-ХА, а ведь правда! Стоит над этим поработать…Джеффри: (Огнемёты закончились) Сука! (Покопавшись в сумке) О! Идеально!
Джеффри бросает огненную гранату, на которую слетаются все оставшиеся птицы. Они сгорают.
Джеффри: (Выходя на центр) Фух. Это было… легче…Феникс: Ну, я смотрю, ты разогрелся, можно приступать к интересному!Джеффри: Чего? Всмысле, это не всё?!
Феникс развёл руки и стал светиться. Также сияли останки быков. Вдруг сети сгорели, и освободились огненные оригами. Останки двух быков стали сливаться воедино, а птицы слились с перевёрнутым камне-быком, дав ему крылья. Теперь у Джеффри было двое противников - летающий и огромный камне-быки.
Джеффри: (Бегая от врагов). Эй, эй, эй! Так нечестно! Я уже вымотался, а эти как новенькие!Феникс: Потому что они взаправду новенькие! В этом же суть дара Феникса!Джеффри: (Продолжая бегать) Ты сказал про себя в третьем лице, или про птицу?Феникс: Э-э-э… неважно…
Достав ещё одну гранату, Джеффри бежал прямо на Скала-лома. Он забросил её в пасть монстра и прицепился ему на живот. Взрыв уничтожил голову, и существо стало хаотично бегать по лаборатории. Как только Джефф потерял из виду Камне-крыла, он быстро спрыгнул подальше от существа. В этот же момент Камне-крыл пробил останки Скала-лома сверху, застряв в полу. Не теряя времени, Джеффри переключил сетемёт на крюк-кошку, выстрелил вверх и подцепил застрявшего монстра. Улетев в потолок, крюк отцепился и существо упало и рассыпалось.
Джеффри: Ну, теперь точно всё?Феникс: (Ехидно) Хах… ха-ха-ха. Ну как сказать… (Потянул самый большой рычаг)Джеффри: Да какого…
Огромные ворота под Фениксом открылись, оттуда светил ярко-оранжевый свет.
Джеффри: …
Морфеус стоял посреди обсерватории в полном одиночестве. Внезапно он провалился под землю, оказавшись в точно такой же обсерватории, но на улице была ночь.
Морфеус: Неужели это…Чаромант: Царство теней… тень нашего привычного мира…Морфеус: (Резко обернувшись) Зачем мы здесь?Чаромант: Чтобы поднять ставки!
Вокруг Чароманта стал обвиваться тёмный туман. Он выдвинул руки и туман полетел в том же направлении, став сгустками энергии. Морфеус отпрыгнул в сторону, и они воткнулись в стену. Тогда сгустки превратились в бесформенную массу и двигались к Морфеусу. Подобравшись достаточно близко, масса приняла облик каменного человека.
Морфеус: (Замерев от страха) Н-нет, только не… Primus…
Они запрыгнули на Морфеуса, вновь став бесформенной массой.
Морфеус: (Пытаясь оторвать) Отцепись! ПУСТИ МЕНЯ, ТЁМНОЕ ОТРОДЬЕ!
Из пола появились новые теневые линии, что тут же связали Морфеуса. Через пару мгновений он уже полностью был покрыт нечистью.
Он вынырнул из сверкающего пола, словно из воды. Это была круглая каменная платформа, находящаяся словно в ночном фиолетовом небе. Сам же Морфеус находился в её центре, торчал наполовину из пола. Подняв голову, он увидел пьедестал, на вершине которого стоял каменный человек. “Статуя” ожила.
Primus: (Удивлённо и спокойно) Как ты смог сюда попасть? Я же забрал у тебя эту возможность.Морфеус: (Дрожащим голосом). Я-я… не… знаю?
Морфеус провалился обратно в пол и вернулся в своё тело. Порвав оковы, он слился с окутавшей его тенью, став бесформенной массой.
Чаромант: (Напряжённо) Так. Стоп. Это не входило в планы…
Тени разделились и нападали со всех сторон. Чаромант лёгкими движениями рук разрывал их на части. Когда осталось последнее щупальце, он схватил его и провалился под землю, потянув тень за собой. Оказавшись в обычном мире, под солнечным светом щупальце сгорело, оставив небольшую тёмную массу, что стала Морфеусом.
Морфеус: (Поднимаясь) Охх, твои щупальца… это не то, о чём я сегодня мечтал.Чаромант: Я думаю, лёгкий бриз вернёт тебя в чувства.
Над обсерваторией появилась огромная туча…
На кубике выпала двойка. Он провалился в пол, и всё покрылось картами. Из под ног соперников выросли башни.
Уилсон: (Удерживая равновесие) И что это за игра? Какие правила?Игроман: Карточные сражения! Каждый получит карты, эти карты твоя армия, нужно уничтожить башню противника.
У каждого появилось по три карты. У Уилсона была двойка червей, четвёрка и восьмёрка бубен.
Уилсон: (Бросив вниз двойку) Начнём с малого!
Карта становится рыцарем с кристальным сердцем вместо головы. Он направился к башне Игромана.
Игроман: К сожалению для тебя, я сдерживаться не буду. (Бросил туза бубен)
Карта стала большим кристаллом. Подлетая ближе к Солдату-Черви, вокруг него образовался каркас, к которому прикрепились руки и ноги. Внешне он стал выглядеть похожим на Солдата-Черви, только он был больше почти в два раза, и вместо головы был кристалл. Туз сбил солдата с ног, отбросив его назад. Он поднялся, голова его перевернулась и почернела, сменив свою масть с червей на пики. Его руки стали лезвиями. Солдат в мгновение разрубил каркас Туза на части. Вновь став Солдатом-Черви, он направился к башне.
Игроман: Недурно… но не стоит недооценивать противника. (Бросил туза пик)
Вокруг Солдата появилось множество пик, мешающих сделать ему хоть шаг.
Уилсон: Ты думаешь, что ямой пик сможешь победить? (Бросив восьмёрку бубен)Игроман: О нет… Вовсе нет…
Появившись, Восьмёрка стал стрелять в башню Игромана кристаллами из своих запястий. Тут же осколки Бубнового Туза собрались обратно, и он направился в сторону Восьмёрки.
Уилсон: Разве он не умер?!Игроман: Это же мой туз в рукаве.
Уилсон в панике бросил четвёрку бубен. Та стала дельтапланом и сбила с ног Бубнового Туза. Приземлившись, он пересобрался в маленького человека с кристаллическими пушками вместо рук. Туз встал на ноги и, взмахнув руками, поднял Четвёрку в воздух. Он развёл руки, и Четвёрку разорвало на части. Восьмёрка с Солдатом стали в ступоре. Игроман воспользовался шансом и бросил Джокера. Упав перед Восьмёркой, карта стала шкафом. Восьмёрка стоял в недоумении. Когда шкаф открылся, из него выглянул скелет. Восьмёрка стал стрелять без остановки. Казалось, что это длилось вечность. Шкаф нарочито медленно отклонялся назад; и вот он уже стоял на задних ножках, ещё чуть-чуть и он бы упал. Но как назло, шкаф не поддавался. Первым сдался Восьмёрка. Запястья его разорвали кристаллы. Полетев во все стороны, они задели яму пик и ранили самого Восьмёрку. Он упал почти мертвым. Солдат смог вылезти из повреждённой ямы. Шкаф повернулся в его сторону и сменил свой облик на зеркало, в отражении которого Солдат-Черви увидел Солдата-Пик вместо себя. Одурманенный увиденным, он сменил свою масть, и пошёл атаковать башню Уилсона.
Уилсон: У меня не осталось карт! Что делать в такой ситуации?Игроман: Принять свою участь.
Башня Уилсона снесена до основания. Все карты исчезли, и кубик подлетел к Игроману.
Игроман: Моя очередь.
Рейган: Нет…Психогосподин: (Удивлённо) М?
Рейган обернулся, на лице его был трепещущий холод. Казалось, что он даже выглядел чуть иначе. Он повернул топор остриём и ударил Психогосподина. Тот исчез. Всё вокруг стало искажаться, и рядом возникла дверь. Пройдя в неё, локация изменилась на задний двор приюта. Пару задир уже были готовы напасть. Но возник Психогосподин.
Психогосподин: Я думаю, тебе нужна моя помощь…Рейган?: Поди прочь! Я тогда справился сам… (Выдернув арматуру из земли)
Воспоминание вновь стало искажаться, Психогосподина уже не было рядом. Зато неподалёку была наспех сделанная могила. Наш герой воткнул в неё арматуру, и в ней открылся проход. Прыгнув в него, он оказался на поле боя в самом разгаре Полуночной войны. Травяные земли были полностью покрыты тёмными кристаллами. Тут же появился Психогосподин в доспехах: он взял под руку нашего героя и помогал ему идти.
Психогосподин: Пойдём скорее, твоя рана слишком серьёзна…Рейган?: Как ты смеешь…Психогосподин: Прости, что?
Он оттолкнул Психогосподина, вытащив из его ножен серебряный меч. Они стояли напротив друг друга.
Рейган?: Как смеешь ты выдавать себя за него!
Он провёл рукой по лезвию меча, и оно засияло. Вновь ударив Психогосподина, тот исчез. Тем временем наш рыцарь заметил полуночные кристаллы, что выстроились кругом вокруг трупа рыцаря, чью голову пронзил кристалл. Сердце перехватило, и дрожащими руками он бросил меч туда, закрыв глаза. Открыл он их уже в таверне в Ривервуде.
Рейган?: Покончим с этим быстро…
Взяв пустую бутылку, он подошёл к громиле, который уж было готов навредить кому-то. Удар бутылки о голову, и негодяй повержен. Жертва стала благодарить…
Психогосподин: Ох спасибо вам!..
Но спаситель тут же напал на него, используя осколки бутылки как оружие. Всё вокруг замерцало, искажалось. Локация самостоятельно сменилась на разрушенный Азердейл. Кровавый дождь, кристаллы, Баал. Наш герой уже знал, что будет, а потому немедля вытащил полуночный кристалл, внешне напоминавший арматуру, и направился к Баалу. Пронзив его, всё засияло белым. Теперь он пожимал руку Психогосподину.
Психогосподин: …Вас? (Резко отлетает назад)
Всё окружение резко разрушилось, став водой. Рейган открыл глаза: они всё ещё находились в комнате сенсорной депривации, а Психогосподин отлетел назад.
Психогосподин: Что же, теперь я точно могу сказать… Это победа!Рейган: Спасибо… правда, я особо уже и не помню бой…Психогосподин: Да, кстати, если как-нибудь захочешь…разобраться в себе… (Протянув карточку) Вот как ты можешь меня найти. Мне будет весьма интересно поработать с тобой…Рейган: (Взяв карточку) Учту.
Психогосподин бросил маленькую призму, и открылся портал в “штаб”.
Из-за открывшихся ворот выбежал огромный камне-бык, только этот был ярко-оранжевый и с хвостом. Джеффри решил действовать по привычной тактике. Он пригнулся, и когда камне-бык пробежал над ним, то схватил его за хвост. В этот же момент камне-бык засиял и сменил свой облик на огромного феникса. Они с Джеффри вылетели из лаборатории, что находилась в каньоне. Покинув и его, они взмыли высоко в небо. Но Джеффри сорвался и полетел вниз.
Джеффри: Нет, так я точно не умру! (Достав крюк-кошку) Цыпа-цыпа-цыпа!
Когда феникс пролетал мимо, Джеффри зацепился за него и притянулся. Оседлав его, он наконец оглянулся вокруг.
Джеффри: (Заворожённый) Вау… Как, красиво! Такой простор красоты, и мы в нём живём, не обращая на это внимание каждый день. (Хихикнув) Как глупо. (Погладив феникса) Да, пташка?
Птица с добротой фыркнула и стала летать спокойно и красиво, совершая иногда пируэты. Спустя несколько минут полёта, они спокойно вернулись в лабораторию. Птица пролетела над Фениксом, и Джеффри бросил ему гранату. Как только они отлетели, она взорвалась, заставив Феникса переродиться. После огненного шоу, коим и являлось перерождение, птица спокойно вернулась в клетку, попрощавшись с Джеффри.
Феникс: Так значит приручил моего феникса?Джеффри: Своего рода, а он очень хороший.Феникс: Что же, тогда стоит улучшить ему условия жизни ещё лучше. Знал бы ты, что у него в логове… (Опомнившись) Но это не так важно, ты ведь выиграл!Джеффри: Хах, точно!Феникс: Я слышал, ты фанат Никта?Джеффри: (Взволнованно) Д-да! А что?Феникс: Я, конечно, не знаю точно, но я слышал, где он может быть…Джеффри: (Не сдерживая эмоций) Правда?!Феникс: Да! (Протянув карту) Здесь отмечено место.Джеффри: (Взяв карту) Спасибо, большое спасибо!Феникс: Весьма надеюсь, что вы найдёте его!
Феникс бросил призму, и открылся портал в “штаб”.
Над обсерваторией сгустились тучи. Но вместо капель из них падали лягушки.
Морфеус: Лягушки?Чаромант: О мой друг, это не просто лягушки…
Одна из лягушек прыгнула на Морфеуса и взорвалась с конфетти.
Чаромант: Лягушки с сюрпризом!
Все лягушки стали направляться к Морфу. В один момент их стало так много, что они прыгали на него толпой, а взрыв полностью скрывал его из виду. И вдруг, в очередной взрыв, Морфеус исчез. Лягушки стали прыгать хаотично и постепенно приближались к Чароманту.
Чаромант: Что за?
Чаромант стал разводить руками и взрывать лягушек досрочно, а те всё ближе и ближе были к нему. Чаромант взрывал их без остановки, пока не осталась последняя лягушка. Она была прямо напротив него, и только хотела прыгнуть. Но Чаромант с довольной ухмылкой взорвал и её. Из лягушки вылетела монета, которая вмиг обратилась Морфеусом. Воспользовавшись эффектом неожиданности, он схватил руки Чароманта.
Чаромант: (Опешив) Оу. Получается, ты победил. Поздравляю!Морфеус: Спасибо! И что теперь?Чаромант: Ну во-первых, отпусти меня, пожалуйста.Морфеус: Ой, да, простите. (Отпускает Чароманта)Чаромант: Насколько я понял, ты не знаешь о себе практически ничего?Морфеус: Верно!Чаромант: Тогда вот, что я тебе скажу: сходи в монастырь, к Старейшине. Я уверен, он тебе поможет.Морфеус: Но где он?Чаромант: В ледяных горах. Не волнуйся, найдёшь. Итак, давай теперь вернёмся ко всем.Морфеус: Полностью согласен.
Чаромант развёл руками и открыл портал обратно в “штаб”.
Игроман бросил кубик и выпало пять.
Игроман: Чёрт, дуэль.Уилсон: Что в ней такого?Игроман: Да ничего особенного, просто не люблю её. Правила до ужаса просты…
Кубик стал двумя карточными мечами, каждый из которых витал в воздухе подле дуэлянтов.
Игроман: Нужно ранить соперника.Уилсон: (Ехидно улыбнувшись) Хах. Хорошо.Игроман: (С подозрением) Что ты задумал? (Взяв меч) Так или иначе, бой начнётся, когда ты возьмёшь меч.
Уилсон немедля взял меч и присел в ожидании врага. Игроман побежал на него и за несколько шагов до цели подпрыгнул. Время словно замедлилось, Уилсон плавным движением дёрнул руку, и из его рукава вылез револьвер из первой игры. Выстрел, и Игроман падает. Мечи исчезли, и кубик подлетел к Уилсону.
Игроман: У тебя был туз в рукаве…Уилсон: А нехуй было игру прерывать.
Уилсон бросает кость, и выпадает шестёрка.
Уилсон: (Довольный) Видимо, удача снова на моей стороне!Игроман: (Вставая) Хорошо, ты победил. Возьми. (Протянув шкатулку) Это мой игральный набор. Игры в нём имеют такие же силы, как и мои чары.Уилсон: (Взяв шкатулку) Спасибо.Игроман: Что-ж, пошли обратно.
Все вернулись в штаб, ещё немного пообщались и сыграли пару партий в покер. Призматик отдал документы культа “Чистой крови”. Ребята вернулись домой, уже вечерело. Ричи открыл папку и стал изучать документы.
Рейган: Что-ж, лично я очень устал и хочу принять душ.Уилсон: Кстати, весьма правильная идея. Я пойду принесу домашнюю одежду и полотенца.
Все по очереди приняли душ, даже Морфеус, и надели пижамы. А Ричи всё сидел над документами.
Уилсон: Твоя очередь!Ричи: (Не отрываясь от документов) Что?Уилсон: Твоя очередь принимать душ.Ричи: Зачем?Рейган: Как зачем? Уже достаточно поздно.Джеффри: Да, оставайся у нас на ночь, место есть.Морфеус: А документы подождут, рассмотрим их утром.Ричи: Ну… хорошо.Уилсон: Отлично! (Протягивает свитер и мягкие штаны) Держи!Ричи: Спасибо.
Ричи взял домашнюю одежду, повесил пальто, а прочую одежду бросил в корзину для стирки.
Ричи: (Выглянув из ванной) А какое полотенце мне использовать?Уилсон: Ох точно, сейчас принесу.Ричи: Да я могу и сам взять.Уилсон: Ну хорошо, тогда коричневые на третей полке, возле двери.
Ричи взял полотенца оттуда, откуда нужно. Но Джеффри кое-что заметил.
Джеффри: Ого, откуда у тебя такие шрамы на спине?Ричи: (Прислонившись спиной к стене). Не так важно. Ладно, я в душ.
Не отрывая спину от стены, он прошёл в ванную и заперся. Наконец, сняв очки и бельё, он посмотрел в зеркало. Ричи стал тяжело дышать, он вновь почувствовал движения под кожей на своей спине. Два прямых шрама на лопатках стали слегка кровоточить. Он упал на пол и сжался; чувство, что его спину вот-вот разорвёт, терзало его. Боль прекратилась. Ричи замер на несколько секунд, чтобы убедиться, что он не издал шума. Наконец он залез в ванную и повернул кран. Тёплая вода расслабила его. Хорошо искупавшись, он надел чистую одежду, и свои чёрные очки. Выйдя из ванной, он увидел, как ребята столпились над чем-то, пристально разглядывая.
Рейган: О, наконец. Иди сюда!Уилсон: Тебя-то только и ждали.Ричи: Что такое?Джеффри: Пока ты купался, я проверил почту, и нашёл там письмо.Морфеус: И мы ждали вас, чтобы вместе посмотреть.
Друзья открыли письмо.
Доброго Утро, Дня и НочиС превеликим удовольствием приглашаем вас на вечернюю встречу.Желаем видеть вас, а именно:
Рейган Штольц, Уилсон Уеббер и Джеффри Квик
11 Волка в 20:00В поместье Злотокровного.С нетерпением ждём вас!
На обратной стороне письма были подробности.
Уилсон: Это же послезавтра.Рейган: Почему именно мы?Джеффри: Стоит пойти туда и узнать.Уилсон: А как мы возьмём с собой остальных?Ричи: Меня брать не стоит - я буду занят исследованием документов.Рейган: А Морфа мы пронесём, как монету.Уилсон: Отлично, тогда завтра будем готовиться.Джеффри: Готовиться?Уилсон: Не волнуйтесь, у меня всё схвачено. Ну а сейчас, спокойной всем ночи.
Ребята отправились спать, а я стал думать о событиях сегодняшнего дня. Ведь в этот день я кое-что понял…


    Ну и псих, ваш господин.

    Дополнительная информацияДалее всё повествование следует из уст субъекта: ПсихогосподинТем самым я снимаю с себя ответственность за содержание этой части текста.
Я должен представиться?... А, вы уже записываете… Хорошо. Итак. Свой рассказ я желаю начать издалека, с детства. Ведь как известно, в моей сфере детство крайне важная вещь, а потому я и хочу уделить этому время… Родился я в семье помещиков. Было у меня несколько братьев и сестёр, как и старших так и младших. И жили мы все в поместье родителей. В глуши. В отличии от моей семьи, мне уже с раннего возраста были вовсе не интересны все эти вещи, связанные с сельским хозяйством, торговлей, поместьем и так далее. Я хотел иного, мне было интересно то, как устроен человек, как работает его разум. В нашей библиотеке я прочёл все книги о психиатрии, что только мог. Но этого было мало, я стал практиковаться… Я выходил на улицу и общался с горожанами, больше всего я любил говорить с кузнецом.
Кузнец: Добрый день, “юный граф”. Чем я могу тебе помочь сегодня?Маленький Психогосподин: Да я так. Просто поболтать.Кузнец: Ну раз так, заходи. Тебе, может, чего сладкого?Маленький Психогосподин: (Ехидно) Не откажусь.Кузнец: (Принеся сладких булочек и компот) Ну, чего хотел?Маленький Психогосподин: Да вот хотел спросить… Что ты думаешь о нашей семье?Кузнец: (Слегка нервно) Ну как, что я могу думать о хозяевах и их детях? Конечно я их люблю, как и все жители вашего поместья, мы вам обязаны…Маленький Психогосподин: Правда? Просто, меня они так бесят. Считают, что все им обязаны. И все к ним относятся хорошо, но это ведь не по-настоящему. И больше всего я боюсь, что я могу быть таким же.Кузнец: (Расслабившись) Знаешь… Я знаком с тобой уже немало времени. Считай, все твои десять лет! И вот что скажу: для своего возраста ты крайне умён. И хотя бы этим уже лучше твоей семьи. И… ты можешь обещать, что, то, что я сейчас скажу, останется между нами?Маленький Психогосподин: Конечно! Ещё бы я сказал этим… (Не зная как их обозвать)Кузнец: Хорошо, дело в том, что… Твоих братьев и сестёр любят, потому что они… Дети хозяев, но тебя любят искренне. Старик Джим считает, что ты - славный малый! И это самое “худшее” мнение о тебе…
С тех пор я стал постоянно практиковаться на горожанах и даже на собственной семье. Но этого было крайне мало! А потому в возрасте шестнадцати лет я решил покинуть отчий дом и уехать учиться в Ноксус.
Подросток Психогосподин: (Затащив сумку в дилижанс) Ну вот и всё!Матушка: Ты уверен, что хочешь уехать?Подросток Психогосподин: Да. Мне повезло, что меня взяли на бесплатной основе. Так что насчёт денег я могу пока что не волноваться.Братья-близнецы: Ну ты смотри там, нас не забывай! Письма хоть пиши!Подросток Психогосподин: Попробую…Старшая сестра: (Подойдя и обняв) Будь, пожалуйста, осторожен.Подросток Психогосподин: (Тихо отвечая на ухо) Буду.Младшая сестрёнка: (Грустно махнув ручкой) По-ка…Подросток Психогосподин: (Сев в дилижанс) Прощайте!Вся семья: Удачи!Матушка: (В след) Отец бы тобой гордился!
В Ноксусе я учился в университете. Всё было прекрасно, у меня была своя комната в общежитии, питался я в столовой, а на занятиях отвечал на отлично. К четвёртому курсу я сконцентрировался на изучении и практике самого важного. А на ненужные дисциплины просто не ходил. Но пришёл на все экзамены и с помощью некоторых манипуляций получил “отлично”! И вот я только закончил учёбу с отличием, стою на улице Ноксуса с парой золотых в кармане. Я поступил, возможно, глупо, но весьма уверенно. Пошёл в ателье и заплатил там все свои деньги на пошив костюма. Как с иголочки, но без единой монеты, я предстал перед этим бренным миром…
Так или иначе, теперь мне предстояло самое сложное - выжить в самом большом и дорогом государстве, опираясь только на собственные знания. Выбор этот был осознанный. Скажем так, это был мой финальный экзамен.
Я решил начать с уютного кафе…
Психогосподин: (Подойдя к стойке) Good afternoon! {Доброго вечера!}Эльфийка-бариста: Оу, вы знаете эльфийский?Психогосподин: Нет, что вы, ни в коем случае. Просто при виде вас можно забыть общий язык.Эльфийка-бариста: (Смущённо) Хи-хи.Психогосподин: Впрочем, прекрасная леди, не подскажите, пожалуйста, есть ли свободный столик? Видите ли, (Чуть громче) я жду здесь одного человека для очень важной сделки. Он назначил здесь встречу и опаздывает. Я даже не знаю, как он толком выглядит. (Вновь с обычной громкостью) Ну к чему вам эта информация, уж простите меня. Рот никак не закрывается.Эльфийка-бариста: Ничего страшного. (Указывает) Вон тот столик свободен.Психогосподин: (Поклонившись) Премного благодарен. (Направился к столику)
Конечно же я никого не ждал, но благодаря манерам что получил в детстве, я зарекомендовал себя как какой-нибудь граф. А ярко заявив о важном человеке, и что я не знаю кто он. Я дал знать всем желающим и смелым в этом кафе, что они могут попробовать притворится этим человеком. Долго ждать не пришлось. Спустя пять минут ко мне подсел полноватый мужчина в зелёном костюме.
Мужчина: (Волнительно поправляя одежду) Здравствуйте, господин…Психогосподин: Фред, Фред Уинслоу.
Фред Уинслоу - психопат из скандального рассказа Азердейлского писателя.
Мужчина: Да, да, точно!Психогосподин: Вы по поводу деловой встречи?Мужчина: Конечно!Психогосподин: А как звать вас?Мужчина: (Удивившись на секунду, а затем расслабившись) Ну так, Грегори Маллен.Психогосподин: (Постучав ладонью по кейсу) У меня с собой все нужные бумаги для сотрудничества. Вам нужно только меня заинтересовать!
Не было там никаких бумаг, только моя одежда. Он тем временем стал с энтузиазмом рассказывать свои “гениальные” идеи, ожидая, что я соглашусь в них участвовать. Как вдруг…
Мужчина: А вы не проголодались?
Он решил меня задобрить…
Психогосподин: А что, вы угощаете?Мужчина: Ещё как!Психогосподин: Ну тогда не откажусь!
…А я и не против. Наконец, после трапезы, разговор подошёл к концу.
Мужчина: Ну как вам?Психогосподин: Вполне неплохо… но мне стоит подумать. К слову, раз уж мы уже закончили, вы же помните уговор?Мужчина: Ааээ… что именно?Психогосподин: Аванс, за встречу.Мужчина: Ах, да, сейчас. (Роется в кошеле) Вот двадцать золотых, верно же?Психогосподин: Да, вполне верно. Ровно столько, на сколько и договаривались. Благодарю вас за встречу. Я обязательно подумаю! До свидания.
Вышел я тогда, как сейчас помню - полностью шокированный. Я погулял ещё с часок по городу и оплатил две ночи в отеле. На следующий день я отправился на другой конец города, чтобы продолжить свой план. Таким образом, я постепенно зарабатывал капитал, заводил знакомство с богатыми людьми и постепенно становился частью их общества. У меня прекрасно получалось делать вид, что я свой. Так, через пару месяцев у меня практически не было финансовых проблем. И мне выпал прекрасный подарок судьбы!
Психогосподин: (Осматривая полупустую квартиру) Ну, вроде всё важное вынесли!Старичок: Спасибо тебе большое, Цезарь!Психогосподин: Да так, пустяки.Старичок: Нет, правда! У меня такое ощущение, что мы знакомы вечность! И ты всё это время мне помогал! Сейчас я возвращаюсь к семье. Но им я не так важен. От них никакой помощи! Они даже не в курсе об этой квартире, и то каким трудом она мне досталась!Психогосподин: Это печально.Старичок: То ли дело ты! Всё время мне помогал. (Немного подумав) У меня есть к тебе просьба. Последняя, но самая главнаяПсихогосподин: Я весь во внимании.Старичок: Эта квартира… никто из моей семьи её не заслуживает. А потому я хочу чтобы ты о ней позаботился.Психогосподин: То есть…Старичок: Я дарю её тебе. Только прошу, цени её, как зеницу ока!Психогосподин: Буду хранить пуще жизни!Старичок: (Уходя с улыбкой) Вот о чём я говорю. Ну золото, а не человек. Мне бы таких внуков.
Чувства были ещё сильнее, чем тогда в кафе. Я получил огромную квартиру с кучей комнат, на последнем этаже в Ноксусе! Такая стоит целое состояние. Обосновавшись там и выбрав номер на рунофон, что там был, я раздал некоторым своим близким приятелям свои контакты. И однажды один из них позвонил мне с предложением пойти в казино. Я согласился.
Мы встретились в казино Ноксуса. Он любезно выдал мне фишки.
Приятель: Вот, Боб. Повеселись, как следует. Я буду в другой секции.Психогосподин: (С ухмылкой) Как скажешь!
Мой глаз сразу увидел алмаз - я приметил один игральный стол, за котором играли в покер. Юнец явно обыгрывал двух мужчин. Я решил рискнуть…
Психогосподин: (Подойдя к столу) Я присоединюсь?Игроман: Конечно! (Собирая фишки к себе в кучу) Как раз вовремя.
По началу всё шло неплохо. Но спустя пару ходов, ставки были уже высоки. Мужчины спасовали. Я остался один на один с юнцом. Но даже видя его насквозь, мне это ничего не давало. Он не блефовал, но и не был уверен в картах. Словно просто знал, что выиграет.
Игроман: Повышаю.Психогосподин: Сравниваю.Игроман: (Улыбаясь) Повышаю.Психогосподин: (Холодно) Сравниваю.Игроман: (Ехидно) А ты настырный. Повышаю.Психогосподин: Сравниваю и повышаю.Игроман: (Шокировано) Вот как? All in!Психогосподин: Также!Игроман: (Слегка переживая) Ну тогда вскрываемся?Психогосподин: (Без доли колебаний) Да.
Карты стали известны, две тройки и две двойки… у обоих. Одинаковые комбинации, и одинаково плохие…
Психогосподин: (Истерически смеясь) Ха-ха-ха! Мы-мы-мы хах!Игроман: (Постепенно подключаясь) Хах-Ха-Ха-ХАХА! ДА-ДА-ДА!
Люди вокруг не понимали причину нашего смеха.
Психогосподин: Ой, а напряжения то было! А всё ради… Хах!Игроман: (Чуть успокоившись) Фух! Что же, получается ничья.Психогосподин: Делим поровну?Игроман: С удовольствием!
Мы стали складывать фишки. Он распихал по карманам, я же складывал в кейс.
Психогосподин: (Тихо) Ха-ха…Игроман: Что?Психогосподин: Да так… раньше в этом кейсе лежали мои вещи. А теперь целое состояние!Игроман: Слушай. Как я заметил, у тебя есть какие-то сильные навыки… так ведь?Психогосподин: Ну, своего рода. Я очень люблю изучать психику людей.Игроман: (С улыбкой) Хорошо. (Задумавшись) Слушай, а как тебя можно найти… ну, чтобы ещё раз так повеселиться?Психогосподин: (Задумчиво) Знаешь… обычно я ответил бы отказом, но мне действительно понравилось с тобой играть и даже интересно понаблюдать за тобой. (Отдав карточку) Вот мой номер. Надеюсь, ещё увидимся!Игроман: (Уходя) О, ещё как!
Я вернулся домой поздно, с кейсом, полным монет. Но меня уже ждали… В зале моей квартиры в воздухе крутилась призма. Когда я её коснулся, она засверкала и исчезла. На её месте появился Спенсер… то есть призматик с призмой на голове. Я его тогда не знал.
Спенсер: Здравствуй…
А можно эту часть пропустить? Мгм, спасибо.
Психогосподин: Что? Откуда вы знаете моё имя?Спенсер: Не волнуйся, я никому не скажу. Я хочу предложить тебе стать частью чего-то большего. Твои навыки можно использовать для куда более благих и масштабных целей.Психогосподин: Что вы имеете ввиду?Спенсер: Скажем так: ты можешь помогать людям, притворяясь плохим. Впрочем, практически как ты живёшь сейчас, только с пользой и бóльшим адреналином.
Предложение было рискованным и слегка подозрительным, но в тот момент я не заметил за ним никаких признаков обмана. А потому решил рискнуть.
Психогосподин: Мгм. А знаете, я хочу попробовать!Спенсер: Отлично. Тогда мы ждём тебя.
Он провёл рукой, и открылся треугольный портал. Пройдя в него, я оказался в тёмной комнате, где познакомился со всеми “Псевдо-злодеями”.
Психогосподин: (Заметив Игромана) Ты! Так вот, что ты имел ввиду!Игроман: (Кокетливо) Хихихи, ну да!Чаромант: Что же, пришло время тебе получить дар.Психогосподин: Дар?Чаромант: Просто дай мне…
Он положил на меня руки. Небольшая искра появилась меж нами. То есть, я имею ввиду… ай, ладно. В тот момент я и получил свою легилименцию. Ну, то есть, возможность проникать в разум человека. Вот такая вышла история, спасибо, что послушали! А что теперь?... То есть… я забуду, что я здесь был и всё вам рассказывал… ну хорошо…


    Гори, Феникс, гори!

    Дополнительная информацияДалее всё повествование следует из уст субъекта: ФениксТем самым я снимаю с себя ответственность за содержание этой части текста.
Я просто буду говорить, а вы будете уже записывать. О, вы уже начали! Как быстро вы пишете… Ой простите, да, к делу. Ну что-ж, с чего бы начать… Пожалуй, с учёбы! Учился я в Ноксусе, но это не столь важно, ведь во время обучения мы пару раз учились на трудах Доктора Жизнь. И пока мои одногруппники были не заинтересованы, я был просто ошарашен! Видите ли, Доктор Жизнь по правде интересная личность. Известен он, конечно, тем, что пытался создать новую жизнь и даже несколько раз создал. И хоть я и считаю его гением, меня интересовало несколько иное. Мне было интересно смешивание разных видов. И вот так чудо! Именно с этого он и начинал. Так что я стал изучать все его первые работы. И несмотря на то, что многие из этих работ были недоступны обычным людям, я многое смог подметить, и начал экспериментировать сам.
За время обучения я несколько подкопил и после выпуска поехал обратно в Центральное Мироздание. Но в качестве места для своей лаборатории я выбрал весьма рискованную область: я отправился в Мёртвые Земли (Ну, тогда ещё Империя не успела возродиться). Выбрал большой ангар и стал обживаться. Спустя недолгое время я уже смог вывести любимый для себя сорт эликсирного дерева. Видите ли, сок, добываемый из плодов моего сорта, являлся зельем. Да не обычным - оно сразу действовало на многие зоны: и лечило, и сохраняло, и делало сильней. В общем, недурно. А из семян получался хороший иммунный порошок. Но, чего и следовало ожидать, вскоре у меня завелись “Грызуны”.
Стук по металлическим воротам резонировал по всему ангару.
Феникс: (Обрезая ветки, вздыхает) Волки…Голос: (С улицы) Эй там, биолог, или как тебя. Поди сюда!Феникс: (Подойдя к окну) Что вам нужно?
С окна второго этажа было видно, что перед воротами столпилась банда из пяти человек в схожих куртках.
Вожак-Волк: А ты так со мной не базарь. Хуже будет…Омега-Волк: Да-Да. Что это он, с наездом!Феникс: Уставший я просто, вот и чтобы время не терять напрямую спрашиваю. Надо что?Вожак-Волк: Нам бы чудо-плодов тех… Да поскорее.Феникс: (Глубоко вздыхая) Сейчас. (Отходит от окна).Омега-Волк: (Шушукаясь с остальными волками). Видели, видели да? Совсем уже от рук отбился. Вот выйдет, мы ему покажем как надо с вожаком, мы ему так покажем, так…Вожак-Волк: Да заткнись ты.Феникс: (Вернувшись к окну и спустив корзину с плодами)Вожак-Волк: Э! Схуяли пять? Было же шесть всегда.Феникс: (Слегка нервно). Ну так… не уродилось.Вожак-Волк: (Презрительно) Смотри мне! Чтобы в следующий раз было десять фруктов. Чао-какао!
Волки ушли.
Но я не переживал насчёт этих придурков - дерево давало немало плодов, и обычно те шесть были излишками. Но сейчас нужно было их как можно больше. Ранее я сказал, что Доктор Жизнь на ранних этапах занимался селекцией. Только вот потом он не видел в этом смысла и сменил направление. Я же, напротив, решил рискнуть, скрестив мой лучший сорт дерева и мою лучшую породу птицы. В итоге, создавая микстуры и вводя их в организм птицы, та снесла яйцо, из которого вылупился птенец. Но помимо того, что он уже родился сильным, он рос на особой пище, которая в том числе включала в себя особые плоды. И вот уже через неделю он был готов…
Стук резонировал по всему ангару.
Феникс: (Птице) Сиди тихо. (Подойдя к окну) О, вы уже пришли?Вожак-Волк: Не строй из себя дурака. Лучше сразу к делу. Плоды давай.Феникс: Тут такое дело… Дерево умерло, ни один из плодов не выжил.Вожак-Волк: Мгм. То есть… вот так вот, да? (Взрываясь в ярости) ДА ТЫ В КРАЙ АХУЕЛ!
Волки стали без остановки бить по ангару. Его затрясло, и Феникс упал на кнопку, открыв клетку.
Феникс: (Птице) СТОЙ!
Но птица не послушала. Она вылетела, пробив огромное окно. Это был огромный орёл размером с беседку. Он напал на волков и, разобравшись с ними за считанные секунды, вернулся в клетку.
Вожак-Волк: (Харкая кровью) Те-бе кха-кха, пове-зло, что сейчас не полнолуние!
После он убежал в страхе. Некоторое время спустя ко мне наведалась другая банда - банда Орлов. Я сразу выставил условия. На удивление они согласились, так что я взял побольше денег, попрощался с орлом и отправился искать лучшее место. Вскоре я нашёл своё тихое пристанище: это было поместье Серебристых. Красивое, тихое место, на окраине Центрального Мироздания. Их сад был поистине произведением искусства! Я предложил им стать их личным биологом - следить за садом и создавать цветы, что не видел свет, только для них. А взамен жить в старой заброшенной обсерватории. Они согласились, и долгое время я так и жил у них. Купил оборудование. Но месяц спустя кое-что изменилось… А точнее появилось. От бабушки приехала дочка Серебристых. И о, как же я был поражён! Ей было всего десять, вы не подумайте. Ей десять, а мне тридцать четыре. Никакой и мысли быть не могло. Я был поражён другим: белоснежная кожа, серебряные волосы… Всё от природы. Уникальный человек. Вот что меня завораживало в ней поначалу, ведь потом она стала часто ко мне заходить, и мы вместе с ней многое придумывали. Я иногда обучал её основам, а она весьма быстро всё понимала.
Однажды, мы с Эвелин (Так звали эту девочку) придумали кое-что, а именно дерево! Она придумала внешний вид, а я некую особенность. Совместными усилиями мы создали саженец и посадили его в сердце сада.
Эвелин: (Мило картавя) Красиво.Феникс: Не то слово. Это дерево прекрасно! А самое лучшее в нём, что оно будет расти и становиться красивее вместе с тобой!Эвелин: Лазарь, ты что, шутишь?Лазарь: Ни в коем случае. Я постарался сделать так, чтобы дерево хоть немного отражало красоту твоего внутреннего и внешнего мира.Эвелин: (Резко обняв со всей силы) Ты лучший!Лазарь: (Неловко обняв в ответ) Ха-ха-ха. Спасибо.
Даа… Ей тогда… двенадцать исполнилось. Это был подарок на день рождения. Но, к сожалению, оставаться я там долго не мог - стал замечать за собой ужасно постыдные чувства. Если вы не врёте и действительно тот, кем себя назвали, то я могу вам доверить это. Несмотря на то, что к тому моменту она была уже совершеннолетняя - ей уже полгода как исполнилось шестнадцать. Я всё равно чувствовал себя ужасно. Мне было до ужаса стыдно. Но мне казалось, что я начал любить её по-настоящему. Но разница в нашем возрасте на тот момент была крайне ужасной. Вы только послушайте: шестнадцать и сорок… Это же ужас. Потому я решил сделать сложное, но, как мне кажется, правильное решение.
Стук в дверь.
Эвелин: Да-да, кто там? Заходите.Лазарь: Здравствуй, Эвелин.Эвелин: (Став более нежной) Ой, Лазарь, это ты! Чего хотел?Лазарь: (Неловко) Я пришёл сказать… до свидания.Эвелин: (В ступоре) Что? О чём ты говоришь? Ты куда-то уходишь?Лазарь: Да так, поброжу по свету в поисках озарения.Эвелин: Но… мы же ещё встретимся?Лазарь: Конечно! Я же сказал “до свидания” (Уходит).Эвелин: Пока… (Как только Лазарь закрывает дверь) Я люблю тебя…
Оу… неужели… она правда так сказала? Почему я не услышал… если бы я только знал… я бы непременно остался… … …Хм… А ведь сейчас она на год меня старше… впрочем… я забегаю вперёд. Простите… у вас есть салфетки? Да, спасибо… Фух. Ну что же. После этого я бродил по миру, пока не набрёл на Ичаг Инновации. Это огромная научная компания с кучей лабораторий… впрочем, вы и так в курсе. Они предложили мне работу. Пару месяцев мы просто занимались базовыми вещами и анализами, пока в один момент нам не принесли осколок философского камня…
Видите ли, некоторые философские камни создаёт природа, а некоторые - алхимики. Те, что природные, в разы сильнее, но иногда и алхимические тоже не промах. Был однажды философский камень создания - мог что угодно создать. Но сила его была слишком большая, за него были войны, а потому последний владелец использовал способности камня на нём самом, и тот распался на две части: одна могла соединить что угодно и как угодно; вторая - напротив, разделить. Их разбили на маленькие части и спрятали по всему Мирозданию.
Так вот к чему я это: нам такой осколок и принесли - осколок синего камня - тот, что соединял. Мы стали изучать его без остановки, и в один момент меня озарило. Я заперся в комплексе на несколько дней, отрываясь от дела только чтобы поесть, попить и сходить по нужде. И через пару недель я создал идеальное, завершённое устройство. Принцип прост. На деле устройств было два: одно собирало энергию осколка в капсулу, а другое сканировало существо или объект, параметр которого мы хотели получить в эту капсулу… Я имею ввиду…
Благодаря изобретению, мы могли просканировать отдельную часть паука, чтобы получить данные, которые поместились бы в капсулу с энергией. А после, если ввести её в кровь, то субъект получит именно то, что мы просканировали. Условно ползание по стенам, но без кучи лап и глаз. Впрочем, это был прорыв. Я получил награды и заключил договор, в ходе которого я могу бесплатно и в любых объёмах получать капсулы с энергией. Позже, кстати, у нас появился и красный камень. Так что мы теперь могли и отменить эффекты.
Я вернулся в Мёртвые Земли с кучей капсул. Орла в ангаре уже не было, так что я приступил к сооружению главного устройства моей жизни в одиночку. Следующие несколько недель я собирал его и также успел познакомиться с птицей феникс, что уже устала от своего бессмертия. Наконец, всё было готово.
Лазарь: (Настраивая конструкцию) Говоришь, бессмертие - проклятие?Птица-Феникс: Верно, Лазарь. Ты уверен, что тебе это нужно?Лазарь: (Замерев на секунду и продолжив) Да. Ещё как. (Приободрившись) Но ты не переживай: в отличие от тебя, я смогу у себя этот дар забрать, как только устану от него. (Закончив) Но надеюсь, этого не случится.Птица-Феникс: Я тоже, Лазарь, я тоже…Лазарь: Всё готово! Что насчёт тебя?Птица-Феникс: Готов.
На весь ангар располагалась конструкция, на противоположных концах которой были капсулы. Феникс и Лазарь заняли свои капсулы.
Лазарь: Спасибо тебе… прощай!Птица-Феникс: Спасибо тебе…
Устройство заработало, капсулы стали вращаться вокруг “пассажиров”. Птица Феникс расправила крылья и стала сиять. От неё постепенно уходил огонь, он впитывался в капсулу, которая, в свою очередь, стала набирать безумную скорость. Птица засияла ярче солнца, и свет рассеялся вместе с ней. Вся энергия перешла в капсулу к Лазарю. Та уже безумно раскрутилась и обдавала его голубой энергией. Теперь в ней стали появляться оранжевые проблески. В некоторых местах кожа Лазаря стала светиться ярко-жёлтым. Следующию минуту пятна стали появляются повсюду. Как только процесс завершился, Лазарь тут же засиял - энергия, что выпускало его тело, была неудержима - она разорвала капсулу и обрушила ангар. Как только всё закончилось, голый Лазарь лежал среди руин. Он взглянул в своё отражение в луже и поначалу испугался того юношу, что там увидел.
Двадцать один год. Мне сново было двадцать один! И не только внешне: по всем моим тестам я вновь стал собой двадцатилетнего возраста. Здоровье, внешность, характер, мышление - всё, полностью.
Я решил попробовать исправить свою ошибку, но Эвелин больше не жила в поместье. И теперь я не знал где её искать. Хотя на самом деле я боялся, что она подумала, что я её бросил, и она нашла кого-то другого. Так что я нашёл в каньоне старый комплекс и оборудовал его под свою лабораторию. Я стал экспериментировать. Но мне понадобились химикаты, которые можно было получить лишь в Ноксуме - тёмном и слегка криминальном пригороде Ноксуса.
Я думал, что быстро довезу бочку до портала и всё… но…
Сильный ночной дождь. Лазарь закрепил бочку на коляске и поехал в сторону портала, но тут он заметил шайку бандитов, которые что-то бурно обсуждали. Он сделал вид, что не увидел их, и ускорил шаг. Но вдруг раздался свист. Лазарь остановился.
Бандит: Эй, дружище. А что ты тут делаешь?Лазарь: (Не оборачиваясь) О, а я и не знал, что тут кто-то ещё был. Но вы это, забудьте про меня, а я спокойно себе пойду.Бандит: А что это ты у нас тут под носом воруешь?Лазарь: Ааа, так это ваше? Я не знал, я думал что здесь уже лет тридцать никого нет.Бандит: Да тебе на вид двадцать, откуда тебе знать.Лазарь: Ну да ошибся, с кем не бывает. (Отпустив коляску) Ну я пойду тогда…Бандит: Не, ты погоди. Подойди-ка к нам.Лазарь: (Медленно поворачиваясь) Ну ребят, ну вы чего? Не надо оно вам.Бандит: Это ты нам ещё указывать будешь?Лазарь: Нет, нет, что вы…
Один из бандитов ударяет Лазаря в живот ножом, он хватается, делает несколько шагов… и всё проходит. Убрав руки, он видит, как не осталось и раны.
Бандит: Смотрите, так это же демон!Лазарь: Не, не, не, вы не так всё…
Он был окружен бандитами, они стали его бить кулаками, резать ножами. С полминуты они над ним так издевались, а после толкнули к краю водостока. И как только он вернул равновесие, все разом достали манастрельное оружие и стали палить в него без остановки, пока не кончится заряд заклинания. Когда он всё-таки закончился, на Лазаре не осталось и живого места. Всё вокруг плыло в его глазах, звук приглушён, и лишь последний выстрел в грудь повалил его в водосток. Тело его боролось, всё хотело зажить, но не могло. Пролежав по ощущениям с получаса в предсмертных муках, Лазарь перестал игнорировать то чувство, что было с самого начала падения в канаву. Он решил сдаться, и дать этому чувству одержать вверх. Только это было не то, что ожидал Лазарь. Он вновь засиял, как в ангаре. На секунду в вечно тёмном и ночном городе настал день. Лазарь лежал в порванной одежде полностью целый, и будто бы вновь ему было ровно двадцать один.
Голос: Я не отвлекаю?
Лазарь в страхе поднялся и увидел человека в красной робе с призмой на голове.
Лазарь: Прошу, не надо!Спенсер: Не волнуйся, я не с ними. (Достав маленькую призму из кармана) Я видел, ты брал бочку. Держи (Бросает призму Лазарю). Внутри эта бочка. Так будет легче донести.Лазарь: (Со страхом забирает призму с бочкой) С-спасибо…Спенсер: Я хочу тебе кое-что предложить… кое-что лучше, чем воровать нелегальные химикаты. Взгляни на себя, на что ты способен…Лазарь: Нет! Я не буду! Я не буду использовать эти силы во зло. Говоришь, видел меня, да? Видел, что произошло сейчас? Убивай, я воскресну. Но вредить людям не стану.Спенсер: Прекрасно!Лазарь: А мне всё рав… Что?Спенсер: Прекрасно. Это то, что нужно, видишь ли. Есть люди похуже этих бандитов. Они имеют способности и считают, что способны на всё, а им никто не преграда. Я хочу, чтобы ты мне помог. Помог показать им, что у них нет шансов, чтобы они даже не пытались.Лазарь: Типо, быть супергероем?Спенсер: Почти, только без любви, славы и признания.Лазарь: Хмм… что-ж, тогда я, наверное, согласен.Спенсер: Рад слышать. До встречи. (Бросает призму)Лазарь: (Подбирает её) Погоди…
Подняв глаза, там уже никого не было.
Лишь придя в лабораторию и случайно уронив призму с бочкой, я понял, как они работают. Поэтому я бросил на пол призму с приглашением, и открылся портал. Там я познакомился с Чаромантом. И несмотря на то, что у меня уже имелся дар, он наложил на меня чары, что позволяют мне воздействовать своей способностью на других. Но я сам ещё не до конца обуздал её.
Ну вот, вроде всё. Спасибо, что послушали, но больше спасибо за то, что показали. Как вернусь, сразу же побегу искать Эвелин, или, может, Спенсера спрошу - он должен знать. Что?.. Как… забуду? И то, что я здесь был и то, что показывали… забуду? И снова не буду знать? Да… понимаю… такие правила… но хоть спасибо… что послушали…
До свидания…


    Всё на красное!

    Дополнительная информацияДалее всё повествование следует из уст субъекта: ИгроманТем самым я снимаю с себя ответственность за содержание этой части текста.
Вы уверены, что мне нужно рассказывать?.. Ну раз так… ну… постараюсь быть кратким… Начнём, наверное, с детства… Мне тогда было восемь лет и я был в приюте. В Азердейле был солнечный день. Всё проходило как обычно, мы играли с друзьями и так далее… А потом наш мячик укатился в подворотню, и я пошёл его искать. Мячик-то был сразу за углом, да только там ещё были и несколько мужчин…
В подворотне двое мужчин избивали другого. В это время подле них стоял человек в сером плаще. Он, заметив парнишку, закрыл собой происходящие, присел и стал говорить с мальчиком.
Человек в плаще: Привет, как тебя зовут?Игроман: М-меня… Джек…Человек в плаще: Красивое имя, Джек. Что такое? Не бойся, это мы так с дядей играем, он сам выбрал эту игру. А во что ты любишь играть?Джек: Ну… с друзьями в мяч, а так мне нравятся карты.Человек в плаще: (Улыбнувшись) Что? Правда? У меня как раз есть с собой!
Он достал из грудного кармана новую пачку.
Человек в плаще: Держи, покажи что умеешь.Джек: Ой, но это же новые карты, дорогие наверное…Человек в плаще: (Протягивая карты) Ты не переживай, у меня таких колод… Держи давай.Джек: (Осторожно открыв колоду) Могу фокус показать…Человек в плаще: (В предвкушении) Ну удиви!
Джек перетасовал карты и раскрыл их веером.
Джек: (Смущённо) Вытяните одну.Человек в плаще: (Вытянув карту) Хорошо, что дальше?Джек: (Разделив колоду) Положите.
Человек в плаще вернул карту и Джек тасовал колоду. Делал он это красиво, из руки в руку. В один момент он остановился.
Джек: (Неуверенно) Точно всё будет хорошо, если карты испачкаются?Человек в плаще: Конечно!
В эту же секунду карты воспарили в воздухе, медленно упав на землю.
Человек в плаще: (Улыбаясь) Ха-ха. Красиво…Мужчина: Билл, всё готово.Человек в плаще: (Обернувшись) Идите, я догоню.Джек: (Тревожась) Всё хорошо?Билл: (Развернувшись) Да, да, всё прекрасно.Джек: Могли бы вы… (Указав пальцем на карман) …проверить?Билл: М? (Достав из кармана свою карту) Ого? Засунул пока я отворачивался?Джек: (Улыбнувшись) Фокусы не раскрываем.Билл: Молодец. (Собрав все карты) Держи. Подарок от меня.Джек: Спасибо большое!Билл: Джек ведь, да?Джек: Так точно.Билл: Ну а моё имя ты слышал. До встречи!Джек: До свидания!
Через пару недель мы встретились вновь. Это было ночью. Я смотрел в окно приюта и вдруг заметил его. Он хромал, опираясь на стену. Другой рукой держал бок. Я схватил аптечку и побежал к нему через окно.
Доковыляв до таксофона, Билл взял трубку и упал на землю.
Джек: (Прибежав) Билл! Билл, это вы?Билл: А? Д-Джек, да?Джек: Да, вы ранены?Билл: Да так, царапина.Джек: (Пытаясь увидеть рану) Позвольте помочь.Билл: (Переживая) Не, не стоит тебе видеть эту…Джек: (Подняв одежду и увидев рану) Вы же можете умереть, столько крови! (Обливая рану зельем лечения) Не волнуйтесь, оно сразу продезинфицирует и исцелит рану.Билл: Спасибо… а… что ты делаешь так поздно ночью?Джек: (Закончив с раной) Я увидел вас из окна приюта, вот и выбежал, прямо через окно.Билл: (Поднявшись) Так ты из приюта…Джек: (Боясь) Да, а что такое?Билл: (Сменившись) А? Нет, нет, ничего. Всё хорошо. Так, просто мысль. О том, как тебя отблагодарить. Давай я тебя сначала отведу обратно.Джек: Хорошо.
С того момента я не видел его несколько месяцев. А потом он и несколько его друзей пришли в приют.
Джек подбежал к главному входу. Там стоял Билл и пара его приятелей. Они что-то обсуждали с воспитательницей. Когда Билл заметил Джека, он оставил их и пошёл к нему.
Билл: Привет, здоровяк!Джек: Здравствуйте, Билл.Билл: (Присев) Хех. Можно на ты, и если хочешь - дядя Билл.Джек: М? То есть вы хотите…Билл: Ага. Ты слышал об Адвентуре?Джек: Нет, где это?Билл: Не так далеко, он за дремучим лесом. Там наша семья. И знаешь… я замолвил за тебя словечко, и все хотят тебя взять в семью.Джек: (Восторженно) Правда?Билл: Самая настоящая… только знай, что будет сложно…Джек: (Резко обняв) Большое вам спасибо!Билл: (Похлопав по плечу и обняв в ответ) Тебе спасибо…
Вскоре мы прибыли на место. Это был огромный особняк с кучей комнат и дорогим интерьером. Меня познакомили с главой семьи… Мне быстро всё объяснили. Это была мафия, и мне дали выбор: вступить в семью или жить обычной жизнью. Я выбрал семью. Поначалу мне давали лёгкие и безопасные поручения. Но когда увидели на что я способен, то… Я стал главным по азартным играм и занимался этим на улицах. Я рос и обучался новому. Каждый день у нас были тренировки, и мы часто все вместе отдыхали. И вот я уже должен был отправиться на серьёзное дело, но за день до этого…
Джек зашёл в тёмную комнату с камином, перед которым сидел отец.
Джек: (Робко) Здравствуй, отец. Ты меня вызывал?Отец: Верно… Джек… сын мой. (Отведя взгляд) У меня к тебе просьба.Джек: Что угодно, отче?Отец: Мог бы ты… сходить за продуктами…Джек: (Удивлённо) Да-а… Конечно, но почему так… официально?Отец: Я всё объясню позже. (Протянув записку) Держи, список покупок. (Серьёзно) Но прочитай, только когда дойдёшь до торговца. Хорошо?Джек: (Взяв записку) Как скажешь… Что происходит?Отец: Подойди ближе… (Обняв Джека) Сынок, ты всегда был мне дорог, и для всех нас ты был лучиком солнца, что мы пытались сберечь.Джек: Вы тоже, вы были мне как самая родная семья.Отец: (Отпустив) Ну ладно, ступай, деньги возьми в сейфе. Сколько нужно, не стесняйся.Джек: Отец, всё хорошо?Отец: Да, я просто… просто такой день… уж прости старика… А знаешь, возьми всё, что есть в сейфе.Джек: Но зачем так много?Отец: Бери, сказал. Аль ослушаться меня желаешь?Джек: Хорошо. (Забрав все монеты из сейфа) До скорого!Отец: До скорого, Джеки! (Как только тот убегает) Надеюсь на это всей душой…
… … … А? Да… Да, я в порядке… просто… продолжайте… сразу к тому моменту с торговцем…
Джек прибежал к торговцу.
Торговец: Добрый день, Джек. Чего желаешь?Джек: И тебе доброго дня, Тавриель. Одну минутку. (Открыв записку)
Здравствуй, сын мой, Джек. Прости, что в таком виде, но я не способен быть мягким покуда видим кем-то. Прости также за то, что не дал тебе путного дела. Ты для всей нашей семьи словно зеница ока, что мы так бережно старались хранить. И вот ты уже был готов к путному делу… но… сегодня к нам в дом придут враги наши. И боюсь я того, что выстоять мы не сможем. Я не сумел сохранить своё достоинство, не сумел сохранить семью… но пусть я смогу сохранить самое ценное, что у нас есть - тебя…- Отец
Я хотел сказать лично… но отец поручил нам дело, так что вряд ли смогу. Хорошо хоть есть шанс так сказать. Хоть я и твой “Дядя”, ты стал мне словно младшим братом. Спасибо, что был рядом на протяжении восьми лет. Ты мой спаситель, и не только потому, что тогда, в Азердейле, вылечил меня. Я не мастер слова, и письма писать не умею… Я просто хотел сказать спасибо… и попросить последний раз об услуге… Прошу… Береги себя.- Твой дядя Билл
Джек: (Сквозь слёзы, тихо) Н-нет…Тавриель: Что такое, Джек?Джек: Я должен, им помочь… Прости, мне нужно бежать.Тавриель: (Закрывая дверь) Прости, Джек. Но твой отец просил меня не выпускать тебя хотя бы с пол часа…Джеки: (Отталкивая торговца) Пусти, Пусти, ПУСТИ! (Резко упав на колени) Я должен… я должен… должен…Тавриель: (С сочувствием) Ты не успеешь, мы на другом конце города. Прости.Джеки: (Утирая слёзы) Что… что мне теперь… делать…Тавриель: (Аккуратно сев рядом) Я думаю… Они бы… Они бы хотели, чтобы ты смог себя сберечь. Не делай глупости, Джек. Тебя воспитывали видным человеком. Так будь им. Покажи, кто тут хозяин собственной жизни. И прежде всего, покажи это себе самому. (Улыбнувшись) М?Джек: (Обняв со всей силы) Спасибо…Тавриель: (Смущённо) За что? Я же ничего не сделал.Джек: Ты не дал мне совершить глупость… и был рядом…Тавриель: Хех… ну ладно. Вставай, давай я налью тебе чаю. За счёт заведения!
Спасибо Тавриелю, он помог мне встать на ноги. Во всех смыслах. Но я упрямый, а потому, хоть и через час, отправился обратно. Нашего дома уже не было, на его месте были руины, среди которых стоял человек в красной робе и призмой на голове.
Джек: Ты кто такой?Спенсер: (Медленно повернувшись) Ты не подумай, Джек…Джек: Откуда…Спенсер: Я не враг тебе. Напротив, именно я предупредил твоего отца о грядущей беде, так что они смогли спасти тебя.Джек: Почему же ты тогда им не помог?Спенсер: Я помог. Чем мог, и даже более того. Видишь ли, я не в силах был помочь так, как ты думаешь. А потому прошу тебя о помощи. Помощи не мне, а таким как ты. Ведь подобные, самонадеянные идиоты, повсюду. И только дай им повод устроить бардак.Джек: И чем же я тебе помогу?Спенсер: В этом не сомневайся. Твой отец говорил о тебе многое. Строил на тебя великие надежды. Я пообещал ему, что предложу тебе шанс стать чем-то большим.Джек: И чем же?Спенсер: Стать тем, кто будет делать вид, что он плохой, дабы другие не посмели занять твоё место. И пока ты делаешь вид, никто не пострадает. (Протянув руку) Я предлагаю стать тебе…Джек: Псевдо-злодеем.Спенсер: (Склонив голову) Хм, хорошее название…
Вот как-то… так… этого достаточно для вашего… как это назвать?.. Хорошо… Вы же не расскажете об этом остальным? Хорошо. Тогда… до свидания?
…А… Хорошо… прощайте…


    Он оЧАРователен!

    Дополнительная информацияДалее всё повествование следует из уст субъекта: ЧаромантТем самым я снимаю с себя ответственность за содержание этой части текста.
Здравствуйте. Я Чаромант. Или же Чарли. Впрочем, я не хочу вас сильно задерживать, да и рассказывать мне особо нечего, а потому постараюсь быть кратким. Что же, начнём?
Мгм. Началось это в детстве. Я был рождён с особым даром, из-за которого взаимодействую с магией вокруг себя напрямую, а не через ману, как это делают волшебники. Но узнал я это не лучшим способом… Произошёл несчастный случай, который, честно говоря, я уже не помню… Что?... Вы можете показать? Нет. Прошу, не стоит. Почему? Знаете, Психогосподин мне рассказывал, что мы обычно забываем травмирующие нас события. И мы с ним конечно пытались узнать, что же тогда произошло. Но в итоге увиденное повергло нас в ужас, и Психогосподин позаботился о том, чтобы мы забыли это. Так что прошу вас, давайте пропустим и перейдём к тому времени, когда мой голос ещё не был мелодичным. А навыки… впрочем, мои… кровные родители… Та ситуация их очень напугала. Они… не видели во мне своего ребёнка, я был для них монстром. Они нанимали наставников, которые приходили к нам домой учить меня магии. Но все как один, были в тупике. Спустя человек десять, родители сдались и обратились в Магическую Комиссию. Они послали к нам Верховного Мага. Тот ещё…
Избушка в снежном лесу. Родители и Верховный стояли у порога. Чарли сидел за столом.
Верховный: (Подходя ко столу) Ну посмотрим. Привет.Чарли: (Смотря в стол) Здравствуйте.Верховный: Мог бы ты сложить руки и…Чарли: Представить, что там скапливается шарик энергии из моей души?Верховный: Значит уже пытались… Ну показывай.
Чарли сложил руки, напрягся. Но раздвинув их, меж ними еле виднелся крохотный голубой шарик.
Верховный: Ясно. (Отвернувшись) У вашего сына вообще нет маны. Он не способен на волшебство. В его случае нужно долго тренироваться, чтобы суметь свечку зажечь.Мать: (Сложив руки на груди) Но это правда, он ужа… Он…Отец: (Спрятав жену за себя) Проверьте его на деле. На той же свече.Верховный: Ладно. (Закручивая усы) Ну давай, малец. Зажги свечу.
Чарли направил руки на свечу, и только и думал…
Чарли: (Шепча) Зажги свечу, зажги свечу, зажги…
Свеча зажглась. Но вот только не фитиль, а сама свеча загорелась пламенем.
Верховный: Мда, зажёг воск. Как это вообще возможно?.. (Погладив усы) Ну что же. Случай тяжёлый. У него своя магия, опасная, неизвестная, неконтролируемая. На вашем месте я бы научил его жить, не используя эту магию, иначе он станет опасным для общества, а мы сообщим в инквизицию. А пока мы будем держать его на учёте…
Мхм… учёт… всё испортил… Я отвлёкся. Эти люди, которых я должен был называть родителями, поначалу пытались сделать меня “Человеком”. И словами, и тренировками, и даже силой пытались… А потом, когда поняли что я безнадёжен, и то, что я просто проклятие, посланное на них, что убьет их в один день, то стали думать как от меня избавиться. А я, мол, тупой и не пойму того. Жаль только, что они во всём ошибались. Я понимал, что от меня хотят избавиться. Самое страшное, что я не знал - а хочу ли я этого избежать? Как вдруг, на пороге “нашего” дома появился он - Старейшина, главный в монастыре.
Стук в дверь.
Отец: Уходите прочь. Мы не ждём гостей.Старейшина: (Из-за двери) Вы не поняли…
Дверь вылетает.
Старейшина: Я не спрашивал разрешения. (Поправив рясу) Я предупреждал.Отец: (Взяв нож) Уходите, или я за себя не ручаюсь.Старейшина: (Осматриваясь) Да-да, конечно. Где Чарли?Мама: Что? Откуда вы про него знаете?Отец: Быть может это ты на нас послал это проклятие?Старейшина: (Косо посмотрев на мужчину) И какие же вы родители, раз сына с таким даром называете проклятием и запираете его на чердаке?Отец: Как ты…Старейшина: (Подойдя вплотную) Ну же, всади в меня нож, если считаешь, что поступаешь правильно, или отступи, и я заберу Чарли в место, что поистине станет его домом. В месте, где его научат совладать с его даром и использовать во благо.Отец: Уходи прочь, сектант. Магическая Комиссия не смогла с ним ничего сделать, вы и подавно не сможете.Старейшина: (Направляясь к чердаку) У-у-у. Я смотрю, вы вовсе потеряли рассудок, что рясу от робы отличить не можете. Я из монастыря.Мать: Мы уже водили его в церковь…Старейшина: Мы не священники, мы монахи. (Открыв чердак) Чарли, не бойся, спускайся, я тебя защищу.Чарли: (Осторожно спускаясь) К-кто вы?Старейшина: Можешь звать меня Старейшиной. Впрочем, ты слышал всё остальное. Согласен ли ты пойти со мной в монастырь, что на ледяной горе, дабы обуздать свой дар и использовать его во благо?Чарли: (Воодушевившись) Да, Старейшина!Старейшина: Тогда прошу за мной.Отец: Да как вы смеете… (Бросив нож в Чарли)
Старейшина одним движением схватил нож и, прокрутившись, направил его в стену рядом с головой отца.
Старейшина: Вы же желали от него избавиться. Вот и радуйтесь теперь… (Выйдя на улицу) Идиоты.Чарли: Куда идти?Старейшина: Путь не лёгкий, а потому садись ко мне на плечи, я донесу.
Так я и попал в монастырь, где быстро со всеми подружился и следующие несколько лет тренировался. По итогу стало ясно, что из себя представляет мой дар - я един с душой Мироздания. Желание, что рождается в моей душе, слышит душа Мироздания и воплощает его. Стоит мне чего-то искренне пожелать, то Мироздание и исполнит.
И вот мы подходим к концу. Так, во время одной из последних тренировок, явился всем нам хорошо знакомый призматик…
На большой площади перед Чарли в ряд стояли манекены, за ними трое монахов, а на пороге монастыря за этим следил Старейшина.
Старейшина: Что-же, приступим!
Монах, что стоял по центру, сосредоточился и пустил энергию по полу - она дошла в манекены, и те стали двигаться как куклы. Чарли ринулся, одного он отбросил взмахом руки, второго заморозил, просто выставив перед ним руку, третьего, раздвинув руками, порвал на куски. Далее второй монах бросил в него огненный шар. Чарли словил его, сжав в руках, и выпустил в небо как фейерверк. Следующий монах бросил стрелу, что летела, словно ею выстрелили из лука. Чарли схватил её на лету, прокрутился и превратил в розу. Он поклонился и протянул её. Подняв глаза, он увидел медленно аплодирующего Спенсера.
Спенсер: (Взяв розу) Спасибо.Чарли: К-кто вы?Старейшина: Это призматик. Старается следить, чтобы всё не вышло из-под контроля. (Спенсеру) Если вы по поводу Чарли, то он прекрасно справляется, и вы тому свидетель.Спенсер: (Засунув розу в призму) Верно. Я по поводу Чарли, но с предложением. У меня есть идея: я хочу создать группу людей, что смогут контролировать всех неприятелей одним своим видом.Старейшина: Вы хотите создать армию?Спенсер: Нет, ни в коем случае. Всего пару людей. У меня есть кое-кто на примете. Но без вас, Чарли, ничего не будет. Только представьте: у вас было всё, чтобы стать истинным злом. Но вы не сломились. Вы удивительно крепкий человек. (Аплодируя) И я вам хлопаю за это. Я хочу предложить вам стать частью группы людей, что будут делать вид, словно они злодеи. Но на самом деле куда порядочнее, чем некоторые герои. Вы сможете делать то, чего вас лишили - делать добро…Чарли: (Смотря на Старейшину) Я думаю…Старейшина: (Одобрительно кивнув) Ты молодец.Чарли: Я согласен.Спенсер: Отлично! Тогда, на первое время, мы встретимся здесь со всеми, а после выберем место для нашего штаба…
Позже, в течении пары недель, он привёл остальных, мы познакомились. И я… Видите ли, когда он привёл Джека… Вы же знаете? Хорошо… Так вот, когда он его привёл, у него не было способностей. Навыки да, способностей нет. И тогда я попробовал наложить чары… Не знал как и какие. Но и не нужно было знать: я просто… просто раскрыл потенциал. Все чары, что я наложил на моих приятелей - это их собственный потенциал. Я только раскрыл его…
Что-же… видимо всё! Большое спасибо, что вам были интересны наши истории. А для чего это вам? …Ого… Мда… Ну тогда… Удачи… До свидания.


    Показ мод!

    Азердейл10:30. 10 Волк. 402 год.
Лёгкий, незаметный летний дождь тихо стучал по окнам. Рейган открыл глаза. Вчера был крайне утомительный день. Теперь же, полностью полный сил, Рейган встал с кровати, накинул одежду и спустился вниз. На удивление на кухне уже был Уилсон, и он уже почти закончил готовить завтрак.
Уилсон: Доброе утро!Рейган: (Заспанный) Доброе… (Протирая глаза) Ты чего так рано встал? Мог и поспать.Уилсон: (Не отвлекаясь от готовки) Я, хм, просто быстро высыпаюсь. Так, давай иди умывайся и буди остальных. Уже почти готово!
Рейган так и сделал: умывшись, он заглянул в гостиную и разбудил Ричи. На втором этаже разбудив Джеффри, он спросил…
Рейган: Доброе утро. А ты не знаешь, где спит Морф?Джеффри: (Сонный) Та-там. (Зевнув) в подвале.
Под лестницей находилась ведущая в подвал дверь, Рейган отворил её.
Морфеус: Доброе утро!Рейган: (Вздрогнув) Ух, ё. Ты когда проснулся?Морфеус: Я не спал вовсе, не могу.Рейган: Как так? И что же ты делал всю ночь?Морфеус: Ну как видишь, нашёл укромное место где ничего не отвлекает, и просто ждал. Время чувствуется быстрее. За те годы, что я провёл в подземелье, я успел привыкнуть.Рейган: Интересно. Ладно, давай за стол.
Друзья уселись, Уилсон подал первое, второе и десерт.
Уилсон: Приятного всем аппетита! Сегодня нам нужно не так много сил, но мы идём знакомиться с Майном, так что нам нужен сильный дух!
После трапезы Уилсон, Джеффри и Рейган отправились знакомиться с Майном. На площади Джеффри задал разумный вопрос.
Джеффри: А куда мы идём? Я думал, что мы встретимся с твоим боссом в ресторане.Уилсон: Во-первых, вы можете назвать его Майн, он только рад. А во-вторых, как я упоминал ранее, у него много бизнесов и он располагается в самом неожиданном из них.
Через пару минут друзья уже стояли на пороге борделя “Вкусно ягодка”.
Рейган: Погоди, ещё раз. Твой босс…Уилсон: Майн.Рейган: Хорошо. Ты хочешь сказать, что Майн ждёт нас в борделе?Уилсон: Своего рода. Прошу, заходите.Рейган: Джеффри, закрой глаза.Джеффри: А, что? Почему?!
Энергичная музыка, яркое освещение, особи различных рас. Всё было в достатке. Ребята шли друг за другом, Уилсон вёл их к двери для персонала.
Уилсон: (Открыв дверь) Сюда.
Это была маленькая комнатка с музыкальным автоматом, П-образным диваном и столиком. Уилсон закрыл дверь на замок и выбрал песню. Автомат вместо проигрывания музыки отодвинулся, открыв проход в стене.
Уилсон: (Указав руками) Прошу!
Друзья спустились в просторный цех. Множество рабочих внизу занимались своими делами. С той же платформы, на которой стояли ребята, высокий, стройный эльф с длинными зелёными волосами и в лаймовом пиджаке, украшенном листьями, наблюдал за процессом. Несомненно, это был…
Уилсон: Кхм, кхм. Господин Майн…Майн: (Обернувшись) О, вы только поглядите! Это же мой лучший алхимик, Уилсон! И ты привёл друзей? Что же, рад вам представиться: я Майн - Эльф из рода друидов, а также, как вы могли заметить, слегка бизнесмен. А вы..?Рейган: Рейган Штольц. Для меня честь познакомиться с таким чело… Эльфом как вы.Джеффри: (Разглядывая всё вокруг) …Вау …А? Я… я Джеффри. Рад с вами познакомиться!Майн: Что же, тогда давайте перейдём в мой кабинет…
Майн подошёл к двери, вдруг завибрировал и прошёл сквозь неё. Через мгновение он открыл её остальным.
Майн: Она открывается только изнутри, специально так сделано. (Сев за свой стол) Итак, по какому вы поводу?Джеффри: А… как… вы…Майн: Сквозь дверь? Хах, ну так, я не простой эльф. Есть у меня несколько способностей, одна из которых - фазирование. (Резко сев прямо) Так вот, вернёмся к делу.Уилсон: Да. Видите ли, нас пригласили на встречу. А у нас нет подобающей одежды…Рейган: (Осторожно присев на диван) Ну то есть, у нас есть костюмы, но они больше повседневные. Вы только взгляните на мой фрак!Майн: Потрепало изрядно, да-а… (Уилсону) А ко мне вы пришли чтобы…Уилсон: Спросить совет. Вы ведь человек видный. Знаете толк в стиле. Один ваш пиджак чего стоит…Джеффри: А цветы на нём настоящие?Майн: Живые! (Движением руки вырастив розу) Ну что же. (Встав, и пройдя сквозь стол) Вперёд, устроим показ мод!
Уже через пару минут они находились в ателье в центре города. Портной был знаком с Майном, так что они быстро поговорили и мастер приступил к своей работе. После того, как он снял со всех меру, настало время подобрать костюм из образцов. Начали с Джеффри. Его поставили на небольшой подиум, подсветили и поставили зеркало. Ему подобрали белую рубашку, коричневый костюм с жилетом в полоску и такие же туфли. Следующим был Рейган. Ему примерили черные рубашку, фрак, штаны и туфли, а галстук и жилет взяли тёмно-фиолетового цвета. Настала очередь Уилсона.
Уилсон: Да знаете, меня и моя одежда в целом устраивает.Рейган: Эй, так дела не делаются. То есть мы тут как с иголочки, а ты в старом ходить? Нет уж!Майн: Полностью согласен! Цена не проблема, (Портному) так что вы уж постарайтесь. (Подмигнув)Уилсон: Стойте, то есть вы что, оплатите, всё это?Майн: Тише, тише, тише. Не мешай мастеру работать.
Взяли самую роскошную белую рубашку, добавили тёмно-синие штаны, туфли и жилет, а закончили блюдо кожаным плащом в пол и перчатками.
Джеффри: (Хихикает) Ты погляди, Ричи в восторге будет.Рейган: Хах. Это точно!Уилсон: (Слегка смущаясь) Да ну вас.Портной: Так, что же… Ваши костюмы будут готовы завтра утром. Большое спасибо, что пользуетесь нашими услугами.Майн: Вам большое спасибо!
Все поблагодарили портного и, переодевшись в привычную одежду, вышли на улицу.
Джеффри: Ого, уже вечер.Рейган: Не верится, что мы потратили на это весь день.Майн: О да, время за такими процессами просто улетает вдаль. Что же, завтра мои люди заберут костюмы и принесут их вам, также они отвезут вас до поместья. Главное, не стесняйтесь! (Достав бутылку виски) Вот, кстати, вам подарок, забыл подарить. Берите, отказа не приму!Рейган: (Взяв виски) Спасибо большое!Майн: (Уходит) Доброй ночи!Уилсон: Доброй ночи!Джеффри: Большое вам спасибо!Рейган: Интересный… эльф… этот твой Майн.Уилсон: Не то слово.
Друзья вернулись домой. Ричи и Морфеус сидели на кухне. На столе стояли десятки пустых чашек от кофе.
Рейган: (Разуваясь) Как успехи?Ричи: (Не отрываясь от документов) Хрень, только одна догадка и та…Джеффри: И та что?Морфеус: Отчаянная.Ричи: Ну да. Это слово лучше подходит.Уилсон: (Выходя из ванной) В чём проблема? (Начал готовить ужин)Ричи: Дело в том, что, как я понял, у них есть два штаба. Главный и скрытый. В главный штаб должны были отправить эти документы. Но, как мы видим… не получилось. В скрытый документы отправили. И, по сути своей, сейчас опаснее скрытый штаб, так как там рецепт биологического оружия. Я поручил нескольким голубям искать их главный штаб, но не знаю как их успехи, постоянно проверять их… (Приложив руку к голове) …больно.Джеффри: В каком смысле?Рейган: (Вытирая руки, из ванной) Разве это не основная ваша способность, ну, как голубей?Ричи: В том-то и дело, что голубей. Это последствия трансформации в человека. Теперь мне больно использовать голубиную почту. (Переменившись) Впрочем, что касаемо их скрытого штаба: у меня есть теория по поводу того колодца - в Мироздании много скрытых проходов, которые нужно активировать. Если я смогу понять, как работает этот, то смогу попасть в скрытый штаб.Уилсон: Хорошо, но теперь нужно отдохнуть. Ужин готов, (Смотря на кухонный стол) но давайте поедим в зале?
Друзья переместились в зал. Закончив трапезу, Рейган предложил попробовать виски Майна, и сразу же развязался разговор…
Ричи: Я вот всё думаю, а как же вы все познакомились друг с другом? Пока я был голубем, успел только про Морфа узнать.Морфеус: А ведь и вправду. Я всё стеснялся спросить.Рейган: О-хо-хо, это довольно весёлая история. Отчасти…Уилсон: Мы все познакомились в Ривервудском приюте.Джеффри: Можно я начну?Уилсон: (Взяв рюмку) Конечно!Рейган: Валяй! (Выпил)Джеффри: Из нашей компании я попал в приют самым последним, но меня сразу заметили Уилсон, Рейган и Мисс Эбигейл…Уилсон: (Поперхнулся) Кхм-кхм.Рейган: Всё хорошо?Уилсон: (Отмахиваясь) Да, да, всё нормально. Просто… поперхнулся.Джеффри: …Так вот… я попал в приют сам, ну точнее меня на улице нашли работники приюта. Ну не важно. Я был очень зажатым и запуганным ребёнком, но благодаря моим друзьям (Взглянув на них) я быстро стал тем, какой я сейчас. В приюте я поселился в комнату к Уилсону, и мы часто отдыхали в секретной комнате или в гостях у Рейгана.Рейган: (С улыбкой) Хорошо, заслужил. Уилсон, налей-ка ему рюмочку виски.Уилсон: А чего это сразу я?Рейган: Ну а у кого была таверна и кто работает в ресторане?Уилсон: Засчитано. (Наливает Джеффри)Джеффри: (Взяв стакан) Что, правда?Рейган: Да.
Друзья чокнулись стаканами, выпили, и Рейган продолжил.
Рейган: Что же, я особо не помню как попал в приют…Уилсон: Правда?Рейган: Да, вообще с приюта у меня мало воспоминаний.Уилсон: Я помню тот день, когда тебя привели, это была твоя мама. (Задумавшись) У неё были белоснежные волосы и очень нежное лицо. Она выглядела напуганной и ей было стыдно. Она сказала, что заберёт тебя через время… но так и не вернулась…Рейган: (Заполнив неловкую паузу) Впрочем… да… я помню, как сидел в углу, и ты подошёл ко мне, предложив присоединиться к вам с…Уилсон: (Отведя взгляд) С Эбигейл, помню…Рейган: Как я и сказал, я помню всё довольно смутно и отрывисто… Я попал туда в двенадцать, Мури взял меня, когда меня было четырнадцать… (Задумавшись) Чёрт, мне казалось, что я могу больше рассказать… Может ты продолжишь, Уилсон? Уилсон?Уилсон: (Тряся ногой) М? Да. Сейчас. Мне только нужно… Отойти по-быстрому. (Уходит в подвал)Морфеус: Что с господином Уилсоном?Ричи: Что у него произошло с этой… Эбигейл?Рейган: (Смотря вслед Уилсону) Они с Уилсоном были очень близки. Мы не знали подробностей, но недолго спустя после появления Джеффри она пропала. Наверное, её забрали, пока Джеффри был у меня в гостях…Джеффри: (Смотря на Ричи с Морфом) После этого он… закрылся. Стал хмурым и тоскливым. Хотя с нами и старался быть весёлым, всё же большую часть времени он не мог скрыть своей боли…
Голос Уилсона раздался за спинами друзей. Повернувшись, они увидели Уилсона, стоявшего в коридоре с открытой бутылкой вина в руках.
Уилсон: Хотите узнать, что случилось с Эбигейл? Я вам расскажу. (Сев на диван) Мне двадцать один, но в приют я попал в 8 лет. Мои родители… я любил их… (Сделав глоток) я люблю их… Они были учёными, алхимиками. Часто приносили домой реагенты, чтобы учить меня алхимии. Я любил экспериментировать. И вот однажды родители обсуждали новый рецепт. Я записал, и по расчётам всё было хорошо. Я думал повторить, но… (Сделав ещё больший глоток) …я… поленился… (Смотря в пустоту) На следующий день они отправились в лабораторию, чтобы сделать то зелье, а я решил повторить его по рецепту в маленьких масштабах. По началу я думал, что сделал что-то не так, ведь реагенты просто вспыхнули. А потом… потом оказалось, что я всё сделал правильно… родители не вернулись домой. Я… (Сделав глоток вина) я… смотрел… всю ночь в окно… я ждал их… но они не вернулись… утром пришёл их коллега… он сказал что сожалеет и… (Вытирает слёзы) Так я попал в приют. Я был тихим… и странным для всех… я жил один в комнате, потому что со мной никто не хотел иметь дело, и не селились ко мне. Во время обедов я всегда был в стороне. Во время подвижных игр… все делились на команды, а потом оставался я… и когда воспитательница отправляла меня к кому-то в команду… над ними смеялись… В свободное время я запирался в своей комнате и экспериментировал. Если бы я тогда не поленился… Я мог их предупредить… но я уже ничего не мог исправить… Так прошло два года, два года все делали вид, что не замечают меня, что меня не существует. Иногда мне казалось, что воспитательница тоже начинает меня забывать, когда ей на вопрос “Где Уэббер?” отвечали, что не знают кто это, и такого никогда не было… А потом… Появилась Мисс Эбигейл. К тому моменту я уже практически не выходил из комнаты. А если и выходил, то только чтобы взять еду, и то один раз в день. И в один из таких моментов привели её. Все дети выстроились вокруг неё и хотели познакомиться. А я… как только я увидел её… её прекрасные длинные, шёлковые и тёмные волосы, её нежное лицо, белоснежную кожу, манеры как у самой лучшей госпожи… Я сразу понял, что у меня нет шансов, что она даже на меня посмотрит. Поэтому пока внимание всех было направлено на неё, я взял, что мне нужно и заперся в комнате, стараясь не думать о ней. Но она не выходила из моей головы… как вдруг, она постучала в мою комнату, я впустил её. Хоть и думал, что она будет издеваться… но нет… оказалось что все вокруг её утомили, а я… Я заинтересовал её, и она начала меня расспрашивать, всю ночь мы провели в моей комнате за разговорами. Оказалось, что у неё благородная кровь, но её семью убили. Поэтому она здесь, так как тут её искать не станут. Мы начали часто общаться, она рассказала мне о секретной комнате за шкафом, а я сделал туда скрытый проход. По ночам мы, лёжа на крыше, смотрели на звёзды. Каждый момент с ней ощущался как… нет такого благовейного чувства, чтобы описать то, как она ощущалась… я любил её… (Сделав последний глоток) Что уж там таить, я люблю её по сей день… и сердце моё никогда не сможет её забыть… Но… я вновь совершил ошибку. Вторую самую ужасную ошибку в своей жизни. Я написал письмо со всеми своими чувствами. Я боялся сказать в живую, поэтому хотел передать письмо. Но в один из вечеров я побоялся его отдать. И утром, осознав свою ошибку, я побежал отдавать его ей… но в приюте её уже не было… я не знаю, что с ней и где она теперь. Но это письмо… (Достав из сумки письмо) я храню и по сей день…
Все были в шоке… Молча, все подсели к Уилсону и обняли его. Друзья приготовили десерт, посидели у камина. Отправились спать.
И вот я вновь стою перед их окном. Свет уже погашен. Все спят. А мне опять не хватает смелости… Сегодня я опять развернулся и ушёл…


    Желанные гости

    Азердейл11 Волк. 402 год.
Этот день друзья провели спокойно, так сказать “морально готовясь” к важному мероприятию. Ближе к вечеру им принесли одежду, они нарядились, прихорошились и стали ждать. Вскоре за ними приехали люди Майна. На улице их уже ждал роскошный лимузин. Люди Майна любезно открыли им двери.
Джеффри: Ого, что это такое?Рейган: (Поправляя галстук) Не знаю, но выглядит потрясно!
Как только все были внутри, транспорт двинулся.
Джеффри: Кстати, Морфеус. Я всё хотел спросить… Почему ты превращаешься в какую-то странную монету? Почему не в те, которыми мы платим?Морфеус: Как я говорил ранее, я могу превращаться только в то, что при жизни поглотил Primus. Поэтому я не могу стать обычной монетой. Из-за защитного заклинания.Уилсон: Заклинания?Морфеус: Ну, защитного заклинания на монетах. Вы не знали, что они сделаны из чистых материалов? Золотые монеты из чистого золота, медные из меди, серебряные и платиновые также. Но чтобы их не сплавляли вместе и не продавали, при создании на них накладывается заклинание, которое как раз и создаёт некоторую защитную плёнку. Поэтому монеты невозможно сломать или испачкать. Соответственно и поглотить…Рейган: Это конечно интересно. Но знаете что? (Указав на бутылку шампанского) Давайте повеселимся! Нас ведь всё-таки пригласили в поместье!
Друзья включили музыку, открыли бутылку шампанского и окно. Они были уже далеко от Азердейла и даже от Центрального Мироздания. Вокруг были ночные бескрайние травяные поля. В тихой глуши на километры единственным источником света и звука являлся лимузин с энергичной музыкой и весёлыми ребятами.
Тем временем Ричи в Кровенхольме рассматривал колодец. Он бросил камушек, чтобы по звуку определить глубину колодца. Но звук не раздался. Тогда Ричи решился на отважный шаг. Он опёрся руками и ногами на стенки колодца и стал медленно в него спускаться, но в один момент он соскользнул и упал…
Ричи открыл глаза рядом с колодцем, но в другом месте. Он находился на просторном поле, вдалеке были горы, леса, болота. Всё прекрасно было видно из любой точки. Когда он лез в колодец была ночь, а сейчас рассвет. Это было точно не Центральное Мироздание. Пристально разглядывая, Ричи не заметил, как рядом с ним уже стоял человек. От неожиданности он упал на землю. Перед ним стоял человек с фонарём, на голове у него была шляпа-фуражка, на нём было пальто и сумка через плечо. Он заговорил.
Человек с фонарём: Здравствуйте, вы кто?Ричи: У меня к вам такой же вопрос. (Поднимаясь) Но я, Ричи. Исследовал кое-что…Человек с фонарём: Я Путеводитель. Что вы исследовали?Ричи: Колодец. Мне нужно было узнать, куда он вёл пару дней назад. Что это за место?Путеводитель: Путеводный мир. Я его единственный обитатель… Ну и мой фонарь, если вам угодно. В это мире находятся все короткие пути. Когда что-то активирует их, фонарь сверкает. Я смотрю на те предметы, что попали сюда, и пытаюсь понять, куда нужно попасть путешественникам, а потом открываю им путь.Ричи: То есть благодаря вам работают все короткие пути в Мироздании?Путеводитель: Да. Благодаря мне и моему фонарю… (Опустив фонарь). Только путешественники… стали странными. Я почти уже и не понимаю ребусов, что они мне дают. Я не могу открыть им путь по записке с названием, я ведь не знаю как в вашем мире называются места. Но раньше люди бросали вещи, которые хоть как-то описывали пункт назначения. А сейчас? Ужас.Ричи: Простите, у меня есть к вам ещё два вопроса…Путеводитель: Да, пожалуйста, я только рад поболтать.Ричи: Первое, почему сейчас рассвет? Когда я упал в колодец был вечер, почти ночь.Путеводитель: Время здесь… почти и не течет вовсе. Оно тут не так важно. Мне же нужно успевать решать ребусы и открывать пути; для вас секунда, для меня пару часов. Но…
Путеводитель провёл фонарём по небу, Солнце последовало вслед за ним, настала ночь. Он повторил движение. Снова рассвет.
Путеводитель: А в реальном мире только час прошёл. Здесь нет чётких рамок времени, я сам их устанавливаю. У вас был второй вопрос?Ричи: Да. Всё это очень прекрасно, правда. Я бы хотел к вам ещё как-нибудь сходить в гости, но сейчас у меня есть очень важное дело. Из этого колодца пару дней назад открывался проход, мне очень нужно знать куда… Хотя для вас прошло ведь куда больше времени…Путеводитель: Я помню.Ричи: Что?Путеводитель: Да, я помню куда я открыл проход. Прошу за мной.Ричи: (В дороге) А как вы помните? Прошло же, наверняка, несколько дней для вас, а то и недель.Путеводитель: Как я ранее сказал, время здесь я сам настраиваю, спасибо за этот дар. Также меня создали бессмертным и с идеальной памятью.
Ричи удивился, но не стал спрашивать подробно. Странно, но он впервые почувствовал стыд за то, чем занимался всю жизнь - узнавал подробности. Он подумал: “Наверное, побочные эффекты человеческого тела”. Но он принял это, не возмущаясь. Вскоре они дошли до подвала, в котором вплотную стояли шкафы. Путеводитель провёл фонарём, и меж двух шкафов появилось сияние.
Путеводитель: Удачи. А, кстати! (Протянув несколько билетов) Если вновь захочешь сюда попасть, чтобы не падать в колодец, можешь положить эти билеты в короткие пути. Билеты будут светиться, когда рядом будет такой.Ричи: Хорошо. (Взяв билеты) Большое спасибо за помощь.Путеводитель: Для этого я и создан. Удачи!
Ричи дотронулся до света, исходящего из щели, и его словно засосало внутрь.
Лимузин остановился перед огромным поместьем на ледяном пике. Морфеус стал подвеской Джеффри. Друзья зашли внутрь. Уютная атмосфера, расслабляющая музыка и слуги уже ждали их. В прихожей их встретил слуга.
Слуга: Пожалуйста, прошу убрать всё оружие в сундук. В конце мы вам вернём все вещи, а сейчас важна безопасность.
Друзья сложили всё снаряжение, после проверки их пропустили дальше. Глаза так и разбегались по поместью, а потому друзья решили разделиться. В главной комнате за огромным столом сидел солидный мужчина. Он был одет в коричневый костюм с золотыми элементами, по телосложению… довольно упитанный квадрат. Заметив Рейгана, он пригласил его к столу.
Мужчина: Присаживайтесь, чего вы?Рейган: Так ещё же не время.Мужчина: Ну и что? Я просто хочу с вами поговорить за рюмкой виски.Рейган: (Глаза загорелись) Что же вы сразу не сказали! (Присаживается за стол)Мужчина: Я знал, что вы не откажете хозяину поместья. (Наливая виски) Фамилия моя вам уже известна. Злотокровный. А вот имя моё лишь друзьям слышится. Но что насчёт вашего?Рейган: (Взяв рюмку) Рейган Штольц. К слову, не сочтите за грубость, но я хотел у вас спросить. Почему нас позвали?Злотокровный: А, мой дорогой. Всё вам так и скажи. Узнаете ещё. Скажу так - заслужили. (Хрипло смеётся) Ну что же, за вас, за нас и за первый класс. (Выпивает)
Джеффри тем временем ходил по поместью и разглядывал людей в надежде найти знакомое лицо, и к удивлению так и случилось. Он увидел знакомое лицо в цилиндре.
Джеффи: (Подойдя) Психогосподин! Не ожидал тебя тут…Психогосподин: Тише, тише. Я тоже не ожидал тебя увидеть. Но прошу, если ты с друзьями, то пусть они тоже знают: сейчас я Кристофер. Просто Кристофер. Меня не приглашали, но что-то это всё подозрительно. Вот я и втёрся как свой. Будьте осторожны. Я ещё не встретил Злотокровного, чтобы узнать, зачем всех тут собрали. Но меня смущает то, что здесь два класса: обычные люди и богачи. Я убедил всех, что я второй. Но меня не покидают подозрения… Просто, будьте начеку.Джеффри: Х-хорошо…
Они разошлись. В это время Уилсон вышел на балкон. Было прохладно, но прекрасный вид на ледяные скалы завораживал. Глубоко выдохнув и протерев очки, Уилсон приуныл и просто смотрел вдаль, стуча пальцами по деревянным перилам и о чём-то думая.
Ричи оказался в тёмной комнате. Достав фонарик, собранный Джеффри, он разглядывал комнату и тут же заметил стол с документами. Несомненно, это были те самые документы. Подняв взгляд и фонарик следом, он увидел доску, на которой были записки, фотографии документов, разлома, дирижаблей. Всё было связано нитками.
Ричи: Неужели это… Какого…
На противоположной стене комнаты висел стенд с оружием. Ричи забрал всё, что там было. Ничего не оставалось кроме того, чтобы пойти по лестнице. Ричи так и сделал. В конце лестницы его ждали двери…
Раздался звон часов, все собрались в главной комнате и уселись за стол. Рейган и Джеффри сидели напротив Уилсона, поэтому Джеффри снял кулон и бросил его под стол, а сам стал шептать Рейгану на ухо. Морфеус в виде кулона подобрался к Уилсону поближе, тот взял его и поднёс к уху. Морфеус повторил ему информацию, которую сказал Психогосподин Джеффри. Уилсон вернул кулон Джеффри, и он надел его. Рейган жестом указал на прихожую. Она была закрыта решёткой. Уилсон огляделся и не заметил за столом ни Злотокровного, ни Психогосподина. Его переживания заметил сидящий рядом человек. Он поинтересовался.
Человек: Вас что-то беспокоит?Уилсон: Нет… ну так, слегка.Человек: Как вас зовут?
Это вопрос на секунду ввёл в ступор Уилсона, но и тут же успокоил.
Уилсон: Уилсон Уэббер. Я алхимик в Азердейле.Человек: Мечников. Легионер в Империи.Уилсон: О, моё вам уважение. Простите, а Мечников это фамилия?Мечников: Да…
Все двери закрылись. На втором этаже располагался внутренний балкон, с которого можно было смотреть на главную комнату. Там появился Злотокровный.
Злотокровный: Дорогие мои, рад вас всех здесь видеть. Наверняка у вас возник вопрос, почему вас пригласили. Что же, я отвечу, что вы все заслужили это! Всех вас объединяет одна вещь…
Ричи открыл двери, там висела одежда. Пройдя сквозь неё, он вылез из гардероба в спальную комнату. Услышав голоса, он подошёл к двери и стал слушать.
Первый голос: Тайник с оружием закрыт.Второй голос: Должно быть ключ у него в комнате.
Ричи осмотрелся. Рядом с дверью стояла тумбочка, на которой лежал ключ. Он закрыл дверь на замок, забрал ключ и вылез на балкон. Ричи перелез через перила и медленно двигался по стене к окну.
Злотокровный: Все вы… были помехой для Культа Чистой Крови.
Все гости были шокированы.
Злотокровный: И вот что я теперь скажу. Если через полчаса вас будет столько же или около того, тогда мы вас всех расстреляем. (Уходя) Пролейте же чистую кровь!
Люди взяли крепче ножи, ещё секунда и все бы перерезали глотки друг другу, но в этот момент резко на стол вскочил Мечников.
Мечников: Послушайте! Эти люди… Эти твари, они хотят этого! Они хотят, чтобы мы убивали друг друга! И даже если вы сделаете это, если вы начнёте убивать, то чем вы будете отличаться от этих скотов? И более того, даже если останется один выживший, им будет легче его убить.
Среди гостей пошёл одобрительный шёпот. Они опустили приборы.
Мечников: Они стравили нас вместе, поскольку объединив усилия, мы можем дать отпор!
Люди поддерживали легионера, но Уилсон заметил кое-что странное. Свечи. Их пламя странно колебалось. По всей комнате пламя свечей дергалось, словно вот-вот потухнет. Переведя взгляд на Мечникова, он заметил куда более странную вещь: на столе под Мечниковым стали появляться трещины. Вдруг Уилсон вскочил и прыгнул на Мечникова с криком…
Уилсон: Берегитесь!
Он схватил его, и они упали со стола. В этот же момент все свечи потухли, а затем стали вновь загораться и потухать. Пока свечи мерцали, из трещины в столе выпрыгнуло чудовище. Под столом ничего не было, но трещина в столе, вернее сказать, уже огромная щель была словно порталом. Монстр, появившийся из портала, словно состоял из чего-то между растением и плотью. У него были длинные ноги и руки, огромные когти, ростом и внешне был похож на человека, но очень сильно изуродованного растением. Голова существа напоминала бутон цветка, только снизу находилась челюсть. Когда монстр заорал, бутон раскрылся и стало ясно, что это ещё одна пасть существа. Монстр набросился на одного из гостей и съел его голову.
Мечников: Это что ещё за чудище?!
Монстр повернулся в его сторону.
Ричи стоял у окна. Он держался на стене, стараясь не упасть вниз ледяной горы. Внутри вновь раздались голоса.
Первый голос: Ну и где он?Второй голос: Вон, Владимир! Нужен ключ!Злотокровный: Знаю! Чёрт, наверное в комнате забыл. А ну сходи за ним!Второй голос: Щас.
Ричи подождал, и как только услышал, что в комнату ломятся, бросил огненную гранату. Взрыв. Ричи перехватился за подоконник и запрыгнул внутрь.
Злотокровный: Какого?! Дмитрий, займись им.
Злотокровный начал убегать. Рядом с ним стоявший человек схватил щит. Ричи выстрелил в него, но заклинание попало в щит.
Дмитрий: Ха! Хер тебе!
Ричи выстрелил снова, но уже в голову, высунувшуюся из-за щита. В этот раз попадание, Дмитрий упал замертво. Он бросил ещё одну гранату…
Монстр смотрел в сторону Мечникова, готовясь прыгнуть на него… Но двери позади него неожиданно взрываются. Монстр оглушён, гости выбегали в остальную часть поместья.
Мечников: Дадим им отпор! Но постарайтесь без убийств! (Отчаянно) …пожалуйста…
Все бежали в хаосе. Рейган пытался найти друзей, но получает удар кулаком, от которого тут же падает на пол.
Богач: Ха-ха-ха! Вы, плебеи, никто перед Аркадием Липовым!
Рейгана переполнял гнев. Он резко вскочил и на большой скорости влетел локтём в морду Аркадию. Тот упал, а Рейган заметил арматуру в стене. Обхватив её двумя руками и потянув на себя, в неё прилетели два выстрела, которые отделили её от стены. Осмотревшись, Рейган увидел, что источником этих выстрелов был Ричи.
Рейган: Благодарю! (Прокручивает и замахивается арматурой)Аркадий: Не-не-не!..
Рейган пробивает ему сердце арматурой.
Ричи: Вот тот Рейган, которого я ждал в Тихвиле! Нужно оружие?Рейган: Нет, спасибо. (Подняв арматуру) Мне моё нравится.
Джеффри бежал вокруг дерущейся толпы, пока в один момент на него не напал один из расистов, но тут же быстро погибший от выстрела сверху.
Ричи: Лови! (Бросив пистолет)Джеффри: (Неловко поймав) С-спасибо.
Джеффри побежал в неприметный коридор. Тут никого не было… как вдруг потолок проломился и со второго этажа упал Злотокровный. Джеффри трясущимися руками направил на него пистолет.
Злотокровный: (Выставив руку) С-стой, п-прошу, не убивай! Они заставили меня! Подумали, что фамилия Злотокровный это про расизм, а не про богатство. (Уводя вторую руку за спину)
Джеффри поверил, его рука стала медленно опускаться. Как вдруг резкий выстрел убил Злотокровного, и из его второй руки выпал нож.
Ричи: Убей монстра до того, как начнёшь его жалеть, иначе рука ослабнет.Джеффри: С-спасибо.
В другой части поместья трое напали на Мечникова, но легионер не пальцем деланный. Он бросил свой пиджак на голову одного, чтобы запутать его и сбить с ног. Галстуком взял на удушающий второго, а третьего вырубил парой приёмов. Но тут внезапно из-за спины появился бугай и схватил Мечникова за шею, начав его душить. Противник был слишком крепкий, и поэтому вырваться не получалось. У легионера только начало темнеть в глазах… как вдруг появился Уилсон и ножом перерезал шею бугая сзади. Противник упал.
Мечников: (Держась за горло) Что же, это не самооборона, но я и не законник. Скажи, ты убивал раньше людей?Уилсон: (Смотря на бугая) Что? (Смотря на Мечникова) Н-нет! Да и этот не умер!Мечников: Да я просто… к тому, что ты молодец. Жизнь ценна, но если ты заберешь её, чтобы спасти другую… это смело.Уилсон: А все легионеры могут также?Мечников: Хах, нет. Мне даже предлагали вступить в КИБ, Комитет Имперской Безопасности. Но я отказался. Легионером быть проще. Ладно, удачи!
Они разошлись. Уилсон поднялся на второй этаж. Зайдя в комнату, дверь за его спиной закрылась. Обернувшись, он увидел красивого человека в костюме с длинными волосами. Он выдернул ручку из двери.
Оппонент: Я Джонатан Мур. А ты..?Уилсон: Уилсон Уэббер. К чему это?Джонатан: Манеры, уж прости. Ну что, будем драться? (Заметив нож Уилсона) Ах, на ножах!
Уилсон стал, готовясь к нападению. Джонатан тоже стал в стойку.
Уилсон: Эмм…Джонатан: Да?Уилсон: Где твой нож?Джонатан: У меня нет.
Уилсон тяжело вздохнул и бросил нож в стену. Он застрял лезвием в самом дальнем углу.
Джонатан: Как пафосно и благородно! Уважаю!Уилсон: Начнём?Джонатан: Я уж думал не предложишь.
Оппоненты начали бой. Они парировали каждый удар друг друга. Когда Уилсон сбил с ног Джонатана, тот потянул его за собой. Противники кувыркались по полу. Уилсон отбросил соперника и они одновременно поднялись. Только вот Уилсон успел подобрать рядом лежащую ручку двери и бросил её в голову. Джонатан упал. Уилсон забрал нож и собрался уходить.
Джонатан: И что? Ты просто уйдёшь? Щадишь меня?Уилсон: Да, хотя не стоило, ты ведь не щадил их.Джонатан: А? Ты про что?Уилсон: В смысле? Вы же тут все за Культ Чистой Крови.Джонатан: А, ну нет. Я не знаю почему меня взяли. Наверное, потому что я своего рода злодей. Но лично я считаю, что все одинаково достойны жить и умереть.Уилсон: То есть ты не поддерживаешь Культ?Джонатан: Нет. Они странные. Убивают без романтики.Уилсон: А зачем тогда дрался?Джонатан: Так все дерутся. Не в этом разве смысл?Уилсон: (Смотря с недоумением) Знаешь что?Джонатан: Д-да?Уилсон: Иди нахуй. (Выбивает дверь и уходит)Джонатан: Какой грубый… и классный…
Джеффри спрятался в небольшой комнате для слуг. Морфеус стал стулом, которым Джеффри подпёр дверь, но тут стал кто-то ломиться. На секунду стук прекратился, но теперь кто-то выламывал дверь топором. Джеффри остолбенел от страха, и тут появилось спасение. Уилсон всадил нож в горло ублюдка. Тот выронил топор, и Уилсон всадил нож несколько раз ему в живот. Он убил его. Морфеус стал собой и открыл дверь.
Уилсон: (Морфеусу) Контролируй ситуацию, (Джеффри) а ты за мной.
Уилсон и Джеффри вышли в главный зал. Они увидели, как в главной комнате из под обломков вылез монстр. Он смотрел прямо на них, но ничего не делал. Как вдруг он закричал.
Уилсон: …эхолокация…Джеффри: Что?Уилсон: Бежим!
Эти двое ринулись бежать. Людей уже почти не было. Все либо спрятались, либо умерли. Оставшихся доедал монстр. Ребята нашли укромное место, и Уилсон достал монету с двумя разноцветными сторонами.
Уилсон: (Смотря на пистолет) Можно?Джеффри: Да, конечно.Уилсон: (Беря пистолет) Поспорь со мной, что если выпадет чёрная - я попаду в цель с первого выстрела, если белая, то я попаду в цель со второго выстрела.Джеффри: Спорю.
Уилсон подбросил монету. Выпала чёрная. Она засияла, пистолет тоже засиял. Сияние погасло, и Уилсон убрал пистолет в карман. Морфеус тем временем отвлёк монстра на себя. Он не мог навредить Морфу, поэтому они сражались на равных. Морфеус схватил лапы монстра. Рейган подбежал сзади и всадил арматуру в бок. Монстр закричал. Рейган вытащил арматуру и хотел было ударить вновь, но из спины монстра вылезли длинные руки и схватили арматуру. Тут вовремя появился Ричи. Он выстрелил в Монстра, тот отбросил всех в стороны и прыгнул в стену, проломив в ней портал. Морфеус смотрел на то, как щель “заживлялась” обратно в нетронутую стену.
Морфеус: Царство теней. Этот монстр из царства теней!Уилсон: Значит он боится огня.
Монстр вылез из открытого портала в столе и побежал прямо на Рейгана, тот всадил арматуру ему прямо в грудь. Со второго этажа Уилсон бросил баночки со спиртом, облив монстра горючим. Джеффри бросил зажигалку, и весь спирт вспыхнул за секунду. Монстр открыл временный портал и попал в царство теней. Портал “зажил”, монстр потух и достал арматуру. Но регенерировать он не успел, так как тут его уже ждал Морфеус. Он несколько раз ударил его и бросил в стену. Монстр побежал к открытому порталу в столе, но выбравшись наружу, его сбил с толку шум на кухне, который создавали Мечников и Уилсон, гремя посудой. Монстр закричал сильнее, чем прежде, и побежал за Морфеусом, который вылез, пока тот не заметил. Со второго этажа по чудищу стали стрелять Джеффри из скорострельной винтовки и Рейган из дробовика.
Рейган: Мана скоро закончится!
Ричи достал огненную гранату и спрыгнул. Как раз в этот момент Джеффри и Рейган перестали стрелять заклинаниями. Ричи выдернул чеку, но на него напрыгнул монстр. Он схватил руку Ричи своей пастью. Монстр перебросил его через себя, но Ричи приземлился на ноги и продолжил движение, перекинув монстра. Он оторвал ему руку и отлетел к порталу. Ричи упал. Друзья ахнули, переживая за друга. Ричи рассмеялся.
Ричи: Ха-аха-ха! Граната ведь в руке осталась.
Монстр остановился над порталом и начал регенерировать, но тут же взорвался. Когда дым рассеялся, монстр продолжал стоять. То, что осталось от его туловища, кое-как держалось меж собой.
Мечников: (Перестав шуметь) Уилсон, пора!
Уилсон достал пистолет и выстрелил, заклинание прошло сквозь дыру в животе, отрикошетило от стены и попало в верёвку, которая держала люстру прямо над головой монстра. Огромная люстра упала. Это была победа. Друзья подбежали к Ричи. Несмотря на то, что даже без руки он не терял кровь, Мечников забинтовал рану. Все забрали своё снаряжение. Мечников позвонил по рунофону Рейгана своему напарнику и с Уилсоном осмотрел люстру. Там не было ни тела, ни следа от портала.
Джеффри: (Рейгану) Тебе… не кажется это знакомым?Рейган: Что? О чём ты?Джеффри: Этот монстр убивал и друзей Злотокровного тоже. Он был не на их стороне. К тому же, он был из растений…Рейган: Ты думаешь, он как-то связан с Баалом?Джеффри: Сам подумай: он из растений, здесь он был не из-за Злотокровного, а, скорее всего, чтобы убить нас…Уилсон: (Подходя) И точно также, как и Баал, нет доказательств, что он мёртв.Рейган: Но я видел, как его ранили и он пропал.Морфеус: Но это ведь было в твоей голове.Джеффри: Более того, мы уже думали что он умер тогда, на выставке.
Открылся портал, из которого вышел легионер с длинными синими волосами.
Мэдака: Так, всем кто есть, прошу в портал, в безопасность. (Заметив ребят) О, я вас помню!Рейган: Мы вас тоже…
Друзьям открыли портал в Азердейл, где они отнесли Ричи в больницу. Уставшие, они вернулись домой, и, искупавшись, отправились спать.
А ведь я в теории мог их предупредить… Нет! Я не мог… наверное… так или иначе…это ещё не конец…


    Дирижабль в один конец.

    Чёрт, чёрт, чёрт… Я отвлёкся и не заметил… посреди ночи Рейган куда-то ушёл… одну минуту…
Клуб Майна “Вкусно ягодка”. Все танцуют под энергичную музыку… А вот и Рейган. Он тоже танцует, и по всей видимости… флиртует? Так или иначе. Они уже говорили какое-то время. Рейган шепнул ей что-то на ухо и они направились к выходу.
Покинув клуб они сели в автокарету… Откуда у Рейгана автокарета… сколько времени он уже не спит?
Рейган прокрутил ключ, автокарета завелась. Девушка сидела на заднем сиденье. Рей включил музыку, и они поехали. Они покинули Азердейл и, проехав через мост, свернули в каверный съезд. Транспорт набирал скорость, так как ехал вниз по наклону. На стенах и потолке туннеля светились растения.
Вскоре они выехали к озеру с водопадом. Они остановились у небольшого домика для отдыха. Рейган заглушил автокарету и они быстро зашли внутрь.
Он прижал девушку к стене, она хихикнула. Одной рукой он притянул её за талию, а другой держал кисти над её головой. Они целовались короткими но уверенными поцелуями, а после упали на кровать. Рейган целовал её шею, пока она снимала с него одежду. Следом он тоже начал снимать одежду с неё…
Пожалуй, то, что произошло дальше я не буду описывать… Я отойду на несколько минут…
…
…
…
Что же, прошло минут тридцать. Рейган сидел на берегу озера, смотрел на фонтан и курил. Сигарета была только начатая, значит он только вышел…
Рейган: (Тихо и разочарованно) Нет… Даже не близко… Это не поможет… не заменит…
Он потушил сигарету, выбросил окурок в мусорку и вернулся в домик. Его спутница уже спала. Он тяжело вздохнул…
Рейган: Ну почему ты такой, Рейган…
Он одел девушку и взял её на руки. Посадив в машину, он отправился снова в Азердейл. В карманах девушки он нашёл ключ от её квартиры и занёс её домой. Вернувшись в машину одиноким, он поехал домой. Он оставил машину на заднем дворе и зашёл домой, затем направился в комнату. Но тут его испугал голос Морфа из зала.
Морфеус: Господин Рейган, это вы?Рейган: (Протяжно) Да-а-а (Выходя в зал) А ты чего не спишь?Морфеус: Я же вам рассказывал…Рейган: А да-да, точно, помню.Морфеус: Где вы были?Рейган: Знаешь… давай договоримся?Морфеус: О чём?Рейган: Я всю ночь спал, а ты видел как Майн оставил нам подарок на заднем дворе. Но только не говори про это, пока не спросят. Пусть будет сюрпризом! Хорошо?Морфеус: Конечно!Рейган: Отлично!
Рейган отправился спать…
Утром, когда все проснулись и быстро позавтракали, друзья отправились в больницу, чтобы проверить состояние Ричи. Он лежал один в палате. Доктор вышел, чтобы друзья могли поговорить.
Джеффри: Как вы?Ричи: Хорошо, в целом никаких проблем. Но есть одно но… я не чувствую своей руки…
Он серьёзно посмотрел на друзей и рассмеялся. Друзья тоже поддались смеху.
Рейган: Как быстро ты привык быть человеком. Уже и юмор появился!Ричи: Хах. В общем доктор сказал мне, что они могут восстановить мою руку, но это займёт много времени. А его у нас нет. Так что я выбрал второй вариант.Уилсон: Второй вариант?
Ричи снял бинты и друзья увидели плоскую металлическую заглушку на обрубке его руки.
Ричи: Протез!Морфеус: (Не понимая) Но у вас же по-прежнему нет руки.Ричи: Да, потому что его нужно установить. Мне сделали только платформу для него.Рейган: Значит идём выбирать?Ричи: Я уж думал, не предложишь.
Друзья пришли в антикварную лавку в торговом переулке. Феликс - антикварщик - в мгновение подобрал идеальный стальной вариант. Руку присоединили. Ричи проверил и был рад. Рука теперь могла проворачиваться полностью в любую сторону!
Ричи: (Разглядывая руку) Вау! Просто шик да блеск! Сколько я тебе должен?Феликс: Нисколько (С улыбкой поглядев на Уилсона) Считайте, это мой должок. (Подмигивает)Уилсон: (С улыбкой) Хорошо.
Друзья вышли на улицу. Ричи глубоко вздохнул и, поглядев на небо, заговорил.
Ричи: Утро. Можем успеть…Рейган: Успеть куда?Ричи: На дирижабль…Друзья: Чего???Ричи: В поместье Злотокровного были… планы. По ним мне стало ясно, где находятся последние документы - их планируют доставить на дирижабле. Сегодня.Уилсон: И ты знаешь на каком?Ричи: Почти. Их отправят на дирижабле с хламом для утилизации. Ночью дирижабли не посылают, так как в Азердейле в поздний час нелётная погода. А вот утром как раз идеальная. В палате я зря время не терял: позвонил и спросил расписание рейсов на сегодня. На целый день только один дирижабль и он… на утилизацию!Джеффри: Вау! И что же мы будем делать?Ричи: У меня есть план…
В лифте поднимались Уилсон, Рейган и Джеффри. Они были одеты в красные рубашки и чёрные брюки. У Джеффри с Рейганом были также и красные кепки, а у Уилсона планшет. В самом лифте был большой ящик на тележке.
Приехав на последний этаж, наши “работники” прошли к платформе дирижабля. Уилсон подошёл к человеку в рубашке, который командовал механиками.
Руководитель: Проверьте хранилище маны! Мне не нужно, чтобы дирижабль упал на полпути!Уилсон: Здравствуйте! У нас ящик на погрузку.Руководитель: Как так?! Должны же были уже всё погрузить.Уилсон: Вот все бумаги. Груз запоздавший. Заказчик всё в последний момент сделал. Ну вы их знаете.Руководитель: (Рассматривая бумаги) Мдаа… Это они умеют. (Махнув рукой) Ну ладно, грузите.
Джеффри и Рейган погрузили ящик в заднюю часть дирижабля. Джеффри спрятался там, Рейган же вышел осмотреться.
Руководитель: Так, а сколько работников было?Уилсон: Так один. Вы, может, с механиками перепутали.Руководитель: (Под нос) Может, быть может. Нужен отпуск. (Механикам) Так, бездельники, я что вам сказал проверить?!
Рейган решил обойти дирижабль и зайти с другой стороны, но он заметил эльфа на краю платформы. Тот курил, опершись на перила. На нём была синяя одежда пилота, кепка висела на поясе. Рейган подошёл.
Рейган: Добрый день, вы ведь пилот этого судна?Пилот: Kinda. However, why the fuck do you care? {Вроде того, но какое блять тебе дело?}Рейган: Простите, я вас не понимаю. Вы не знаете общего языка?Пилот: Humans, they don’t even have their own language. {Люди… у них даже собственного языка нет.} (Тяжело вздыхает) “I'm sorry, I don't understand you. Don't you speak a common language?” What a moron. Are you still here? Piss off. {“Простите, я вас не понимаю. Вы не знаете общего языка?” Что за мудак. Ты всё ещё здесь? Свали.}
Ничего не понимая, Рейган отошёл. В момент, когда эльф вышел в туалет, Рейган зашёл в дирижабль с другого входа и спрятался рядом с Джеффри. Через минуту с этого же входа зашёл и Уилсон, тоже спрятавшись рядом с друзьями.
Минут через пять зашёл и сам пилот. Двери закрылись. Он ушёл в кабину пилота и тоже закрыл дверь. Дирижабль начал плыть по воздуху.
В кабине пилота было тихо и спокойно. Эльф плавно тянул рычаги и направлял дирижабль. Как вдруг он услышал странный шум на борту. Открыв двери, он увидел ящик, стоявший посередине. Подойдя ближе, ящик разлетелся, отбросив пилота. Сзади на него набросили верёвку, что сама обвязала его. Из секундой ранее разлетевшегося ящика появился Ричи и схватил пилота новой рукой.
Ричи: Говори, куда мы летим?Пилот: Sorry. I-I don’t understand you!Рейган: (Резко взбесившись) Всё он андерстенд! Он меня мудаком назвал!
Ричи зарядил ему кулаком по лицу. Эльф стал сговорчивее.
Пилот: Ладно, ладно. Прошу, перестаньте…Рейган: Так значит ты можешь хорошо говорить на общем языке! И зачем было страдать хернёй?!Пилот: Потому что я уважаю свои традиции. А не прогибаюсь под вас… людей!Ричи: (Под нос) Звучит, как те эльфы в амбаре…Пилот: What?
Сново удар от Ричи по лицу.
Ричи: По делу говори! Куда летим?Пилот: В-в разлом…Ричи: Так и знал…
Ричи перехватывает эльфа другой рукой и ударом металлической руки отправляет его в сон.
Ричи: У меня была теория… но теперь она подтвердилась. Разлом бездны. Там находится база Культа Чистой Крови.
Ричи стал осматриваться. Он открыл несколько ящиков. В некоторых лежал хлам, а в других химические реагенты. Он бросил три парашюта друзьям.
Ричи: Так, берите парашюты и прыгайте. Ждите меня дома. Я избавлюсь от дирижабля и приду к вам. Тогда мы и отправимся уничтожать Культ.Уилсон: А ты? Ты будешь в порядке?Рейган: Кажется, здесь нет больше парашютов.Ричи: Раньше я был голубем, так что найду способ приземлиться.Джеффри: Круто!Уилсон: Самоотверженно!Рейган: Тупо. Ты уверен?Ричи: Да! Полностью. А теперь прыгайте, пока далеко не улетели.
Ричи открыл двери. Морфеус обмотался вокруг Рейгана. Друзья надели парашюты и прыгнули.
Свободное падение, красивые виды. Это радовало и поражало ребят. Они смеялись, крутились в воздухе… Настало время раскрыть парашюты. Джеффри справился без проблем. А вот у Рейгана случилась заминка. Его кольцо застряло. Уилсон подлетел поближе к нему. Общими усилиями они пытались открыть парашют, но кольцо оторвалось.
Уилсон холодно посмотрел на Рейгана и резко снял с него парашют, надел свой и активировал. Рейган стал быстро отдаляться от Уилсона, но Морфеус быстро зацепился за него. Он обмотался вокруг Уилсона и стал большим полотном.
Друзья приземлились без проблем подле Азердейла.
Уилсон: Ты мог стать парашютом?Морфеус: Не совсем, скорее импровизированным парашютом, но да. Разве не в этом был смысл?Уилсон: Нет, тогда бы ты мог просто стать парашютом Рейгана.Рейган: То есть ты сделал это, будучи уверенным, что Морфеус тебя не спасёт?Уилсон: Ну… да…Рейган: …Морфеус: …Джеффри: А давайте пойдём домой и посмотрим что-нибудь по руновизору?
Джеффри разрядил обстановку и друзья отправились домой.
В это время Ричи перенаправил курс дирижабля, как вдруг острое чувство появилось в его спине. Обернувшись, он увидел разъярённого эльфа. А чувство в спине - не более чем нож, который тот ему всадил.
Эльф замахнулся для удара, но Ричи ударил железным кулаком первый. Эльф упал.
Достав нож из спины, Ричи хотел бросить его в эльфа, но, подняв глаза, он его не увидел.
Удар прилетел слева. От неожиданности Ричи упал на лестницу и скатился по ней на смотровую площадку. Услышав звук разбитого стекла, он поднял голову и увидел эльфа за пультом управления… с пистолетом.
Выстрел. Ричи уворачивается перекатом. Следом он быстро встаёт и прислоняется к стенке под пультом управления.
Эльф стал аккуратно спускаться по лестнице. Остановившись на последней ступени, он резко выскочил из-за угла и выставил пистолет. Но Ричи тут не было.
Ричи: П-с-с.
Пилот обернулся на звук. Сверху лестницы стоял Ричи. Он бросил нож в эльфа, и тот упал с ног, случайно выстрелив.
Ричи также случайно отразил выстрел металлической рукой в стену. Быстро удивившись, он ринулся к противнику. Тот как раз успел встать и направить пистолет на Ричи, но он ловко выбил его из рук одним ударом стальной руки. Следом левой рукой удар по лицу, и снова правая рука под дых.
Эльф слегка попятился назад, держась за живот, но, достав нож из плеча, воткнул его в грудь Ричи и побежал к пистолету.
Бывший голубь тоже не медлил. Он снова достал нож из груди и одним точным броском попал пилоту в ногу как раз в тот момент, когда тот нагнулся, чтобы поднять пистолет. В итоге эльф упал, пнув пистолет к Ричи. Он поднял его. Эльф быстро поковылял к пульту управления.
Поднявшись наверх, пилот упал на пульт управления, истекая кровью. И, обернувшись, заметил, как Ричи уже находился на вершине лестницы и стрелял в него. Но тот успел отпрыгнуть, так что выстрел попал в пульт управления.
Он вспыхнул. Дирижабль затрясло. Он стал качаться из стороны в сторону.
Воспользовавшись моментом, пилот схватил один из рычагов. Когда корабль качнуло в его сторону, он вырвал рычаг и отошёл пару шагов назад. А Ричи сделал несколько шагов в его сторону. Эльф занёс острую часть рычага над собой.
Дирижабль качнуло в сторону Ричи. Пилот побежал на него. Ричи же спокойно выстрелил ему в живот и отошёл в сторону.
В итоге эльф скрутился, всадив рычаг себе в живот. Вдобавок сила инерции и гравитации помогла ему с этим, и он влетел в стену, что теперь была полом.
Корабль закружился. Ричи успел схватится за рычаг, когда весь дирижабль перевернулся. Он уронил пистолет, а рычаг был готов вот-вот отвалиться.
Ричи: Пожалуйста, не надо…
Дирижабль вновь перекрутился. Ричи с оторванным рычагом влетел в двери, выбив их. Ящики с грузом постоянно двигались, мешая Ричи передвигаться и стоять. Он бросил рычаг в окно, разбив его, и вылез наружу наполовину.
Но в этот момент корабль упал.
Он разбился на металлической свалке.
Сильный дождь лился по ржавым осколкам металла. Дирижабль разлетелся на несколько частей по всей свалке.
Ричи вылез из-под обломков. Он слегка застрял, но резкими и уверенными движениями он выбрался.
Ричи вылез на свободную территорию и бросил свою ногу рядом.
Он смотрел на небо. Сильный ливень поливал его лицо и тело. В глазах стало слегка темнеть…
Как вдруг… появилось странное… я даже не знаю, что это… тёмное металлическое… существо на четырёх пружинных ножках.
Оно встало над Ричи. В его дне открылся отсек с бирюзовым светом. Ричи и его ногу стало поднимать в воздух. Когда они оказались в этом отсеке, он закрылся.
А Ричи потерял сознание…
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